HARDER HARDER, S. R. L.

Yy o C\Ji RNC: 1-01-61229-2

Santo Domingo, R.D.
5 de agosto de 2025

Ingeniero:

Lenin Ramén Bueno Rodriguez

Viceministro de Gestion Ambiental

Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Su Despacho

Estimado sefior viceministro:

En atencion a los Términos de Referencia DEIA-3291-2024, nos permitimos remitir la
Declaracién de Impacto Ambiental (DIA) correspondiente al Proyecto HARDER
SRL, cbédigo S01-24-05118, en cumplimiento con lo establecido por la Ley 64-00 y sus
reglamentos para el proceso de evaluacién ambiental.

Este documento incluye las recomendaciones emitidas durante la visita previa a la
empresa, asi como las medidas sugeridas en ese momento, las cuales han sido tomadas
en cuenta en el presente informe. Asimismo, se detalla tanto la fase de operacion del
proyecto como la de ampliacién (construccion), conforme al Plan Maestro que la
empresa implementara.

Agradeceriamos contar con su pronta aprobacion del presente documento, con el fin de
dar continuidad a los tramites correspondientes.

Quedamos a su disposicion para cualquier aclaracion adicional que considere necesaria.

Atentamente,

S

Ing. Fernando Antonio gefle; : * l E

Promotor
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DISTRITO INDUSTRIAL SANTO DOMINGO OESTE ( DISDO)
MANZANA 33 SOLAR 1Y 2, Calle 7, #1 CERCA PALAVE, SANTO DOMINGO OESTE.
Tel.: (809)-560-8162 Cel.: (849) 214-3554
HARDER.SRL@HOTMAIL.COM
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CAPITULO | A - DATOS GENERALES DE LA INSTALACION.
1.1 Nombre de la Empresa Propietarios u Operadora.
HARDER Sociedad de la Responsabilidad Limitada (SRL).

1.2 Nombre de la Planta o Instalacién.

HARDER SRL

1.3 Nombre Representante Empresa.

Nombre: Fernando Antonio Fernandez Alba

Cédula: 001-0910928-0, ver Anexo 1.

Teléfono: 809-481-4991

E-Mail: Fernandoreyesc@gmail.com

Direccién: Calle 7 #1, manzana 33, solar 1y 2, cerca Palave (DISDO) Santo Domingo Oeste.

1.4 Registro Mercantil.
58612PSD de fecha de vencimiento 15/04/2026, ver Anexo 2.
1.5 Direccion Instalacion.

Parque Industrial DISDO, Batey (Hato Nuevo), Santo Domingo Oeste, ver foto 1.1 donde se muestra la
entrada del parque industrial por la circunvalacién.

Foto 1.1 Letrero Entrada a DISDO

1.6 Objetivos de la Empresa.

Produccion de industria de pegamento para satisfacer necesidades de construccién con lineas
cementicias, como Montero (mezcla de pafiete) pegamento y derretidos para ceramicas y productos
adhesivos con agentes adherentes de concreto, colas blancas, cola amarilla y cemento PVC para tuberias.
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1.7 Equipo de Operacién.

Desde el afio 1984 inicia supliendo la demanda, en 1993 constituye la compania HARDER, SA, hasta el
2008 realiza el cambio de nombre a HARDER sociedad de responsabilidad limitada (S.R. L) o en el 2018
inicia construccién en DISDO instaldndose en 2019, y hasta la fecha con mds de 30 afios operando de forma
continua e interrumpida.

1.8 Organigrama Empresa; con su Estructura Ambiental.

Este organigrama se presenta en la figura 1.1, incluye su linea de mando, asi como la gerencia ambiental.
1.9 Cantidad de Empleado y Turno de Trabajo.

Lo integran (32) personas registradas en la Tesoreria de la Seguridad Social (TSS) y 1 turno de trabajo.

1.10 Horarios de Trabajo.

Jornadas de 8 horas desde las 8:00am a las 5:00pm de lunes a viernes, y los sabados de 4 horas desde las
9:00am a la 1:00pm.

1.11 Constancia Tres Ultimos Afios de la Direccién General de Impuestos Internos (DGl!).
Esta constancia se presenta en el Anexo 4

1.12 Titulo de Propiedad o Contrato Arrendamiento.

Este titulo se encuentra en el Anexo 5.

1.13 Certificado del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM).

En el Anexo 6 se encuentran los certificados de MiPymes y el de la Oficina Nacional de la Propiedad
Industrial (ONAPI).

1.14 No Objecién Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (MISPAS).
No Aplica
1.15 Certificado de Instituto Nacional de Aguas Potables y Alcantarillados (INAPA).

No aplica cada arrendatario constituye su propio pozo tubular, dentro del parque DISDO de Proindustria.
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Figura 1.1 Organigrama Empresa
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CAPITULO Il B - DESCRIPCION DE LA INSTALACION Y LAS ACTIVIDADES

1. Descripcion Conjunto Planta Fisica e Instalaciones.

1. Extensién total terreno 6,180.08m?
2. Coordenadas UTM poligono o plano catastral.

NUm X X
1 388345.84 2045369.83
2 388347.65 2045259.57
3 388329.33 2045259.36
4 388319.46 2045259.16
5 388317.83 2045369.37
6 388317.83 2045369.37
7 388319.46 2045259.16
8 388308.39 2045258.93
9 388292.44 2045258.71
10 388291.46 2045258.69
11 388289.91 2045368.88

3. Areas Construccién 3,000m? aproximadamente.
4. Cantidady tipo de infraestructura.

Estd conformada por: Un conjunto de naves y estructura de servicios y de operaciones la planta fisica se
presenta en la figura 2.1.

Figura 2.1 Ubicacion Tipo Infraestructura

La (1) contemplan las areas oficinas administrativas y gerenciales, a un nivel, y las (2), aun nivel linea
blanca, la (3) a doble altura, y la no (4) a un nivel linea cementicias y (5) area expansién en construccién
(6) patio maniobra (7) estacionamiento, (8) a como materia prima (9) drea pozo y almacenamiento de agua
(10) Almacén materia prima.

11
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2. Descripcion Detallada Actividades y Componentes de Instalacion.

2.1.Oficina Administrativa.

Las componen las:

1. Area de contabilidad y gerencia y recibimiento.

1. Ubicadas a la izquierda de la entrada (al Este).

2. A la derecha oeste estan las oficinas operativas, cocina y comedor.

2.2.Area de los Procesos.
1. Area produccién linea blanca.

2. Area produccién linea gris (cementicia).

2.3.Naves de Almacenamiento.
1. Almacén, materia prima (M.P) y productos quimicos.

2. Almacén productos terminados.
3. Acopio M.P grava, al aire libre.

2.4. Taller de Mantenimiento.

1. Talleres de camiones de mantenimiento y herramientas.
2. Taller mantenimiento vehiculos.

3. Fosa mantenimiento vehiculos.

2.5. Abastecimiento de Agua, Residual y Pluvial.
1. Caseta, bomba de agua y cisterna.

2. Drenaje pluvial, canaletas, abiertas y semicerradas.
3. Area sépticos y registros de agua residual.

2.6. Caseta con Generador Eléctrico y Transformadores.
2.7. Cuartos Comandos Eléctricos.

2.8. Silos Almacenamiento (3).

2.9. Area Estacionamiento Vehiculos Livianos.

2.10. Depésito Residuos Sélidos.

2.11. Patio Maniobra y Estacionamiento Camiones.

2.12. Garita de Seguridad.
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2.13. Area Ampliacién.

En el lado oeste continuo al drea actual del proyecto, se planificd disefio y esta en construccién una nave
gue servira para almacenes y otras actividades de produccién, que permitiran una mejor organizacion
del proceso y componentes. Ver apéndice Al y figura 2.1.

Foto 2.1 Vista de la construccion
del area ampliacion

El plano general figura 2.2 presenta vista en planta de todos los componentes del plan maestro.

2.14 Listado Materias Primas Utilizadas y Procedencia.
2.14.1. Materias Primas para Pegamento de Tubos de PVC.

1. Polimeros:
e Cloruro de Polivinilo (PVC): A menudo se utilizan formulaciones basadas en PVC para
crear un adhesivo compatible con los tubos de PVC.
e Polivinilo Acetato (PVA): Puede ser utilizado como componente para mejorar la
adherencia.
2. Disolventes:
e Solventes Organicos: Como el acetona, el tolueno o el xileno, que ayudan a disolver los
polimeros y facilitan la aplicacién del pegamento.
3. Aditivos:
e Aditivos Estabilizadores: Para mejorar la durabilidad y resistencia del pegamento a las
condiciones ambientales.
e Aditivos Plastificantes: Para aumentar la flexibilidad del pegamento una vez seco.
4. Agentes de Curado:
e (Catalizadores: Ayudan a acelerar el proceso de curado o fraguado del pegamento,
asegurando uniones mas rapidas.
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5. Colorantes (opcional):

e Se pueden incluir colorantes para identificar el tipo de pegamento o para codificacién de

colores.

1.2. Cemento Adhesivo (Pega) para Ceramica:
e Cemento Portland: Base principal.
e Aditivos: Polimeros y arena para mejorar adherencia y textura.

1.3. Cola Blanca:

e Polivinilo Acetato (PVA): Componente principal.
e Agua: Solvente utilizado.

e Aditivos: Conservantes y estabilizadores.
e la Hoja de seguridad MSDS se presenta en el Apéndice A P2.
e La procedencia de estos productos es de chinay de R.Dy E.U.

2.15. Descripcion de los Procesos.

Estos procesos se presentan en forma resumida de diferentes formas tales como:

1. Cuadro 2.1 Consolidacién de los procesos, fases y medidas.
2. Flujogramas de los procesos figura 2.3.
3. Descripcion de los procesos en forma detallada.

Cuadro 2.1 Consolidacion de Procesos y Actividades en las Fases del Proyecto Harder

Fases

Procesos

Actividades /Medidas

1.Construccion
Area Nueva (anexo).

1.1 Construccién e
instalacidon de ampliacién
de Obras.

1.1.1 Construccidn instalacién de maquinarias y
equipos.
1.1.2 construccion Trampas de Grasa y séptico.

2.0peracion

2.1 Deposito de grava y
materia prima, Productos
terminados.

2.1.1 Descarga Materia Prima, caliza y quimicos.
2.1.2. Apilamiento descarga en Tolva.

2.1.3. Carga y transporte

2.1.4. Dep6sitos

2.2 Procesamiento en las
lineas Blanca y gris.

2.2.1 Alimentacion de Tolva.

2.2.2 Molienda y procesos, maquinarias y equipos.

2.2.3 Clasificaciéon de materiales y mezclas.
2.2.4 Correas de transporte y envasado.

2.3. Utilizacién Servicios de
Apoyo.

2.3.1 Almacenamiento de Material Clasificado
M.P.

2.3.2 Carga y Transporte.

2.3.3 Manejo Residuos solidos

Y liquidos.

2.3.4 Mantenimiento Equipos, Maquinarias y
servicios.

3.Cierre,
Restauracién y
Abandono.

3.1. Desmantelamiento y
Retiro

3.1.1 Manejo Desechos Sélidos y liquidos.
3.1.2 Manejo Residuales Peligrosas

3.1.3 Emisiones Gaseosas

Particulados y Ruido.

Fuente: Elaboracién propia consultores
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Figura 2.3 Flujograma Productivo de los Procesos

A. Linea de Productos Grises

Materias Primas y
Almacenamiento

Grava

Arena

Cemento
Gris

B. Linea de Derretidos y Productos

Blancos

Quimicos

Quimicos

Marmolina

Colorante

Cemento
Blanco

Proceso de Molienda Materia Prima

Proceso de Secado

Proceso Dosificacion Y Mezclados

Envasado y

Almacenamiento

Despacho Productos
Terminados

— Procesos

Fuente: Elaboracion propia con informacién de Harder SRL

2.16 Descripcion detallada procesos de produccion (de cada actividad productiva)

Los procesos se describen a continuacion, existen (2) basicos como:
1) Pegamento tipo cola: Linea Blanca
2) Pegamentos Cementicos: Linea Gris

Lineas de
produccion

Materia Prima
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2.16.1 Descripcion de los procesos que los pegamentos tipo cola.
1. La seleccidn de los ingredientes o materia prima; en el proceso de fabricacién de cola de pegar incluye:

1)agua 2) resinas sintéticas 3) aditivos quimicos 4) agentes espesantes, ver Fotos 2.2 AB C.

Foto 2.2A Cemento Blanco Foto 2.2B Quimicos de Materia Prima

Foto 2.2C Cemento
Impermeabilizante
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2. Mezcla en proporciones especificas para crear la férmula de la cola de pegar. Se realiza en grandes el
tanque donde se mezclan los ingredientes hasta obtener una mezcla homogénea, de calidad, ver foto 2.3.

Presenta parte del proceso y el sistema de mezclado, las correas transportadoras desde la tolva inicial de
molienda.

Foto 2.3 Parte del Proceso y Mezcla Linea Blanca

3.Proceso de calentamiento para activar las propiedades adhesivas de los ingredientes en base a la
temperatura alta que facilitan este proceso logrando mejor producto en calidad y eficiencia, ver foto 2.4.

Foto 2.4 AutoClave Calentamiento,
Productos linea Blanca
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4.Enfriamiento que se garantiza a través de este proceso la calidad y la consistencia de la cola de pegar
haciéndola mas efectiva, con mejor resistencia y mayor adherencia, ver foto 2.5 Luego se procede a batirla
para mejor mezclado y equipamiento, ver foto 2.6.

Foto 2.6 Batido Mezcla Pegamento
Blanco

Foto 2.5 Mezclado

5.Envasado, durante este proceso se asegura que estén limpios los envases y cumplan con los estandares
de calidad establecido, ver foto 2.7.

Foto 2.7 Enfundado Linea Blanca
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6.Etiquetado: la cola de pegar se etiqueta, con el nombre del producto, las instrucciones de uso, luego el
almacenamiento en los envases o en cajas para garantizar su conservacion y durabilidad, ver foto 2.8
Luego estos productos terminados son cargados a los camiones para despacho a los clientes, ver foto 2.9.

TR LT T v

Foto 2.8 Almacenamiento Linea Blanca Foto 2.9 Camiones Cargando
Productos Terminados

Volumen de produccidn: se produce 60 cargas de cola de linea Blanca mensual cada una 50Lbs

2.16.2 Descripcion de los procesos de los pegamentos cementicos o lineas gris.

1.El proceso comienza con la compra de las materias primas necesarias, como la caliza que se encuentra
en canteras relativamente cercanas a la planta de fabricacion estas se depositan en el area especifica de
almacenamiento, ver foto 2.10A, y de ahi son descargadas y desde ahi son descargadas hasta la otra para
la tolva inicial, foto 2.10B, para la primera molienda y luego se realiza el proceso de molienda inicial, ver
foto 2.10C.

Foto 2.10A Area de Almacenamiento A Foto 2.10B Area de Almacenamiento B
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Foto 2.10C Proceso de Molienda Inicial

2. A partir de ahi por una correa transportadora continta el proceso de molienda al molino para reducir
su tamafio y obtener un polvo fino, ver foto 2.11 que reduce las gravas y materia prima para luego pasarla
al horno, ver foto 2.12 donde se encuentra un colector de polvo como componente control emisiones.

Foto 2.11 Molino Triturador Foto 2.12 Sistema Colector de Polvo

3.Luego se mezclan en proporciones especificas para obtener la composicién deseada del pegamento
cementicio. Esta mezcla puede incluir cemento, arena y aditivos quimicos, ver foto 2.13 posteriormente
pasa a un horno horizontal con elevadas temperaturas, este proceso es alimentado por un sistema de
correas qué transportadora y descarga en una pequefa tolva que capta el material a mezclar, ver foto
2.14.
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Foto 2.13 Mezclado y Dosificacion Foto 2.14 Horno Horizontal Molienda

Este horno es alimentado su funcionamiento por un tanque de aceite quemado qué aporta la energia
necesaria para realizar este proceso.

4.Envasado en bolsas (sacos): Foto 2.15. A luego, se almacenan en condiciones adecuadas para garantizar
la conservacidn y durabilidad del pegamento. Este proceso se realiza a través de un embudo dosificador
del material en el cual vierten en cada saco la cantidad programada inicialmente.

Luego se almacena en un lugar determinado para posteriormente cargarlo en los camiones y distribuirlo
al cliente como producto final. Para venta en la construccion ya sea ferreterias o de contratista que lo
soliciten, ver foto 2.16.

Foto 2.15 Embudo Empaque Foto 2.16 Producto Almacenados Antes
de Despachar
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Durante todo el proceso de fabricacidn, se realizan pruebas y controles de calidad para garantizar que el
pegamento cementacio cumpla con los estandares requeridos. Estas pruebas pueden incluir la medicién
de la consistencia, la resistencia y otras propiedades relevantes, para garantizar la calidad de los productos

distribuido, ver foto 2.17.

.,

Rl
-
- -
e
e
e

Foto 2.17 Carga y Transporte de Materiales Productos
Terminados

Volumen de produccidn: se procesan 167 ton por mes del producto cementicio o linea gris.

2.17 Naves y Estructuras de Almacenamiento:

Existen dreas de almacenamiento dentro de las naves y los e infraestructura y silos tales como:
1. Materia prima, quimicos y otros en nave cerrada, ver foto 2.18.

2. productos terminados, en nave cerrada, ver foto 2.19.
3. Silos almacenamientos ubicado entre las naves de produccidn linea blanca y gris, ver foto 2.20.

Foto 2.18 Almacén Detras de las Oficinas Foto 2.19 Otro Almacenamiento
con Productos Quimicos Productos Terminados

Cddigo
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Foto 2.20 (3) Silos de Almacenamiento de
Materiales

2.6 volumen produccién mensual.
1) 167 Tonelada por mes Linea gris cementicia.
2) 60 cajas cola producto blanco.

2.7 proceso de recoleccion de transporte residuos liquidos y oleosos.
Existen las dreas con mayor potencial de segmentacidn con residuos liquidos que son:

1. Area de taller mantenimiento de vehiculos livianos, equipos y maquinarias, fosa de cambio de aceite y
generador eléctrico que se encuentran muy cerca, ver foto 2.21.

2. Tanque de gasoil (DIESEL).

3. Tanque aceite quemado y drea de quemado.
4. Area de lavado de camiones. Transformadores

Taller de
Mantenimiento

Caseta Planta
Eléctrica

Fosa Cambio de
Aceite

Foto 2.21 Area Fosa Cambio Aceite (Derecha)
Y Taller a la Izquierda al fondo Caseta Planta Eléctrica con
transformadores arriba
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Estos derrames son limpiados con trapos, o estopas que deberan depositarse en tanques de 55 galones y
con tapas, limpiarse las areas afectadas con detergente que deberan ser preferiblemente biodegradables,
ademas cumplir reglamento para el almacenamiento de combustible y la construccidon de trampas de
grasas con valvula de control de salida aqui debera ser construida para tratar mediante filtrado las aguas
de Limpieza del Piso impermeable de generador eléctrico y los tanques de combustible que tienen que
tener cubeta de retencidn contra derrame, Ver foto 2.22.

Foto 2.22 Area Derrame

2.18 Tipos de productos y envases utilizados: bolsas de papel y pldsticas, envases de galén y medio galdn
plastico tanques de 55gls.

2.19 Paises a los que se exportan: no tenemos exportacion.
2.20 Capacidad de produccion por hora: 8 toneladas por hora.

2.21 Descripcion drea depdsito combustible, lubricante, sedimentos y residuos sélidos
Estas areas son las siguientes:

1. Tanque de almacenamiento de gasoil, incluye tina contra derrame.
2. Tanque aceite quemado areas de goma y derrame.

3. Tuberias sélida de la nave.
4, Tuberia salida desde la nave.

5. Fosa de cambio de aceite de mantenimiento.
6. Area generador electrénico.

2.21.1 Tanque de almacenamiento de gasoil ubicado inmediatamente en la salida del area linea blanca
de 750gls de capacidad, incluye en tina de proteccién contra derrame, ver foto 2.23.
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Foto 2.23 Tanque Gasoil con Tina de Proteccidn

2.21.2 Tanque de aceite quemado, area de quema y derrame en operacidn, incluye un tanque de
almacenamiento de aceite quemado de 250gls de capacidad con proteccién actualmente, ver foto 2.24A
area de quema de aceite, ver foto 2.24B y tuberia descarga de aceite derramado, ver foto 2.24C.

Ty T
iy A

‘ u'il 'ﬂ

Foto 2.24A Tanque de Aceite Quemado

Foto 2.24B Area de Quema de Aceite
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a5

Foto 2.24C Tubos de Descarga de Liquidos
Oleosos

2.21.3 Fosa de cambio de aceite, ubicada en el drea sureste de la planta para cambio de aceite y reparacion
de vehiculos livianos de la Oficina y Transporte gerencia, ver foto 2.25.

Foto 2.25 Fosa Cambio de Aceite (Taller)

Los lubricantes estan colocados en un almacén en sus envases, sélo seleccionando cuando se van a utilizar
una vez se convierta en residuos 6leos son depositados en (1) en un tanque de 55gls con proteccion. Y
retirados por gestiones autorizados.
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Hay que mejorar en el manejo de combustibles en el drea del generador eléctrico efectivo evitando
manchas de derrame gasoil en el piso, ver foto 2.26.

Foto 2.26 Derrame Aceite Area Contaminada

2.22 Consumo Agua Diario.

1. Proceso osmosis industrial 20gls.

2. Proceso cementicio, 5gls de agua.

2. Humedecimiento industrial agua. utilizado para eliminar el polvo derramada en el piso de las naves
como producto del proceso 15gls.

3. Bafios: domésticos cantidad de 100gls utilizados aproximadamente.

2.23 Volumen Despachado para Produccion Local: total de galones al dia 140gls 100% del volumen
producido es destinado al mercado local, alrededor de 167 ton/mens.

2.24 Lista de Maquinarias y Equipos Capacidades Utilizadas: se presentan los cuadros siguientes, cuadros
2.2Ay 2.B.
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Cuadro 2.2A Listado Equipos y Maquinarias

tir H#% L HAZH
1% Model Y2805-4
th &
Motor for mill ;21; :;:; 7 8765
e il 117.4
B YCT200-48
Motor for L KW 75
Separator 31 RPM 1757
e ik A 13.08
g Y110L2-4
Motor for Elevator ;Z; ::A 7 33
BUE B A 54717
K5 Y280S-4
L Kw 75
Motor for Blower e oM 1786
BUE Bl 1174
Electro-Magnetic Model GZ2F
Vibrating Feeder Power RPM 150
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Cuadro 2.2B Contaminacion Listado / Equipos y Maquinarias

Outdoor Bucket Elevator 1 To i 2
Rated current A 6.799
Rotating RPM 1750
mode T R
vt Corar 2 Power xw 7.5
Rated current A 13.08
Rotating RPM 1757
mode T S
Power xw E
Indoor Bucket Elevator 1 e pr— A 6.799
Rotating REM 1750
mode I = E—
Twin Shaft Paddie Mixer 1 Sower o —
Rated current A 3042
Rotating RPM 1772
Model | I .~
Power rw 55
End Product Hopper 1 e A 9746
Rotating RPM 1753
moae I -
Power Kw 3
Valve Packing Machine 2 Bl Careank > ca77
Rotating RPM 1734
Mode I
Co:‘:',u . Power Kw 0.75
Rated current A 1.559
Rotating REOM 1704
moder - R
i Power Kw 5.5
Sl Commprtsos = Rated current A 9746
Rotating RPM 1753
model [ owes |
Power xw 3
e s . Rated current A 5147
Rotating _PM 3486
woas! I - S
Screw Power Kxw 1.5
Smat B
pump Rated current A 3.15
SBN Rotating REM 1720
e Power w 3
Elcvator 1 Rated current A S477
Rotating aPM 1734
moge S
Batching Hopper 1 Power w 5.5
Rated current A 9746
Rotating RPM 1753
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2.25 Equipos Proteccion Personal.

1)

2)

Para la proteccién de la CABEZA: Se suministré proteccion para la cabeza (CASCOS) a aquellos
trabajadores que estan expuestos a sufrir accidentes en esta parte del cuerpo, creados por la
realizacién de trabajos en las minas de extraccién y las dreas de procesamiento del material,
ademas de poder usarse donde se crea que exista el riesgo de algun golpe a la cabeza.

El material en el cual se fabrican los tipos de cascos es de plasticos de alta resistencia a impactos
y chispas que puedan provocar incendios.

Para la proteccion AUDITIVA: Se suministraron dos diferentes tipos de medidas para la proteccion
auditiva, como son los tapones o dispositivos de insercidn estos se colocan en el canal auditivo,
estos pueden llegar a absorber el ruido mas o menos a 15 dB.

Se utilizan también orejeras industriales que se coloca en el oido externo, proporcionando una
atenuacion del ruido de estos hay dos tipos de cojin o almohada que se usa entre la copa y la
orejera y la cabeza y los de pldsticos o caucho esponjoso.

Para la proteccién de la VISTA: Para proteger los ojos de lesiones debido a entes fisicos y quimicos,
se exige a los trabajadores usar gafas de seguridad con proteccidn lateral y/o proteccién facial de
material de plastico fuerte y transparente para evitar algun tipo de obstruccion de la vista, siendo
vital para el de manejo de la cortadora de piedras y en talleres en caso de soldaduras y donde
exista el riesgo de particulas volantes.

En algunas operaciones de la mina es necesario proteger la totalidad de la cara, y en algunos casos,
se requiere que esta proteccidn sea fuerte para que los ojos queden salvaguardados del riesgo
ocasionado por particulas volantes relativamente pesadas.

Para la proteccion de las MANOS: Como dispositivo para la proteccion de las manos se utilizan
guantes de cuero reforzado para el manejo de equipos y materiales fuertes.

Para la proteccién de los PIES: Debido a que la gran mayoria de dafios a los pies se deben a la caida
de objetos pesados se utiliza como medida de proteccidn. Botas para protegerse de esa clase de
riesgo. Son hechas para disipar la electricidad, evitar que se produzcan chispas estéticas en lugares
inflamables

Para la proteccién RESPIRATORIA: El tipo de proteccidon utilizado son los respiradores o
mascarillas, que son dispositivos de uso en situaciones de no emergencia, de tal manera estos
tapan la boca y la nariz, ya que todo el aire que el individuo respira pasa por la mascarilla. Estos
respiradores son para evitar respirar el humo y el polvo que se emite mientras se estd extrayendo
el material y procesandolo. Existen las comunes y las industriales.

También se colocaron en las diferentes areas de procesamientos sefializaciones indicando el uso

de los diferentes de dispositivos que se tiene que utilizar para poder operar sin ningun tipo de
riesgo, ver Cuadro 2.3.
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Cuadro 2.3 Riesgo y Equipo de Proteccion Individual

iSO Riesgo Equipos de Proteccion
a Proteger
Cabeza Golpes Casco Plastico
Oidos Ruido Tapones, Ojeras
Ojos Particulas Volatiles Gafas y Caretas
Pulmones Polvo y Gases Toxicos Tapaboca, Mascarilla
Manos Uso de Herra.mient'a,s de Corte, Guantes de Seguridad
Manipulacion
Pies Golpes, Quemaduras, Quimicos, Etc. Calzados de Seguridad
Cara Salpicaduras de Sustancias Quimicas Caretas Orejeras
Cuerpo Caida Arnés de Seguridad

2.26 Evaluacidn Riesgo y Contingencia.

1.0bjetivos

El Plan de Contingencias o Emergencias, constituye el instrumento principal para dar una respuesta
oportuna, adecuada y coordinada a una situacion de emergencia causada por fendmenos destructivos de
origen natural o humano en la planta Harder.

Sin embargo, es fundamental contar con la suma de esfuerzos de todos, cuya composicion permita
fortalecer y cumplir en tiempo las acciones tendentes a prevenir y mitigar desastres en modo y tiempo las
circunstancias sefialadas y, dar respuesta oportuna a la sociedad dentro de un marco de seguridad,
principio y fin, que sustenta y motiva, la funcidn que el Estado que tiene encomendada con la Proteccion
Civil.

Debera capacitarse al personal responsable de elaborar los programas de Proteccion Civil, asi como las
brigadas internas mediante cursos y practicas, y simulacros.

La empresa tendrd como objetivo minimizar los riesgos identificados en el proyecto, tanto naturales como
antrépicos, una vez determinadas las amenazas y las vulnerabilidades, se procederd a proponer diferentes
técnicas para prevenir, controlar y mitigar los riesgos en los principales eventos:

2.Amenazas Naturales

Por la ubicacidn geografica y su origen tectdnico de la Republica Dominicana, se presentan fendmenos
hidrometeoroldgicos extremos y de alta sismicidad. La mayoria de estos eventos que caracterizan las
amenazas naturales, se producen de manera subita o repentina, aunque en algunos casos sus ocurrencias
también pueden ser lentas.

También la Republica Dominicana esta localizada en la trayectoria de fendmenos hidrometeorolégicos
extremos tales como huracanes y tormentas tropicales. Algunos de estos fendmenos a través de los afios
han ocasionado dafios de grandes magnitudes. La temporada ciclénica en el pais comienza desde el 1ro
de julio al 30 de noviembre de cada afio siguiente, analizando las estadisticas registradas.

El Proyecto se localiza en el Parque Industrial DISDO Santo Domingo Oeste los fendmenos
hidrometeoroldgicos ocurridos en esta zona pueden impactar directamente sobre la planta, causando
inundaciones, afectando comunidades y las vias de comunicacién principalmente.

32

Codigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

3.Riesgos Sismicos.

Ante la posibilidad de sismos se implementaran medidas ante tales posibilidades y la construccién del
proyecto, en las cuales las obras a desarrollarse deberan de considerar los resultados obtenidos ante la
presencia de sismos en la zona, deberan considerarse la ruta de evacuacién y punto de encuentro.

2.26.1 Determinacion de las Prioridades de Proteccidon y Ubicacidon de los Sitios Estratégicos para el
Control de Contingencias y las Caracteristicas de las Areas Sensibles que puedan ser Afectadas.

El criterio utilizado para asignar la prioridad de proteccidn es el efecto que produce la falta del elemento
critico sobre la operacién de los procesos, por lo que se ha considerado que las dreas criticas en el Proyecto
serian los tanques de almacenamiento de gasoil, tanto como para abastecimiento como para uso en
generadoras de electricidad, lugares de almacén de aceites, grasas y lubricantes para los diferentes
procesos y maquinarias, por ende esos ocupan el primer lugar en prioridad de proteccion.

En el cuadro 2.4. se resume este programa, las actividades, frecuencia, equipos y dreas a contemplarse.

Cuadro 2.4 Programa de Prevencion de Contingencia

Actividades Frecuencia Equipos Areas

Prevencion de Sismos Anual Equipos de proteccion personal y Todo el proyecto
primeros auxilios, radios, botiquines,
simulacros de evaluacion

Prevenciéon Huracanes y Anual Equipos de proteccion personal y Todo el proyecto

Tormentas e primeros auxilios, botiquines, radios,

inundaciones simulacros de evaluaciéon

Prevencion de Incendios Trimestral Extintores hidrantes, respiradores, Zona de despacho, planta de
simulacros de evaluacion generacion de electricidad, tuberias de

transferencias, tanques de
almacenamientos de combustibles

Gasoil y GLP.

Programa de Prevencion Diario Muros de contencidn, canaletas, Tanques de almacenamiento planta de
de derrame de trampas de grasa, arena fina generacion de electricidad, posibles
combustible escenarios de derrame e incendio
Prevencién Derrumbe Diario Equipos proteccidn y botiquin primeros | Areas Criticas.
Estructuras auxilios, observar sefalizaciones areas
Proteccion al sistema Diarioy Respiradores o mascarillas Areas de despacho y almacenamiento
respiratorio contra Anual planta de generacién de electricidad,
agentes y condiciones posibles escenarios de derrame de
que peligren la incendios
respiracion
Prevencién de riesgo Diario Sefializacién, mantenimiento periddico, | Personal laboral
laborales equipos de proteccidén Personas

Entrenamiento en los deberes de

trabajo
Simulacro Anual Equipos proteccidn personal, cursos de | Personal laboral

entrenamientos
Evaluacion Anual Equipos de proteccion personal, cursos | Personal laboral

de entrenamiento cursos de
entrenamiento

Fuente: Elaborado por Consultores
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Sin embargo, debe entenderse que las prioridades de proteccidn abarcan el tanques de abastecimiento
de combustible y del aceites quemado en forma temporal y permanente en la planta de procesamientos
de los productos, como en el area del estacionamiento.

Por otro lado, corresponde a tuberias y bombas de transferencia de aceites y de combustibles debido a
gue con estas se reponen las maquinarias y equipos para poder continuar con la produccion.

También se ha considerado los circuitos e interruptores del sistema eléctrico, necesarios como conjunto
en oficina planta y taller ademas los breakers deberan contar con su tapa y sefializaciones de
funcionamiento.

2.26.2 Descripcion y Definicién de la Estrategias y/o Procesamientos para Manejar Contingencias.

Analizadas las amenazas y la vulnerabilidad de los riesgos se determinaran las medidas de prevencién y
control de las contingencias de acuerdo con la ubicaciéon, definicién y separacion de las zonas de alto
riesgo.

Las estructuras existentes de oficinas, almacenes, talleres, area de combustibles, planta eléctrica y de
procesamiento de agregados exigen construcciones con las normas y especificaciones de control contra
sismos y huracanes con las cuales han sido tomadas las previsiones necesarias para el control de los
eventos descritos en las amenazas.

El area del Proyecto no ha sido afectada por inundaciones producidas por el paso de los huracanes y
tormentas, aunque se hayan presentado altos voliumenes de lluvias y por lo general se dan condiciones
para inundaciones.

En la empresa las areas de alta sensibilidad de contingencias son el almacenamiento, y manejo de
combustibles y lubricantes por los de derrames y goteo con alto riesgo en talleres y plantas eléctricas y si
se acompafian de explosion posible por la utilizacién de tanque para soldadura en el taller, aumentan la
capacidad destructiva de propiedades, bienes, lesiones y muerte de personas. También son areas de alta
sensibilidad y contingencias los almacenes de neumaticos y productos desechados de petréleo como
trapos sucios y aceite quemado, cuando se presentan fuego de cualquier fuente, chispas por roce o
cortocircuito eléctrico.

Estas dreas, unidas a los transformadores paneles de circuitos y controles eléctricos forman partes de los
sitios estratégicos para el control de contingencia; por lo cual, se debe entrenar al personal para la
prevencion y control de derrame, incendios o alglin evento natural.

2.26.3 Técnicas de Prevencion y Control de Accidentes.

Las principales estrategias de prevencién de contingencia son la ubicacién, definicidn y separacién de las
areas de alto riesgo de derrame y de incendio.

También como técnicas de prevencién de contingencia se debe capacitar al personal de cada area de la

empresa que maneja materiales combustibles y lubricantes en la amenaza y vulnerabilidad de los
derrames y los incendios.
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La tercera estrategia de prevencién de contingencia consiste en dar seguimiento y retro capacitar
anualmente al personal operario en el riesgo de derrames e incendios, asi como tomar las medidas de
lugar.

Otras estrategias de prevencién de contingencias de derrame de combustibles y lubricantes consisten en
el monitoreo y mantenimiento de los tanques, las vdlvulas y las tuberias de manejo de hidrocarburos para
detectar posibles escapes y fugaz antes de que se presente.

El personal laboral de las areas de combustibles y lubricantes permanecera alerta para prevenir que nadie
prenda ningln tipo de fuego en dreas de riesgo de derrame y de incendio.

Como medida de prevencidn se sefializard con letreros, dibujo, fotografias y restriccién de la entrada a las
areas de combustibles y lubricantes por el alto riesgo de incendio que presentan, esta actividad ha sido
considerada sefializando las areas sensibles, como también la planta eléctrica y el taller de mecdnica,
paneles, controles eléctricos y dreas sensibles.

La prevencion de incendios se hace alejando personas o situaciones que produzcan chispas y llamas de
fuego en la cercania de despacho y/o carga de combustible, también roce de hierro, corto circuito eléctrico
y apagar motor de vehiculos en carga o descarga de combustibles.

2.26.4 Medidas de Prevencion de Huracanes y Tormentas.

Los huracanes y tormentas son contingencias temporales y previsibles con varios dias de anticipacién por
lo que se pueden tomar medidas antes de ocurrir.

La medida para los vientos huracanados es efectiva cuando las técnicas de disefios y construcciones de las
estructuras se hacen siguiendo las normas y especificaciones de construcciones portante de la presidn del
viento a 120 km/h como se han presentado eventos en la zona.

1- Mantener la calma, buscar un lugar seguro, desconectar las lineas eléctricas, lineas de gas, utilizar
teléfonos solo en caso de emergencia y tomando en cuenta las instrucciones que propone la
Defensa Civil.

2- Identificar y sefalizar como refugio el area con estructura de mayor solidez y que pueda albergar
al personal y visitantes en caso de emergencia.

3- Fijar todos los objetos sueltos que pueden ser levantados por el viento; de preferencia limpiar este
espacio de objetos sueltos con la finalidad de salvaguardar la integridad de las personas.

4- Sellar puertas y ventanas de las oficinas e instalaciones por fuera ademas de cruzar ventanas y
aparadores de vidrio con cintas adhesivas para proteger los ojos en caso de romperse.

5- Amarrar fuertemente todos los objetos que se encuentren sueltos, que el viento pueda volar,
como tapas de tinacos, depdsitos de basura, antenas, techos de ldmina, tanques de gas. Dejar
limpio de cualquier objeto las areas de trabajo, pasillos y azoteas.

6- Tener suficiente agua y comida seca o enlatada, baterias para radio y ldmparas de mano;
botiquin; herramientas; ropa seca.

7- Contar con gasolina en caso de ser necesario, y almacenarla con estrictas medidas de seguridad.
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2.26.5 Medidas de Prevencion de Sismos.

La frecuencia e intensidad de sismos exige que se ejecuten medidas de resistencias en las cimentaciones
y estructuras a construir.

Durante un sismo se debe mantener la calma, no correr, ni gritar para evitar el panico, buscar una
estructura fuerte como debajo de una puerta, una escalera, No utilizar ningin tipo de llama de fuego
durante o inmediatamente después del temblor. Alejarse de cables eléctricos, y seguir las instrucciones
de emergencia que propone la Defensa Civil.

El personal de la empresa corre peligro de lesién en caso de un sismo, por lo que se entrenara en saber
gué hacer en caso de que se presente, que deberdan ocupar un lugar que le proteja de derrumbe de
estructuras en el 4rea de las naves y caida de paredes y otras partes de la estructura metalicos del taller,
oficina pasando el evento se evaluaran los dafios de rotura o derrumbe. Deberdn seguir las sefiales de ruta
de evacuacién, ver foto 2.27A y punto de encuentro, ver foto 2.27B ubicado a fuera de la caseta de la
bomba de agua.

Foto 2.27B Seializacién Lugar Punto
de Encuentro

Foto 2.27A Sefializacion de Ruta

2.26.6 Medidas de Prevencion de Derrame y Fuga de Combustibles

Los derrames de combustibles y lubricantes se puedan generar durante la descarga y el despacho de
combustible, por rotura de valvulas y tuberias, falta de mantenimiento de tanques, descuido e incorrecto
manejo y colocacién de conos de descargas y boca de despacho de combustible. Para ello se instalaron
absorbentes de combustibles muros de contencion, impermeabilizacidén de piso y uso de cubeta debajo
de los conos de unidn de descarga por lo que el chofer y recibidor alejaran a espectadores, fumadores y
personas que puedan generar chispas.

1- Instalacidn de sefalizaciones de fécil lectura en el drea de abastecimiento que explique el
procedimiento apropiado de cargar combustibles, los sistemas de prevencion de derrames y el
procedimiento de reportar derrames, de no fumar, apagar motor, extintor.

2- Utilizar absorbentes y no detergentes para controlar derrames de aceite o combustibles.
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2.26.7 Medidas de Control para Derrame de Combustible.

Tanque de almacenamiento de combustibles capacidad de gasoil, ver foto 2.23 de aceite quemado para
abastecer al horno horizontal de produccién de linea gris, ver foto 2.24A (anteriores).

Para ambos se construyd un area de proteccion para derrame, y pendiente para el segundo tanque de
aceite quemado.

1-Extintores en distintas areas.

Harder cuenta con (6) extintores estan instalados en las areas mas criticas cercana a los equipos y
magquinarias que estan realizando las acciones de produccién las cuales forman parte del sistema de
seguridad industrial para la contingencia.

2-Distribucion extintores.

Se tiene (1) extintores de 10 libras contra incendio que funciona con la impulsidn del polvo que se produce
al actuar la presion del gas CO2 comprimidos, mediante la presidn incorporada en la misma botella del
polvo.

(2) extintores tipo ABC de 10 libras de capacidad, 4 (3) del tipo ABC de 20 LBS para un total de (6)
extintores. Ver las fotos 2.28A y 2.28B, algunos de esos son equipos.

Foto 2.28A Extintor Area Linea Blanca Foto 2.28B Extintor Area Proceso

Existe un plan de verificacion y mantenimiento de los extintores para asegurar su buen estado,
emplazamiento visible y accesible. Se recomienda su ubicacidn préxima a las salidas de evacuacion.

3- Se sugiere colocar mangueras contra incendio en lugares estratégicos. Se debe de tener en cuenta
incorporar adicionalmente a los sistemas contra incendio en las préximas etapas.

2.26.8 Equipos de Seguridad Personal por Area.

Incluir en lugares visibles de las dreas de produccién, las hojas de seguridad de los productos y sustancias
quimicas.
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Pueden existir situaciones de peligro, ante esta ineludible situacion los técnicos, gerentes y demds
personal técnico y obrero, se recomienda utilizar dispositivos de proteccién personal (D.P.P) ya que juegan
un rol fundamental en la higiene y seguridad del operario, debido a que los mismos se encargan de evitar
el contacto directo con superficies, ambiente, aparte de crear comodidad en el sitio de trabajo. Se tiene
un control para el acceso de personas a la planta, ver foto 2.29.

Foto 2.29 Garita de Seguridad

Es necesario tener algunas medidas para la mayor proteccion al personal que opera en las diferentes areas,
como procesador de gravas, talleres motrices y almacenamiento de combustible y grasas y aceites.

Las Indicaciones de Seguridad son:
1) Se prohibe la operacién por personal no autorizado, de equipos que tengan una etiqueta de sefializacién

indicando "PELIGRO, NO TOCAR".

2) Siempre utilice los equipos y herramientas adecuadas para el trabajo. Los equipos y herramientas
dafiadas deben ser entregados para reparacidon o sustitucion.

3) Colocacién de barricadas con cintas de color alrededor de areas de trabajo peligroso.
4) Los botiquines de primeros auxilios, los extintores de incendios y demds equipos de emergencia deben
estar en lugares accesibles, en buen estado y revisados mensualmente para la planta de agregados, ver

Fotos 5.3 (Mas adelante).

5) Los empleados son responsables por la limpieza y almacenamiento de los equipos de seguridad laboral
gue les hayan sido entregado.

6) Durante las operaciones de extraccion, transporte y procesamiento de agregados, como generan
particulas, el personal estd obligado a utilizar proteccién para ojos, oidos y nariz.

7) El personal operativo utilizara proteccion auditiva obligatorio en las areas con mas de 80 DBA.
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C- DESCRIPCION DEL ENTORNO
AMBIENTAL Y SOCIAL (EN 500
METROS)
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CAPITULO Il C - DESCRIPCION DEL ENTORNO AMBIENTAL Y SOCIAL EN 500 METROS ALREDEDOR DE
HARDER, SRL (HATO NUEVO)

El proyecto se encuentra distribuido en un rango que abarca aproximadamente: 57m en direccién Este (X),
desde el punto mas occidental (388292.44) hasta el mas oriental (388345.84).111m en direccién Norte
(Y), desde el punto mas al sur (2045258.69) hasta el mas al norte (2045369.83).

Este rango indica un area compacta, lo que sugiere que las actividades del proyecto estan concentradas
en un espacio delimitado, ideal para operaciones controladas relacionadas con sustancias quimicas y
peligrosas, como se menciona al pie del documento.

El proyecto Harder se encuentra en un drea definida por un conjunto de coordenadas geograficas
especificas. Estas coordenadas forman los vértices de un poligono que delimita el terreno del proyecto, lo
gue permite una identificacién precisa de la ubicacién en el sistema de coordenadas UTM (Universal
Transverse Mercator).

La secuencia de puntos se presenta en el cuadro 3.1 siguiente:

Cuadro 3.1 Coordenadas Este y Norte

Punto Coordenada X (Este) Coordenada Y (Norte)
1 388345.84 2045369.83

2 388347.65 2045259.57

3 388329.33 2045259.36

4 388319.46 2045259.16

5 388317.83 2045369.37

6 388317.83 2045369.37

7 388319.46 2045259.16

8 388308.39

Esta secuencia forma un poligono irregular que describe el perimetro del terreno en el que se llevara a
cabo el proyecto. Las coordenadas corresponden a una zona geografica especifica, que se puede utilizar
para realizar un mapeo preciso y para andlisis geoespacial, permitiendo planificar y desarrollar el proyecto
de manera eficiente. La identificacidon de estos puntos es clave para entender la extension del area, la
infraestructura circundante, y otros factores que podrian influir en el disefio y ejecucién del proyecto.

El uso de este sistema de coordenadas también facilita la integracion de tecnologias de monitoreo y

geolocalizacion para la gestion del sitio, asegurando que todas las actividades y decisiones se basen en
datos espaciales precisos y actualizados.
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Figura 3.1 Area de Influencia Directa
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Las figuras 3.2 y 3.3 presenta el entorno directo del proyecto, los barrios, comercios clinicas e iglesias.

Figura 3.2 Principales Sectores de su Entorno
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Hato Nuevo es un barrio dentro de Santo Domingo Oeste, provincia Santo Domingo. Las coordenadas
aproximadas del drea son Latitud 18.4805, Longitud -70.03G. Esta cerca de comunidades como Residencial
Roalva Il y Los Trinitarios.

En la zona alrededor de Harder SRL en Hato Nuevo, Santo Domingo Oeste, se encuentran varios puntos de
interés, incluyendo iglesias, escuelas, hospitales, y servicios de transporte.

3.1 Uso Industrial y Comercial: Harder, SRL estd localizado en una zona mixta, lo que significa que la
propiedad se encuentra en un drea de uso tanto industrial como comercial. En esta zona predominan
instalaciones industriales, como fabricas, talleres de producciéon y almacenes que operan con distintos
niveles de actividad. Estas actividades industriales pueden generar una serie de impactos, como la emisién
de ruidos y la generacidn de residuos, que deben ser manejados adecuadamente para evitar afectaciones
a la calidad del entorno. Alrededor de la instalacién, se encuentran varios negocios pequefios, como
tiendas de comestibles, ventas locales y pequefios comercios que sirven a la comunidad circundante. Estos
comercios desempefian un papel importante en la economia local y contribuyen al dinamismo de la zona,
aunque también podrian verse afectados por la proximidad de las actividades industriales, especialmente
en términos de trafico vehicular y ruido.

3.2 Zonas Residenciales: A pesar de la presencia predominante de actividades industriales y comerciales,
existen areas residenciales cercanas, especialmente hacia el norte y oeste de la instalacién. Estas areas
residenciales forman parte de las comunidades de Hato Nuevo, donde se concentran viviendas familiares
y pequefias edificaciones. La cercania de estas viviendas a las instalaciones industriales puede implicar una
serie de desafios, como la exposicion al ruido, vibraciones y posibles emisiones contaminantes, lo cual
puede afectar la calidad de vida de los residentes. Ademas, el trafico pesado generado por las actividades
industriales puede incrementar la congestidon vehicular y el riesgo de accidentes, lo que impacta
directamente en la seguridad y comodidad de las personas que viven en estas areas.

3.3 Areas Verdes y No Desarrolladas: En los alrededores de Harder, SRL, se encuentran algunos solares
gue estan desocupados o cubiertos por vegetacidn, lo que indica que no han sido desarrollados para fines
comerciales o residenciales. Estas dreas verdes no solo representan un espacio importante para la
biodiversidad local, sino que también pueden desempenfiar un rol esencial en la regulacién de microclimas,
la absorcidn de CO2 y la prevencién de la erosidn del suelo. Sin embargo, la expansidn de las actividades
industriales o comerciales en estos terrenos podria llevar a una urbanizacién descontrolada, lo que podria
generar la pérdida de estos espacios naturales. Ademads, la falta de desarrollo en estas dreas también
puede generar una acumulacion de escombros o residuos, afectando el entorno urbano y aumentando la
vulnerabilidad a inundaciones en caso de lluvias intensas. La preservacion o el manejo adecuado de estas
areas verdes es esencial para mantener el equilibrio ecoldgico de la zona.

Este panorama de uso de suelo resalta la complejidad de la zona, donde coexisten diferentes actividades
con sus propios beneficios y desafios. Es crucial llevar a cabo una planificacién urbana adecuada que
contemple los intereses de las actividades industriales, comerciales y residenciales, al mismo tiempo que
se protege el entorno natural y se mejora la calidad de vida de los habitantes cercanos.

3.4 Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones.

Terreno: La regidn presenta pendientes suaves, con posibles riesgos de escorrentias durante lluvias
intensas debido a la proximidad de cafiadas y dreas de baja altitud.
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Inundaciones: En épocas de lluvias fuertes, se reportan acumulaciones de agua en calles no asfaltadas y
areas cercanas, lo que puede afectar la movilidad y la infraestructura.

Rios o humedales
No se detectaron rios o humedales en el radio de 500m. Sin embargo, la presencia de canadas podria
influir en el drenaje y la acumulacién de agua en la zona.

Canadas
Cafiada cercana: Existe una cafada que cruza parte de la zona, la cual actia como drenaje natural. Esta
podria representar un riesgo en términos de contaminacién o desbordamientos durante tormentas
intensas.

3.5 Escuelas y Hospitales e Iglesias y Otros.

Escuelas: En el perimetro cercano, se encuentran centros educativos basicos que atienden a la comunidad
de Hato Nuevo. Esto indica una actividad comunitaria significativa en la zona. Escuela Maria Trinidad
Sanchez: Ofrece educacién primaria y secundaria y es una institucion importante en la zona.

e Centros de salud: No se identificaron hospitales mayores en el radio inmediato, pero podria haber
clinicas locales pequefas y centros de atencidn primaria accesibles para los residentes. Aunque
en Hato Nuevo no hay grandes hospitales, la Clinica de Atencion Primaria Hato Nuevo y otros
centros de salud estan disponibles para necesidades basicas. Para servicios mds complejos, el
Hospital Vinicio Calventi en Los Alcarrizos es una opcién cercana

e Iglesias cercanas:
o Iglesia Adventista del Séptimo dia y la Catdlica Santiago Apdstol, asi como también un
Saldn del Reino de los testigos de Jehova: lugares destacados de culto en Hato Nuevo.
O Varias iglesias evangélicas también se encuentran en las proximidades, tipicas de
comunidades en desarrollo como esta.

e Paradas de transporte:
o La carretera principal de Hato Nuevo cuenta con paradas de autobuses que sirven rutas
locales y hacia Santo Domingo, como la linea 100B, que conecta con areas clave de la
ciudad.

e Cafiadas o cuerpos de agua:
o En esta region, el Arroyo Haina y otros pequeiios afluentes cercanos se destacan como
elementos importantes del entorno natural.

3.6 Centros de Alta Concentracion de Personas.

e Comercios: Los negocios pequefios y un mercado local atraen una cantidad moderada de personas
diariamente.

e lglesias: En Hato Nuevo hay iglesias activas que funcionan como puntos de reunién en actividades
religiosas y comunitarias, especialmente los fines de semana.

e Paradas de transporte: Se observan paradas de motoconchos y minibuses, lo que también genera
concentraciones ocasionales de personas.
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3.7 Impactos Potenciales y Recomendaciones.

1l.lmpactos Ambientales: Las actividades industriales en la zona tienen el potencial de afectar
negativamente tanto la calidad del aire como la del agua, especialmente si no se gestionan
adecuadamente las aguas residuales y otros desechos industriales. Un punto critico es la cafiada cercana,
gue puede verse contaminada si no se implementan practicas de manejo de residuos adecuadas. El
desbordamiento de sustancias quimicas o contaminantes en esta area podria alterar el equilibrio ecoldgico
local y afectar tanto los cuerpos de agua cercanos como la biodiversidad. Adema3s, la emisidn de particulas
al aire proveniente de las actividades industriales podria comprometer la calidad del aire, con impactos
directos sobre la salud de la poblacién local y el entorno natural.

2.Impactos Sociales: Las comunidades residenciales cercanas podrian enfrentar inconvenientes derivados
de la operacion industrial, como el ruido generado por maquinaria pesada y vehiculos de carga, lo que
podria alterar la tranquilidad de la zona. Ademas, el aumento en el trafico de vehiculos pesados podria
generar congestiones viales, incrementando el riesgo de accidentes y afectando la calidad de vida de los
residentes. Las vibraciones y el ruido constante también podrian tener efectos negativos sobre la salud de
las personas, generando estrés o alteraciones del suefio en la poblacion.

3.Recomendaciones: Para mitigar los impactos negativos, se recomienda implementar sistemas
adecuados de manejo de residuos industriales, asegurando que no se liberen sustancias contaminantes a
la cafiada ni a los cuerpos de agua cercanos. Esto incluye la instalacién de sistemas de tratamiento de
aguas residuales y la correcta disposicion de desechos soélidos. Es crucial también fortalecer la
infraestructura de drenaje en la zona, para prevenir inundaciones y minimizar el riesgo de contaminacién
por escorrentias durante lluvias intensas. Asimismo, se recomienda desarrollar un plan de comunicacién
proactiva con la comunidad local, mediante la cual se informe sobre las medidas preventivas
implementadas, se establezcan canales de retroalimentacién y se ofrezcan soluciones para reducir el
impacto del ruido y el trafico, mejorando asi la relacién entre la industria y la comunidad.
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CAPITULO IV D — SERVICIOS.
4.1 Agua Potable.
4.1.1 Sistema de Agua.

La planta cuenta con un sistema de pozo para el uso del agua y un sistema de ésmosis, lo cual asegura el
tratamiento adecuado del agua utilizada y contribuye a la sostenibilidad de los recursos hidricos.

4.1.2 Consumo Volumen Dia Operacion gls.

4.1.3 Usos: Los usos de agua son industrial del proceso y domésticos.

4.1.4 Fuertes: A. Pozo tubular.

La fuente principal es el pozo tubular ubicado en la entrada sobre una caseta a la entrada de la planta foto

4.1 con puerta de madera, cemento, con tuberia de salida para distribucién de agua todos lugares de la
planta.

Foto 4.1 Cisterna Almacenamiento de Agua

Mantenimiento en los procesos de produccién y sanitarios del personal, esto asi que ya estos son
basicamente en seco. Dentro de la caseta se encuentra una bomba de agua 1.5 HP y 1.2kn y de 55m de H
Maxy 23 Hmn con 1 1/4 x 1” de tuberia, ver foto 4.2.

Foto 4.2 Bomba de Agua Centro
de la Caseta
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Presenta también un sistema electrénico de manejo para el control de apagarlo y encenderlo ver foto 4.3
con sistema de breaker y otros aditamentos de manejo.

Foto 4.3 Sistema Electrénico

Desde la bomba de agua con su tanque se conecta con un sistema de tuberia, a la cisterna de 5000gls de
capacidad almacenamiento, ver foto 4.4.

Foto 4.4 Cisterna Agua de Almacenamiento

1.4 Redes de distribucion desde la cisterna abastece de agua toda la planta por un sistema de tuberia
interna de 6 aproximadamente de agua los sistemas de procesos de produccion industrial, asi como las
necesidades domésticas de los bafos existentes ubicado en diferentes lugares de la planta.

1.5 Tratamiento aplicado: este consiste en un cloronidador, para el control posible de una fuente infeccioso

y ademas un sistema de filtro con resinas de carbdn activado para captar posibles contaminantes que
puedan presentarse.
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B. Sistema de Osmosis.

Por parte se cuenta con un sistema de ésmosis inversa de 50gls/dia, que se utiliza en el proceso de
produccidon y para el consumo de los empleados, ubicado en el almacén a enviado u oficinas
administrativas, ver foto 4.5.

Foto 4.5 Sistema Osmosis Inversa

4.1.5 Pozo Tubular.

La caracteriza del pozo utilizado son las siguientes:
a) Profundidad maxima 80 pies.
b) Didmetro maximo 8”.
c) Caudal maximo a explotar 30gls / minuto.
d) Coordenadas: ubicado al lado Este, oficina dentro de la nave No.32, ver Plan Maestro.

4.1.6 Estudio y Régimen Hidrolégico.
El principal rio que se encuentra dentro del area de influencia directa.

Es el Haina que naca en el vértice norte de la cordillera central a unas altitud entre 1800 de Villa Altagracia
NN-SE, de 78.65 km proximo al poblado Arroyo grande provincia de San Cristdbal, sigue su curso w-E y en
el valle durante su recorrido hasta la vez desembocadura en el mar Caribe se puede dividir en tres
subcuencas las areas con prendida entre 0-40 baja, 41-250 m son la media y de 250 SNM en adelante la
alta, ver figura 4.1.

El proyecto esta ubicado en la cuenca baja cercana a Hato Nuevo y Palave este rio atraviesa a unos pocos

metros del area del parque industrial (DISDO el patrén de drenaje es dendritico de un solo hilo haciéndose
simoso con zonas con meandros, ver figura 4.1 (anterior).
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Los principales afluentes de Rio Haina, Guananitos, Basima, Duey, Joa e Isa, estos en la parte norte y oeste
montafiosa de la cuenca. Los Guananito y Basima nacen en la parte este de la cuenca, en la sierra de
Yamasa, mientras que hacia el oeste y en la cordillera Central nacen el Duey, Joa y el Isa. Este Gltimo recoge
las aguas del Mand y del Maiboa, antes de llegar al rio Haina. El patrén de drenar de estos rios y del Haina
es dendritico, de un solo hilo. Este tGltimo se hace sinuoso, alcanzando a tener zonas con meandros la zona
de deposicion.

Figura 4.1 Ubicacién del Proyecto en la Cuenca del Rio Haina

Incluye suelos profundos, bien drenados, con textura mediana y buena estructura; alto contenido de
materia orgdnica y buena retencién de humedad; principalmente suelos aluviales recientes y residuales
sobre caliza o materiales calcareos de deposicién. Los factores limitantes principales son el riesgo de
inundacion, en los suelos aluviales. El uso potencial es casi ilimitado para los cultivos propios de las zonas
y con el nivel de manejo requerido por los factores limitantes de cada zona.

4.1.6.1 Sub-Microcuenca del Proyecto.

La determinacidn del drea directa del proyecto en termino hidroldgico se determiné 500m de didmetro
ver figura 4.2.
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Figura 4.2 Area de Influencia 500m

Dentro del didmetro de los 500m del proyecto solo al Este se observa 2 fuentes de agua importantes el
principal rio Haina al Este y el arroyo Buenas Noche al Suroeste, esta ultima con una importancia

secundaria.

La figura 4.3 presenta la ubicacién del parque Industrial DISDO y la cercana al rio Haina.
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4.1.6.2 Escurrimientos y Caudales.

El drea representa una red de drenaje mixta de acuerdo con sus caracteristicas topogréficas vy
geomorfoldgico que el proyecto estd ubicado dentro de un parque industrial DISDO el cual contempla un
area de influencia directa totalmente construida asfaltada y con calles aceras y cunetas las cuales captan
el agua lluvia y las producidas en sus procesos industriales, las conduce hasta los drenajes naturales que
vierten sus aguas por cauces naturales al rio Haina.

Los datos de caudales fueron obtenidos del Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRHI) de la
estacion hidrométrica mas cercana. El Corozo ubicada en 18°311 23” N y 70° la mas cercana al proyecto

cddigo 340004. La serie de informacién histérica desde 1982 hasta 1988, ver cuadro 4.1.

Cuadro 4.1 Caudales Maximos y Minimos y Promedio de Rio Haina y Los Corozos.

Ene. Feb. Mar. | Abr. | May. | Jun. Jul. | Ago. | Sep. Oct. | Now. Dic.
1%;); 1598 | 32.94 | 1835 | 1479 | 1675 | 2545 33.65
Min 4.25 3.06 4.57 3.34 3.45 4.25 2.77
1985 19.02 8.06 4015 | 396 | 86.14 | 6674 | 17.79 | 2845 | 3958 | 27.63 | 22.62 8.62
1.93 1.34 1.17 1.16 2.12 2.79 1.75 3.34 3.58 4.91 1.84 2.77
1980 13.76 44.67 1008 | 3.26 | 105.16 | 136.19 | 4351 | 132.86 | 106.78 | 35.52 8.24 2.92
1.23 1.02 2.06 1.73 1.53 7.14 3.32 4.07 3.48 3.82 4.02 1.53
1985 7.70 21.55 1346 | 22.70 | 39.60 | 11.12 | 40.77 | 4146 | 15294 | 114.50 | 158.05 10.52
1.34 1.16 2.89 3.05 2.17 1.47 0.52 3.12 6.52 8.09 9.17 3.70
1986 13.36 3.02 561 | 12.70 | 39.28 | 27524 | 17.25 | 5.91 1520 | 2620 | 46.43 13.02
2.66 1.01 0.92 1.06 6.02 6.23 2.91 1.61 2.91 3.60 6.47 3.62

1987 3.86 5.01 11.82 | 4032 | 7060 | 69.24 | 3612 | 21.22 | 346.18 | 63.03 | 53.08 | 1792.15
1.73 0.91 0.83 1.71 2.49 6.17 4.12 2.70 2.30 2.40 2.30 4.12
1988 3.08 23.44 27.53 | 23481 | 223 246 | 4062 | 112957 | 79497 | 2033 | 63.74 16.67
1.31 1.46 0.40 0.63 0.63 0.47 1.46 6.45 9.44 2.01 0.95 0.92

Promedio | 10.13 17.62 15.86 | 52.95 | 57.16 | 82.42 | 32.71 | 409.61 | 195.04 | 43.42 | 53.94 268.22
Totales 1.7 1.15 1.37 1.89 2.49 4.07 2.44 4.51 4.51 4.04 4.18 2.54

La serie de informacidn histérica desde 1982 hasta 1988.
Fuente: Consultores basado informacidn del informe estacion Los Corozos

Las unidades hidrolégicas describen la litologia predominante, el grado y tipo de permeabilidad y las
caracteristicas de los acuiferos que albergan ademas de algunas observaciones puntuales. La unidad
geoldgica en el area del proyecto ha sido caracterizada desde un punto de vista hidrolégico utilizando
como base de clasificacién las especificaciones de la leyenda Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO 1970).

De caracteristicas porosas, sede de acuiferos locales y discontinuos, de permeabilidad moderada o baja,
poco productivos. Depdsitos cuaternario-aluviales y actuales de naturaleza predominante Fina,
principalmente en el rio Haina.

El drea del proyecto se realiza en la zona hidrolégica de la planicie costera u oriental (INDRHI 1989) dentro
de cuenca rio Haina esta cuenca ocupa una superficie de 556. 7km 2 presenta un relieve muy accidentado
en la parte mas alta, el rio esta encajonado entre la cordillera central y la Sierra de Llamada desplazandose
desde el valle formado por estos macizos hasta el mar caribe, con pendiente media de 30% en la parte
alta y 8% en la baja.
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De acuerdo con altas de la Antigua SEMARENA hoy ministerio la caracteristica de los pozos representativos
de los acuiferos libres del area del proyecto en términos grandes son:

1. Profundidad del pozo 62.25m
2. nivel estatico 32.94 m

3. caudal 116.36 gls / m.n

4. capacidad gls/ m.n 4.06

Estos con un flujo del sentido del agua subterranea de norte a sur ver figura4.4.

Figura 4.4 Flujo del Sentido del Agua Subterranea

Fuente: Atlas MIMARENA

4.1.7 Mapa Hidrolégico.
4.2. Aguas Residuales. Domésticas, industriales y pluviales
4.2.1 Agua Residuales.

Cuenta con un sistema de registro sanitario y sépticos. Que captan y filtran el agua residual el sistema
principal y el sistema séptico se ubica a la entrada ver foto 4.6.
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Foto 4.6 Sistema de Sépticos

La foto 4.7 muestra el sistema de registro de control que asegura la buena disposiciéon de las aguas
residuales domésticas.

Foto 4.7 Registro Trampa de Grasa

Las aguas domésticas se depositan en el séptico a razén de 7.4 m3 / por mes.

Las aguas residuales se producen de diferentes a manejo del proceso de agua industrial, asi como de la de
aguas lluvias dentro de la planta, ver foto 4.8.
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Foto 4.8 Sistema de Registro Principales

También la empresa cuenta con varios bafios ubicados en diferentes lugares para ofrecer el servicio a
técnicos, empleados y obreros, ver foto 4.9

Foto 4.9 Bafio en Uso

4.2.2 Aguas Pluviales.

Lluvias sobre los techos estan ubicados en los bordes inferiores de los techos de las (4) naves principales
gue captan las aguas por tuberias abiertas canalizando y dirigiéndolas hacia tuberias cerradas, que bajan
hacia el piso por diferentes lugares de acuerdo con la pendiente y escurren por el piso a las cunetas hacia
las calles laterales.
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Tuberia

Foto 4.10 Tuberias Aguas Industriales sobre los Techos

4.2.3 Aguas Industriales.

Las aguas residuales provienen de los procesos tanto de la produccién linea blanca como gris, y por el
exceso de limpieza de esas dareas.

También se puede observar que también se producen como resultado del lavado de los camiones, los
cuales se realizan en la entrada y salida de la nave del proceso linea blanca estas son captadas
primeramente por las canaletas de hierro semi cerradas y conducidos a una canaleta abierta encachada
gue termina hacia una parrilla colocada en el extremo de la planta como destino final.

2. Canaletas cerradas son estructuras de hierro canaladas que pueden interceptar el escurrimiento y las
aguas sobrantes como resultado del proceso industrial y lavado de las areas interiores, humedeciéndolas
constantemente para disminuir el polvo producido por la naturaleza de tipo de empresa, ver foto 4.11.

Foto 4.11 Area de Lavado de Camiones Cerca del Taller
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3.canaletas abiertas. Estas se encuentran fuera de las areas de produccién ubicadas en el limite de la nave
de produccién linea blanca, ver foto 4.12 qué canalizan las aguas sobrantes y la conducen a una parrilla
metalica ubicada en el borde sur de la planta. Que luego depositan en las cunetas abiertas ubicadas en la
calle ver foto 4.13 como punto de carga y destino final.

Foto 4.12 Captacién y Conduccién de Agua Foto 4.13 Canal sobre Suelo Compactado,
Residual Industrial de Conduccién de Agua a una Parrillay

Luego a la Calle

Una vez el agua residual industrial producto del lavado de camiones y vehiculos se deriva por el canal
abierto y sobre el suelo compactado con grava, que pasan las aguas por una alcantarilla antes de salir a la
calle con destino final, ver foto 4.14.

Foto 4.15 Punto de Descarga al Destino
Final en la Calle
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4.2.4 Energia Eléctrica.

Este sistema lo compone las fuentes y equipos siguientes:
1. Energia Empresa Distribuidora de Electricidad del Sur, S.A (EDESUR).
2. Planta eléctrica emergencia.
3. Sistema paneles electrénicos.

1-Energia Eléctrica EDESUR.

Lafuente principal de distribucién es realizada por EDESUR a través de las lineas del Sistema Eléctrico
Nacional que llegan al Parque Industrial DISDO y que cada empresa establece contrato directo. (Apéndice
AP-6) Factura Eléctrica.

Esta energia llega a través de un transformador de 7.5Kw de capacidad que luego es distribuida a toda la
plantay especial con voltaje 110y 220. La primera alimenta las dreas administrativas y la segunda abastece
los equipos y maquinarias de los procesos de produccién, ver foto 4.16 transformador sobre techo de la
caseta del senador eléctrico.

g

Foto 4.16 Transformador Colocado Arriba Caseta Planta
Eléctrica

El consumo promedio es de 45,600 km/h ver factura eléctrica

2. Generador Eléctrico Emergencia.
Estd ubicado en una caseta de protecciéon compuesto por un motor de gasoil y tubo de escape de 16km
de capacidad, ver foto 4.17.

Es necesario eficientizar corregir y asegurar el abastecimiento de gasoil. Para evitar derrames y ademas
mantiene limpio el piso de derrames y de goteo de combustible. Se sugiere la construccién de una trampa
de grasa que capte las aguas ole osa durante el lavado del drea y contaminada, ver foto 4.18 con derrame
de gasoil sobre el piso.
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Foto 4.17 Generador Eléctrico 165Kw Foto 4.18 Area de Contaminacién

3-Sistema Electrénico.
El sistema de paneles electrénico constituye las instalaciones internas que controlan los equipos, los cuales
se encuentran ubicados en diferentes lugares de la empresa, ver foto 4.19.

Estos equipos deberan ser protegidos por sus tapas correspondiente que deberan estar en buen estado,
ademas de proteger todos los cables de conexion.

Ademas, deberan estar totalmente sefalizados con botones con las indicaciones para que en caso de
emergencia puedan desconectarse por cualquier nivel de empleados inclusive la seguridad, ver foto 4.20.

Foto 4.19 Paneles Planta Eléctrica Foto 4.20 Cuartos Paneles de Mando

4.2.5 Residuos Sdlidos Peligrosos o No y su Destino Final.

1) Residuos sélidos peligrosos tales como:

A) los residuos sélidos industriales considerados peligrosos con filtros, repuestos ferrosos reemplazados,
chatarras de los equipos de planta almacenando Transporte y acondicionamiento reemplazadas durante
la etapa de mantenimiento, rotura o cumplimiento de su vida util seran recogidos, transportado vy
almacenados protegidos del sol y las lluvias, hasta su disposicién final por SERDECA ver Apéndice AP-6.
Estos seran ubicados en un area con plataforma de cemento g también los residuos no ferrosos.
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B) los filtros de Aceites deberan ser colocados en un depdsito impermeable, en las instalaciones de taller
en forma de cedazo, donde se escurren hasta ser vaciados, una vez terminado este proceso, son puestos
en el paquete de retiro como desechos sdlidos peligrosos. Igual que los envases de productos de materia
prima industrial y disolvente y lubricantes.

C) Los neumaticos gastados y dafados y algunas piezas metalicas son recogidos, almacenados y puestos
en venta para reciclaje u otra utilizacién segun se disponga, asi misma.

D) Los desechos de oficina como bombillos, turner, lamparas desechos eléctricos etc. seran igualmente
almacenados y dispuestos por personal certificado.

E) Los residuos sdlidos como tierras aceitosas procedentes de derrames trapos oleosos seran depositados
y reutilizados en el bacheo de algunas calles y vias internas, son colocadas en zafacones, rotulados y
dispuestos con autorizacién ambiental, al igual que trapos oleosos.

2. Criterios de seleccién de los residuos peligrosos.

La seleccidn, cuantificacién y caracterizacion de los residuos peligrosos se basa en su composicidn estado
y peligrosidad. Sin embargo, para el manejo del riesgo potencial que este tipo de residuos presenta, es
conveniente evaluar con criterio técnico, establecimiento con seguridad de los mecanismos de manejo,
almacenamiento y destino final.

3.La Composicion.

La composicidn principal los residuos peligrosos identificados en la fase de operacién del proyecto son las
producidas por los equipos y maquinarias utilizadas en la elaboracion de productos, transporte y
procesamiento de materiales durante el mantenimiento y son las siguientes:

4. Almacenamiento.

Los recipientes para almacenamiento de residuos peligrosos cuya responsabilidad y seguimiento es de los
encargados y ayudantes del taller deben cumplir con los siguientes requisitos:

a) Los materiales deben resistir la atencidon producida por los residuos que contengan y por su
manipulacion y no deberan reaccionar con otros tipos de residuos.

b) Deben estar etiquetados fijadas sobre el recipiente o envase de forma clara, legible e indeleble y
deberan figurar como minimo:
o Nombre, direccidn y teléfono
e La palabra” Residuo Peligroso”.
e Numero de identificacion del recipiente.
e |dentificacidn clara de los residuos nombre, estado fisico, tipo y grado de peligrosidad, medidas a
seguir en caso de emergencia y cdédigos que los identifiquen de acuerdo con las normas
ambientales establecidas.

e  Naturaleza de los riesgos que presentan los residuos.
e  Fecha de iniciacién de la acumulacidn de residuos en el recipientes o envase.
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2. Residuos sdlidos no peligrosos: residuos industriales incluyen maderas, cajas, sacos desechados,
cartones, plasticos, papeles y otros.

Residuos sdlidos domésticos son los producidos en las labores de oficina con cdmo comidas, vasos, papel,
plastico, cartones, colocadas en zafacén sdlo rotulados y retirados por el Ayuntamiento Municipal Santo
Domingo, sin embargo, dentro del proyecto se dispondra de zafacones en tanques de 55gls, que al igual
que los otros tipos de residuos seran rotulados indicando el origen de cada uno y colocadas en sitios
estratégicos en fotos 4.21A Area de Chatarra, 4.21B Area de desechos sélidos Oleosos combinados, 4.21C
Area de tanques de cartones y 4.21D Area de desechos de piezas de hierros usados, 4.21E Area deposito
neumaticos usados, 4.21F Construcciéon base de cemento residuos sélidos, 4.21G Area Residuos No
Ferrosos y 4.21H Area de Residuos Domésticos.

Foto 4.21B Area de Desechos Sélidos
Oleosos Combinados

Foto 4.21D Area de Desechos de Piezas de
Hierros Usados

Foto 4.21C Area de Tanques de Cartones
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Foto 4.21F Construccién Base de Cemento
Residuos Solidos

Foto 4.21G Area Residuos No Ferrosos | Foto 4.21H Area de Residuos Domésticos |

Tanto los residuos sdlidos peligrosos o no peligrosos se presenta en forma resumidas. En el cuadro 4.2.

En este cuadro se presentan los componentes, las areas que generan los residuos, el tipo de residuos, asi
como la fuente de generacién y por ultimo las medidas de atenuacion, recoleccidn y transporte.
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Cuadro 4.2 Residuos Sélidos Peligrosos o No Peligrosos HARDER

Componentes del

Area en que se generaran

Tipos Residuos Sdlidos y

Medidas de
Atenuacion

Administrativa

Administrativa

Proyecto residuos Fuentes Recoleccion y
transporte
Produccién de a.) Area Maquinarias de 1.-Gravas y Material agregado | Utilizar como reuso en
Materiales procesamiento Agregados el proceso
2.-Piezas Metalicas
3.-Cartuchos de computadoras Recogidos por
Area Oficina b.) Area de oficina y y lamparas fluorecentes compaiiias autorizadas

4 -Desechos Domésticos

Recogidos por el
Ayuntamiento SD-O

c.) Area de Bafios

5.-Residuos domésticos
sépticos y otros

Recogidas por
compaiiias autorizadas

Areas Despacho
Permanente del

d.) Pila Almacenamiento
gravas y arena

NP. Desperdicios de materia
prima, sacos usados, cemento

Utilizacion en y por el
molino colocado en

usados de combustibles,
aceites y lubricantes, M. P.

proceso tanques y sacos
Generacion de e.) Area de Generacién 2.) Combustibles Residuos, Recoleccién y
Electricidad Eléctrica y Tanque depdsito trapos oleosos, combustibles, reutilizacion en la
Emergencia derrame. latas vacias y recipientes incineracion de los

hornos

Taller y area de
Mantenimiento

a-Area depésito de Residuos
Sélidos

P. 1.) Filtros, baterias,
lamparas fluorescentes, trapos
oleosos, latas de lubricantes y

aceites.

b.-Trampas de Grasa
Taller y Area de
Estacionamiento

P. 2. Residuos de limpieza de
trampas de grasa.

Recoleccién por
compaiiias autorizadas
por Medio Ambiente

c.-Area de Almacenamiento de
Piezas de Recambio

NP.1-) Neumaticos gastados,
piezas metalicas y repuestos
de cambio

Recoleccién por
interesados con
certificacidn para su
retiro.

Fuente: Elaborado por los consultores.

4.2.6 Residuos Oleosos.

En el cuadro 4.3 se presenta un resumen de los residuos oleosos con las caracteristicas principales con
lugar origen, ubicacidn tipo, construccion manejo realizado, destino final y volumen estimado.
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Cuadro 4.3 Resumen Algunas Caracteristicas Residuos Oleosos

Volumen
. . . Tipo de Manejo . . estimado
Lugar de origen y foto Ubicacion contaminacién realizado Destino final Kg/ cada 6
meses
1)Tanque Gasoil Foto Salida de drea Goteo y derrame | Limpieza con Zafacén 55gls
2.23 procesamiento en piso durante trapos residuos oleosos 5Kg
Linea blanca operacién

2)Tanque Aceite Equina oeste Derrame en el Limpieza con Zafacdn 55gls

quemado Foto 2.24 A Linea Gris piso, area linea trapos residuos oleosos 12Kg
gris

3)Area quema aceite Contiguo al Afectacion sobre | Eliminacidon Disponer para

Foto 2.24 B Tanque aceite al el proceso suelo rellenos de vias 20Kg

sur de la planta quemado contaminado

4)Fosa Cambio Aceite Extremo sureste Derrumbe Absorcion y Trampa de

Foto 2.25 planta drenaje en fosa lavado piso Grasas
Proceso de contaminado 7Kg
cambio

5)Caseta Planta Eléctrica | Al lado de Fosa al | Goteo al Limpieza con Trampa de grasas

Foto 2.26 extremo sur este | abastecer la trapos oleosos 8Kg
planta

Fuente: Elaborado por los Consultores

Para la cuantificacion en el mantenimiento se entre 25kgs de material oleosos cada 6 meses y 50 latas de
recipientes de aceites quimicos y otros 20kgs de suelo contaminado suroeste cerrado. Cada 6 meses todos
seran ubicados con uso destino final previsto. Por las gestiones Autorizados.

Se estan contratando un gestor autorizado del listado presentado por el Ministerio de Medio Ambiente.
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CAPITULO V E - COMPONENTE SOCIAL

5.1 Analisis Interesados: no aplica ya que es un parque industrial y del Gobierno Dominicano constituidos
y en operacion por consiguiente no tendria.

5.2 Dotacidén Equipos de Seguridad Empleados.
La foto 5.1 presenta un obrero equipado con mascarilla y guantes industrial por la contaminacidn del polvo
durante el proceso.

En la otra foto 5.2 presenta otro trabajador con gafas y mascarilla que operan en el drea de produccion
linea blanca. Es necesario establecer el uso permanente de EPE obligatorio, con penalidades en caso en
caso contratarlo.

La mascarilla industrial es importante ya que protege efectivamente del alto nivel de particulado en las
naves de los procesos de linea blanca y gris.

LAY B

Foto 5.1 Empleado con Mascarilla Foto 5.2 Empleado con Gafasy
Industrial de Proteccion Mascarilla de Proteccién

La utilizacidon de estos equipos deberd ser abastecido por la empresa para uso diario.
5.3 Botiquin Primeros Auxilios.
La empresa cuenta con un botiquin tamafio grande, para los de acuerdo de primeros auxilios para

cualquier eventualidad de accidente que pudiera ocasionar al personal durante los trabajos en la
fabricacién de los productos, ver foto 5.3.
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Foto 5.3 Botiquin Industrial

5.4 Seiializaciones.

La empresa ha disefiado un sistema de sefalética en todas las areas, con suficientes letreros explicativo
de cada drea a identificar, ver fotos 5.4A Grava y arena, 5.4B Reparacién y clasificacién, 5.4C Area acopio
clasificacion, 5.4D Area almacén, 5.4E Taller mecanica, 5.4F Deposito madera, 5.4G Oficina, 5.4H Almacén
productos terminado, 5.4l Taller de camiones, cada una muestra su area de identificacidon para las
operaciones de la planta.

| Foto 5.4B Reparacién y Clasificacion |

Foto 5.3A Grava y Arena |
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Foto 5.4D Area Almacén

Clasificacion

Foto 5.4F Deposito Madera

Foto 5.4E Taller Mecénica

[ atmACEN |
4oaiETOS TEAMINADOS

Foto 5.4G Oficina Foto 5.4H Almacén Productos
Terminados
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Foto 5.4l Taller de Camiones

Con estos letreros se facilitaran las operaciones e identifican las areas de trabajo para el personal de la
empresa visitantes y contratistas sin contratiempo y evitando posible desorientacion y hasta accidente.
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CAPITULO VI F - CARACTERIZACIONES Y NORMATIVAS AMBIENTALES

Las caracterizaciones ambientales se han realizado de acuerdo con los Términos de Referencia del proyecto
Harder SRL, cddigo S01-24-05 118, para dar cumplimiento a las leyes y normas ambientales vigentes.
Incluye los analisis de las aguas residuales, emisiones de gases, particulado y ruido.

El cuadro 6.1 presenta los tipos de analisis y las normas ambientales.

Cuadro 6.1 Tipos de Analisis y Normas Ambientales

Tipo de Analisis Normas Ambientales

Tipo de anlisis Norma sobre calidad de agua y control de
Calidad del agua® Descarga (AG-001-03).

1. Del proceso Norma sobre calidad de aguas subterraneas
2. Doméstica Y descarga al subsuelo.

Calidad del aire Norma de calidad del aire y control de emisiones
Emisiones, gases y particulas-emisiones (NA-AI-001-03).

Producidas Norma de control de emisiones de fuentes
1. Generador eléctrico@ Fijas (NA-AI-002-03).

2. material particulado P

Emisiones sonoras Norma para la proteccién contra ruidos
Ruido(®) (NA-RU-001-03).

1. Ambiental

2. Laboral

Fuente: Elaboracién propia

La figura 5.1. presenta las muestras realizadas aso como el tipo de andlisis, se ubicaran en el plano(®)=
aguas; (G)= gases generadores eléctricos; P particulado y®¥ ruido. Cada una de esas caracterizaciones
fueron tomadas las muestras correspondientes y analizadas sus resultados

6.1 Aguas Residuales.

Para determinar las muestras de las aguas residuales de acuerdo con los T de R que ocurren en la empresa,
se seleccidon el lugar clave que permite las caracterizaciones de la calidad del agua y sus posibles
contaminantes por los procesos industriales.

6.2 Procedencia y Denominacidn de las Muestras.

Las muestras fueron tomadas el dia (1) del afio 2025 por el personal del proyecto y llevada al laboratorio
del 1IBI, ver Apéndice AP-3 para su andlisis y resultado de los pardmetros que demandan las normas
ambientales para este tipo de industria.

Para la determinacidon de las aguas residuales del proceso de produccion se realizd la muestra

correspondiente en el canal abierto que conduce hasta la parrilla final y desde el area de descarga ver
figura 6.1.

72

Codigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Figura 6.1 Plan de Muestreo Aguas Residuales, Ruidos y Gases
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Se tomd una muestra representativa luego de retirar los envases en el IBIl, y de acuerdo con la normativa
establecida por el Ministerio principalmente la NA-AG-001-03 calidad de aguas subterraneas y de carga al
subsuelo, ver fotos 6.1y 6.2.

Una vez utilizado al muestreo se procedid a depositar las muestras en una neverita con hielo para
preservar la calidad de la muestra en la cadena de custodio antes de enviarlas al laboratorio para el analisis
correspondiente.

Foto 6.2 Toma Muestra Agua Residual
Foto 6.1 Lugar Toma de Muestra,

en Canal Drenaje

6.3 Clasificacion y Tipo de Industrias.

La fabrica Harder SRL, dedicada a la mezcla de productos industriales utilizando de grava, cemento,
guimicos, tiene un efluente de aguas residuales que descargan a un pozo filtrante y a la calle dada la
inexistencia del alcantarillado sanitario.

Las normas ambientales del proceso industrial de Harder SRL para determinar los valores maximos

permisibles para descarga al suelo en zonas sin alcantarillado. Cuadro 6.2 senda los parametros para
controlar los siguientes
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Cuadro 6.2 Relacion de Parametros y Nivel del Cumplimiento

Parametro LMP Efluente Nivel de Cumplimiento

1) pH 6,-9 6.52 v C
2) DBO5 50 15 v C
3) DQO 250 18.25 v C
4) SST (solido suspendido totales) 50 271.00 X N
5) Grasasy aceites Mg/110.0 13.40 X N
6) Nitrégenoy amoniacal Mg/110.0 ND v C
7) Fosforo Total Mg/l 3.0 0.68 v C
8) Alcalinidad 8.5 149.25 X N
9) Oxigeno Disuelto Mg/I 9.45 v C
10) Cloruros Mg/| 350 87.79 V4 C
11) Color UPT 5.0-15.0 13.00 v C
12) Coliforme total NMP 100,m! | 14.000.000 X N

13) Coliforme fecales NPM 100 ml | 14.000.000 X N

Fuente: consultores de acuerdo con los T de R
Limite Maximo permisible LMP v C: cumple X N: No Cumple

Estos resultados fueron comparados con los limites permisibles para establecer su nivel de cumplimiento
ambiental, y en caso de no cumplimiento, establece las medidas inmediatas, mediano y largo plazo por la
correccion de los impactos que pudieron estar ocurriendo.

6.4 Emisiones Atmosféricas (gases)

Las medidas ejecutarse durante esta etapa son la identificacidn de los lugares de produccién y de
prevencion de la contaminacién atmosférica y gases de particulado o de polvo antes que se generen, como
primera estrategia a considerar desde el transporte de la materia prima para establecer una evaluacién y
determinar las medidas y sus controles necesarios antes que se generen, como primera estrategia a
considerar desde el procesamiento y almacenamiento, movimiento de tierra en la construccion de
caminos internos.

Durante las actividades desarrolladas en los procesos de produccién por las maquinarias y equipos de
procesamientos con camiones de transporte se deberan establecer medidas preventivas monitoreo y
desarrollar técnicas practicas y efectivas para disminuir las emisiones gaseosas generalmente de activo y
guimicos de los equipos y lograr su medicién y posterior, mitigacion para beneficio de conductores y
operarios de equipos y maquinarias, personal de la empresa, visitantes e infraestructura cercanas, Tales
parametro cémo Co, No x, Co 2 principalmente.

Se establecen los criterios, equipamiento y analisis de los resultados por los consultores y la metodologia
de muestreo y analisis de los gases de combustible, cenizas y por el ducto de escape.
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Cuadro 6.3. Resumen, Emisiones, Ruido, Particulados y Gases

Areas y componentes

Area de Produccion de Emisiones Gaseosas y Particulado y

Ruido

Equipos, Maquinarias y Medidas Recomendadas

Fuentes Moviles

Fuente Fija

Fuentes Moviles

Fuentes Fijas

Transporte Planta Lineas de Produccion (1 y2)
Descarga Almacenes Deposito Primarios M.P. 1.) Utilizacién de 1.) Medidas de
Planta Productora de Materiales de | Grava Dentro de la Planta lonas y control de equipos y
Mortero: Materia prima, grava | Particulado velocidad de Tecnologias
y Agregados Almacenamiento de Productos y carga camiones Limpias (ciclén)
Procesamiento Planta. grava Particulado y 2.) Instalar
Particulado dentro de la planta Emisiones sonoras gases Plataforma
Emisiones Particulado Medicion en
Gaseosas Gases 2.) Control en el Chimeneas
Ruido Area de Procesamiento y Tolva y mantenimiento Mediciones
molinos y horno mantenimiento preventivo de Emisiones
Particulado maquinas, Gaseosas
Emisiones Gaseosas y sonoras equipos y 3.) Pruebade
Area de despacho carga y transporta camiones Opacidad a
Particulado camiones
Gases Gases
Area del Tallery 1 Movilizacién de 1 Planta de Emergencias 1 Instalacién de 1 Operacién de
Auxiliares Camiones y Equipos y - Emisiones Silenciadores y Magquinarias Equipos y
Maquinarias - Gaseosas Mantenimiento uso Gasoil control de emisiones
- Sonoras optimo

Emisiones Gaseosas y
Sonoras

6.4.1 Seleccidn Sitio del Muestreo.

Se consideré un (1) generador eléctrico, ver foto 6.3 con una capacidad de kw que utiliza como
combustible gasoil, con un tanque de almacenamiento de 50 galones. Ubicado en la caseta, ver foto 6.4
Este generador eléctrico durante su funcionamiento producir emisiones de contaminantes.

Foto 6.3 Preparacion Medicion
Gases

Foto 6.4 Gasoil Planta Eléctrica
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6.4.2 Equipo Utilizado.

Equipo utilizado para realizar el muestreo de emisiones (gases) segln el plan de muestreo en las plantas
generadores de electricidad se utilizé un analizador de gases IMR 2800 P; equipado con muestreador de
gases y opacidad, filtros de aire y humedad, sensores electroquimicos y quimio luminiscentes, ademas de
microprocesador, visualizacion en pantallas impresa, etc. Este equipo es equivalente al tren de muestreo
para los métodos 1 a 5 de la US-EPA, ver foto 6.5, donde muestra el Analizador de Gases Multiples Will
2800 HE para el Muestreo de las Emisiones

Foto 6.5 Analizador de Gases

Mediciones de gases en el ducto de salida del generador, ver foto 6.6 Preparacion para la de Medicién y
toma de mediciones de gases. El ducto de salida de emisiones desde el generador, ver foto 6.7 ubicado
en un cuarto continuo a la de la planta eléctrica conectada por un ducto.

Foto 6.6 Medicion Ducto de
Salida Gases Planta Eléctrica

Foto 6.7 Ducto Escape Planta Eléctrica
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6.4.3 Metodologia.

El método de muestreo aplicado es el establecido US-EPA CFR 40 Part 60 Appendix A. El analizador de
gases de combustiéon Modelo IMR 2800 P, permite determinar parametros fisicos y quimicos de la emisidn,
gue son los siguientes:

e Temperatura del ambiente.
Temperatura de los gases.
Exceso de aire.

Presién interna.

Eficiencia de la combustién.
e Oxigeno (02).

e Monoxido de Carbono (CO).
e Oxidos de Nitrégeno (NOXx).
e Didxido de Azufre (SO2).

e Didxido de Carbono (CO2).

6.4.4 Alcance Técnico del Muestreo.

El muestreo por el método manual de las emisiones se realizd a (1) chimenea ducto con motor de
combustion, que trabaja con combustible Diesel. Los objetivos fueron los siguientes:

e Determinar la descarga a la atmosfera de sustancias debido a la combustién.
e Determinar el cumplimiento de las normas de emision.
e Evaluar las eficiencias de los mecanismos de control establecidos.

3. METODO 1- Seleccién del sitio de muestreo, determinacién del nimero de puntos y su localizacién en
chimeneas y/o ducto de fuente fija artificial.

6.4.5 Procedimientos.

Localizacién de los puntos de muestreo. Las mediciones se realizaron al final del ducto de salida del
generador, no existe escalera de acceso fija, y cumple con la distancia establecida segun el didmetro del
ducto de salida. Presenta buen estado fisico, operativo y de conservacién. En el cuadro 6.4 se muestran
los datos técnicos de la fuente.

Cuadro 6.4 Datos Técnicos de la Fuente Muestreada
Fuente Generador Eléctrico
Categoria de Fuentes Puntual

Tipo de Combustible Fuel Oil heavy

Fuente: Elaboracién Propia
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Se analiza los resultados de las emisiones haciendo énfasis en los parametros:

1. LEL (combustible sin quemar)

2. gA (eficiencia)
3. LAMBDA (Exceso de aire)

Los resultados de las emisiones desde el ducto de salida del generador con (3) repeticiones o mediciones

se muestran en el Cuadro 6.5, estos valores como rige la norma son mostrados normalizados.

Cuadro 6.5 Resultados de los Muestreos en el Ducto de Salida.

Parametros Calibracion Medicion Medicion2 Medicion3 Promedio Normalizado
T-Room 28°C 29°C 28°C 33°C 30°C
T-Gas 28°C 211°C 210°C 211°C 210°C
Co2 0.0% 2.6% 2.7% 26% 2.6% 1.74
02 20.9% 17.5% 17.4% 17.5% 17.4% 11.5
Cco Omg 626mg 685mg 612mg 641.mg 424.0
No Omg 432 mg 459mg 143mg 444mg 294.1
NO2 Omg 72mg 77mg 75mg 74.6mg 49.3
Nox 0++mg 505mg 536mg 518mg 519mg 517
SO2 Omg 30mg 30mg 32mg 30.6mg 20.9
LEL 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0
qA ++ 43.4% 42.3% 42.6% 42.7% 28.2
Lambda ++ 6.1% 5.9% 6.1% 6.0% 7.9

Fuente: Elaboracién propia con resultado obtenidos

Los resultados como valores promedios de los contaminantes se presentan en el Cuadro 6.6, asi como los
valores normados segun la NA-AI-002-03. Como se observa en ninguno de los casos se supera los valores
normados.

Cuadro 6.6 Resultados como Valores Promedios de los Contaminantes Muestreados

. Norma de Aire ‘ Obtenidos Cumplimiento de la
Contaminantes En ma/Nm? NA-AI-002-03
NO2 2200 49.3 Cumple
SO2 2200 20.9 Cumple
co 1150 641 Cumple

Estos valores estan por debajo de la norma se realizé en el de generador e incluyendo el tubo de escape
por lo que la contaminacion por los combustibles de Diésel es minima.

6.5 Identificacion Fuentes, Actividades Generadoras de Ruido.

Los operativos son los siguientes:
1. Establecen los lugares generadores de los tipos de emisiones haciendo un diagrama.
2. Establecer su origen si son fuentes fijas o maviles.
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Esta actividad quizds la mas importante medida orientadas al control de las fuentes méviles de emisiones
son ondas producidas por los equipos maquinarias y camiones de transporte de materiales y materia
prima y grava y en las fuentes fijas como planta de procesamiento, manejo de material en linea blancay
gris del material en almacenes y areas de servicios. Se realizé un diagrama con puntos de monitoreo, en
las horas rico de produccién.

6.5.1. Metodologia.

Para la ubicacién de los puntos de muestreo se hizo un inventario previo para definir los focos emisores
del proyecto. Su distribucidn grafica se puede observar en Plano figura 6.1 (anterior) y en él se describe
el nombre y se muestra su ubicacion la secuencia de fotos 6.9 (R1, R2, R3, R4, R5 y R6).

Se establecen a continuacion los criterios, equipamiento y andlisis de los resultados por las especialistas
como un producto de la evaluacidn.

En el area de la planta ver figura 6.1 marcado como@ anterior se realizd el andlisis de nivel de presiéon
sonora, ruido ambiental y laboral, utilizando sonémetros con reconocimiento y procedimiento basados
en 1SO 1996-2: “Accustcs-Description measurement and assessment of environment noise”. Los analisis
se realizaron con el cumplimiento de normas de la agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos
(US-EPA). Se utilizé un sonémetro Extech tipo Il modelo 407732 y calibrador modelo 407722.

El ruido fue muestreado en areas del proyecto en horario diurno. Para ello fue utilizado un sonémetro
Extech con escala de medicion de 30 a 130 dB y ponderacidn A, ver foto 6.8. Los resultados fueron
comparados con la Norma Ambiental (NA-RU-001-03) sobre la proteccidn contra ruidos.

Foto 6.8 Sondmetro Utilizado

En el andlisis de los muestreos de ruido para determinar los niveles actuales y las fuentes asociadas a los
mismos, se separan los focos de emisidn y se determinan las fuentes de origen.
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6.5.2. Analisis Resultados.

Ademas, para su clasificacién son comparados con los valores normados en la Norma NA-RU-001-03, ver
Cuadro 6.7.

Cuadro 6.7 Valores Normados en la Norma NA-RU-001-03.

A: Moderado Molestia 50a 65 Diurno (7am-9pm)
40 a 50 Nocturno (9pm-7am)

B. Alto Molestia grave 65a 80 Diurno (7am-9pm)
50a 65 Nocturno (9pm-7am)

C. Muy alto Riesgos 80 hasta 90 En 8 horas

D. Ensordecedor | Riesgos graves de pérdida de audicién | Mayor de 90 | Por lo menos en 8 horas
Hasta 140

Las fotos 6.9 representa las mediciones por dreas se muestran en la secuencia (R1, R2, R3, R4, R5 y R6)

Foto 6.9R3 Muestreo Area
Produccidén Linea Gris

Foto 6.9R2 Medicidn Ruido
Linea Blanca

Foto 6.9R1 Medicidn Ruido
Oficina

Foto 6.9R4 Medicién Ruido Foto 6.9R5 Muestreo Patio Foto 6.9R6 Medicion Ruido

Planta Eléctrica Almacén Patio Maniobra
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En el cuadro 6.8 resume los resultados de los ruidos medidos en los diferentes lugares al igual que la figura

6.2

El cuadro 6.9 presenta los niveles de ruido.

Lugar de Muestreo H Nivel
® Cumplimiento

R1. Oficina 56.1 Cumple

R2. Nave Producida Linea Blanca | 80.9 No cumple
R3. Nave Produccién Gris 85.6 No Cumple
R4. Planta Generacién Eléctrica 102.7 No Cumple
R5. Almacén Materia Prima 54.4 Cumple

R6. Patio Maniobra 67.6 No Cumple

Cuadro 6.8 Puntos del Muestreo de Ruidos Resultados y Nivel Cumplimiento (alto y bajo).

Los Ruidos en lugares que no cumplen deberan utilizarse de forma obligatoria protectores de EPE.

Figura 6.2 Niveles de Ruidos por Area (dBA)

Nivel de Ruido (dBA)

102.7
100
85.6
80.9
80
B R 67.6
T e 54.4
40 +
20
0 Oficina Generador Area Almacén Maquinarias Patio de
Electricidad Linea Blanca  Materia Prima Operacién Maniobra

Fuente: Elaborado por los Consultores
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Cuadro 6.9 Niveles de Ruidos Continuos y sus Efectos en los Humanos.

CATEGORIAS DE AREAS RUIDO EXTERIOR dB(A)
DIURNO (7AM-9PM) | NOCTURNO (9PM-7AM)

Areas I: Zonas de Tranquilidad

* Hospitales, centros de salud, bibliotecas 55 50

¢ Oficinas y escuelas 60 55

e Zooldgico, Jardin Botanico 60 55

e Areas de quietud para la reservacién de habitat 60 50

Areas II: Zona Residencial

e Area residencial 60 50

e Area residencial con industrias o comercios 65 55

Areas IlI: Zona Comercial

e Area Industrial 70 55

e Area comercial 70 55

Areas IV

a) Carreteras con uno o mas Carriles y una Via

e A través de Area | 60 50

e A través de Area |l 65 55

e A través de Area IlI 70 60

b) Carreteras con dos o mas carriles y varias vias

e Através de Area 65 55

e Através de Area |l 65 60

e Através de Area IlI 70 65

Fuente: Elaboracion propia

6.6 Calidad del Aire Particulado.

La emisidén particulada a la atmdsfera es un proceso constante, y en algunos casos el rango de
concentraciones resulta preocupante por los efectos que pueden causar sobre el medio ambiente y la
salud humana como es el caso de Harder por la naturaleza de su produccidn.

Uno de los problemas ambientales fundamentales de toda industria moderna, como la del cemento y
derivados, es establecer el control racional de los contaminantes atmosféricos y su impacto sobre el medio
fisico. Este control debe apoyarse, entre otras cosas, en el conocimiento detallado de las emisiones, su
destino y la dosis a que estan sometidos los receptores potenciales.

Por tal motivo es necesario realizar un estudio de la calidad del aire en las dreas de produccidon y ubicacidn
del proyecto. Los objetivos fundamentales son los siguientes:

a) ejecutar un diagndstico y ubicacién de los principales contaminantes y la determinacion de los niveles
de del material particulado, se fue realizado en base al inventario de fuentes y focos de emisiones en la
nave de produccidn como fuentes internas que aporten al area en cuestion.

2. Las fuentes de emisiones de polvo fugitivos identificadas.

b) Carga y descarga de cemento grava y materias prima como polvo suspendido en los depdsitos a cielo
abierto y sin de trituracién en del proyecto.

¢) Polvo suspendido en las areas de produccion de linea gris y blanca durante los procesos.

d) Polvo producto por transporte de vehiculos y camiones en la carga y descarga del producto.
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En respuesta con las acciones a la produccion de particulado Harder ha tomado las medidas preventivas
siguientes:

1. Proteccion con lonas y sacos el area de grava y materia prima.
Esta proteccidn se presenta en la foto 6.10 para evitar la fuerte de particulado durante el proceso de
descarga y carga a la tolva principal.

Foto 6.10 Proteccidon con Lona en Arena y Grava

2. Humedece las cargas de afectacion de polvo, frecuente y diariamente.

3. Utilizacidn de colectores de polvo en los procesos de produccion.

La empresa tiene instalado dos colectores de polvo los cuales se le tiene un mantenimiento periddico cada
tres meses, colocando en las principales fuentes de emisiones. Las fotos 6.11 y 6.12 presentan en
colectores de polvo con sus respectivas fichas técnicas.

Blower colector de polvo
Datos técnicos

Modelo 4-72 nimero 4.5
Rotativo

Potencia 7.5 kw
Velocidad 2.900 R / min
presion 2554.1673 pa
Giro: a la derecha

Foto 6.11 Colector de Polvo en Linea de Produccién
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Colector de polvo secadora molino
Datos técnicos

Modelo KKD - 001

Velocidad 3480 r/min

Flujo 4012-7419

Presion 2014-1320

Volt 440v

Potencia 5.5kw

Amr 4.2A

Foto 6.12 Colector de Polvo Secadora Molino

Es muy importante que para asegurarse el buen funcionamiento de estos quipos un mantenimiento
riguroso de acuerdo con el manual del fabricante solo asi se asegura su efectividad real, ya que estan
ubicados en naves cerradas.
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G- PLAN DE MANE]JO Y ADECUACION
AMBIENTAL
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CAPITULO VIl G - PLAN DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL (PMAA) INCLUYE LAS
SIGUIENTES FICHAS TECNICAS.

El plan de manejo de ecuacidn ambiental (PMAA), constituye los programas y medidas organizadas para
mitigar, controlar o reducir los impactos ambientales, expuestos en las diferentes fichas técnicas, y en
especial se reduciran las identificadas en el estudio como resultado de la evacuacidn realizada, con el
objetivo de cumplir con las normas establecidas en caso de qué no la cumplan.

Estas fichas son las siguientes:

7.1 Manejo de Agua Residuales.

1) Cantidad de Agua Residual.

El agua residual industrial es proveniente del proceso de lavado de equipo y area verde. Estas aguas son
conducidas por tuberias de 3” deberan pasar por una trampa de grasa y luego descargadas mediante un
infiltrante.

El agua industrial es empleada para regar el material dispuesto en almacenamiento a cielo abierto, este
se mantiene humedo para evitar deslizamiento y afectaran por el viento cuando deban ser removidos al
igual que humedecer las vias y evitar polvo innecesario.

2) Manejo Drenaje Pluvial.

Este sistema serd por los drenes naturales en la mayoria de las areas, es decir, correran de las areas altas
a las bajas, con las lluvias, utilizando las cauces y depresiones y drenajes naturales. Los caminos a través
de sus cunetas también se encargaran de evacuar las aguas de lluvia.

Las aguas pluviales de las dreas donde se almacenan y manejan productos oleosos; asi como las aguas de
limpiezas de pisos deberan ser conducidas a las trampas de grasa, ver detalle en la figura 7.1 detalla
registro y trampa de grasa, debido a las precipitaciones de la que ocurren en la zona, y las aguas de proceso
contaminadas con aceite y grasas y particulado que deberdn ser recogidas antes de ser descargadas al
suelo superficial libres de aceites goteado como medidas de control, proteccién y prevencién de la
contaminacion del suelo y las aguas el almacén de lubricantes y combustible con areas de piso
impermeable con manchas de aceite, envases vacios y lavado de vehiculos.

Figura 7.1. Detalle de Trampa de Grasa
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7.2 Manejo material particulado y gases.
7.3 Manejo de ruido.

7.4 Manejo de combustible.

7.5 Maneja residuos solidos.

Cada ficha técnica incluye lo siguiente:

a) Objetivo

b) Impactos ambientales

c) Areas por desarrollar

d) Técnicay tecnologia utilizada

e) Plan de manejo seguimiento y monitoreo

Cuadro Resumen Medidas y Costos.
f) Fichas resumen medidas y costo de cada una de las fichas técnicas

Matriz siguiente seguimiento y monitoreo

Datos generales de la instalacion.

Descripcion de la instalacién y las actividades.
Descripcion del entorno ambiental y social.
Servicios.

Componente social.

Caracterizaciones ambientales.

Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental.
Anexos: Informes y documentos.

PN A WNE

En la portada del estudio se colocard el nombre del proyecto y su codigo.

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

Objetivos

industriales y domésticas durante la fase de operacion.

enfermedades infecto-contagiosas.

e Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales

e Proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde con los volumenes generados, evitando la
contaminacion de cuerpos de agua superficiales o suelos receptores y la propagacién de

Impactos Ambientales

e Infiltracion de residuos liquidos al subsuelo.

e Derrame de combustibles.

Acciones e Tratamiento inadecuado/deficiente de las aguas residuales.

que e Depodsito de residuos sélidos en suelos no impermeabilizados.
Generan e Derrame de residuos oleosos por mantenimiento de plantas eléctricas,
Impactos maquinarias y equipos.

e Alteracién de las propiedades fisico-quimicas de las aguas.

e Contaminacién de los suelos.

e Afectacion de la dindmica de las aguas superficiales y subterraneas.
Impactos e Contaminacion de los cuerpos de agua por infiltracidn de lixiviados.
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Acciones Por Desarrollar

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
industriales, domésticas y de escorrentia generadas en las instalaciones donde son desarrolladas sus
operaciones.

2. Institucidn responsable de la manipulacidn del sistema de tratamiento, lugares de disposicidn final
de los lodos luego del tratamiento y de los efluentes liquidos luego del tratamiento. Instalacion de bafios
portatiles en caso de adecuacion.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. El sistema de tratamiento debe estar acorde con los estandares de calidad de la instalacion, estar
disefado en funcién del grado de depuracién requerido, y los parametros fisico-quimicos y
bacterioldgicos de sus efluentes deben de la normativa vigente.

2. Mantenimiento periddico (de acuerdo con el manual de operacidn) del sistema de tratamiento
utilizado.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

¢ Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacién del sistema de tratamiento.

¢ Mantenimiento periddico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

¢ Evaluacién periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnoldgico
de mayor eficiencia.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacidn.

No.2 Manejo de Material Particulado y Gases

Objetivo Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados
por las operaciones de la instalacion.

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Operacién y mantenimiento de maquinarias y equipos.

gue generan ¢ Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
impactos * Generacion de ruidos por generadores eléctricos, equipos, maquinarias.
Impactos ¢ Aumento de material particulado y gases en el entorno de la instalacion.

¢ Emisiones de gases de generadores eléctricos, chimeneas y vehiculos.
» Afectaciones a la salud de los trabajadores por efecto de los gases contaminantes.

Acciones Por Desarrollar

Las principales fuentes de emisidn de material particulado y gases en el drea de operacién de la
instalacidon son: operacidon de maquinarias y la accién del viento en areas abiertas. La prevencién y
mitigacién de los posibles impactos a generar se pueden lograr con medidas sencillas como, por
ejemplo:

1. Realizacién de medidas de prevencion y control de emision de particulas.

2. Realizacién de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para
evitar sobrepasar los limites permisibles de concentracion de gases nocivos.

3. Realizar mantenimiento periddico de equipos, maquinarias, generador eléctrico y vehiculos, para el
control de la emisién de gases.

4. Incentivar el uso de equipos de proteccion personal y seguridad a los empleados, para garantizar la

menor exposicion y contacto posible a polvos, gases, humo, entre otros.
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5. Educacion y capacitacidn a todo el personal sobre las medidas de prevencién y control en la emision
de material particulado. Igualmente, capacitacién relacionada con las medidas de prevencion, para
evitar

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Control de velocidad vehicular y sefializacidon en zonas no pavimentadas.

2. Humectacidon permanente de zonas no pavimentadas.

3. Realizacién de mantenimiento preventivo periédico de maquinarias, equipos y vehiculos.
4. Dotacidén a personal expuesto de equipos de protecciéon y seguridad.

5. Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal de la instalacién.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

» Verificaciéon de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacién de la
instalacion.

¢ Monitoreo permanente de las emisiones de gases (planta de emergencia, equipos, camiones etc.).

¢ Realizacién de examenes médicos periddicos al personal que labora en la instalacidn, que permitan
la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de
higiene ocupacional y riesgos laborales.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

No. 3 Manejo de Ruidos

Prevencion, control y mitigacién de los niveles de ruido generados en las operaciones de la instalacidn

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Adecuacién y operacién de las instalaciones.
gue generan ¢ Mantenimiento del generador eléctrico, maquinarias y equipos.
impactos e Generacion de ruidos por la utilizacion de la planta eléctrica, maquinarias y
equipos.
Impactos Incremento en el nivel de ruido en el area de las instalaciones y su area de influencia
directa.

Acciones a Desarrollar

1. Definicidn los puntos de generacién de ruido.

2. Realizacién de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacién de los niveles de ruido que
ocasiona la empresa en sus operaciones.

3. Realizar el mantenimiento adecuado del generador eléctrico, equipos y las maquinarias utilizadas en
las operaciones de la empresa.

4. Adecuar los horarios de trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

5. Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por bocinas,
motores desajustados, frenos, entre otros.

6. Capacitar al personal de la empresa en el manejo del ruido.

7. Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion posible al
ruido.
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Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Instalar encerramientos acusticos, tanto en el interior como en el exterior de las instalaciones y los
lugares de generacidn del ruido, mantener ventilacidn e iluminacidn adecuadas para los empleados de
la instalacion.

2. Mantenimiento periddico del generador eléctrico, maquinarias, equipos y vehiculos.

3. Realizacidn de talleres educativos y capacitaciones al personal de la empresa, operadores de
vehiculos, maquinarias y equipos.

4. Dotacidn al personal de implementos de seguridad (protectores auditivos).

Plan de Manejo, Seguimiento Y Monitoreo

¢ Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

* Verificacién de medidas, acciones, tecnologias planteadas y control de ruido.

¢ Control del mantenimiento de maquinarias, equipos, generador eléctrico y vehiculos vinculados a la
operacién de la instalacion.

¢ Insonorizacion de caseta de generador eléctrico utilizado en las actividades de la instalacion.

¢ Realizacidon de exdmenes médicos periddicos al personal que permitan la adopcién de indicadores
de

morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos
profesionales.

¢ Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en
la

empresa para lograr una solucion efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacion positiva con
aportes

o ideas para mejorar el ambiente de trabajo en la empresa.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacidn.

No. 4 Manejo de Combustible

Objetivo Prevenir, controlar y mitigar los impactos ambientales ocasionados por el manejo
de combustibles, durante las actividades de operacién de la empresa.

Impactos Ambientales

Acciones Adecuacion de las instalaciones, operacién y mantenimiento del generador
que generan eléctrico, maquinarias y equipos, manejo inadecuado de los residuos oleosos.

impactos

Impactos Contaminacién de suelos por derrame de hidrocarburos, residuos oleosos, liquidos

de los equipos, maquinarias y generador eléctrico.

Acciones por Desarrollar

El combustible es fuente energética para el generador eléctrico, maquinarias y equipos empleados
durante la realizacidon de las operaciones de la empresa. Para el manejo de los combustibles se
consideran los siguientes aspectos:

4. Minimizar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petréleo, en sectores cercanos a
cursos de agua.

5. Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles y disposicién de
los residuos oleosos. El almacenamiento de combustible requiere realizarse en lugares confinados y
cubiertos que se ubicardn a una distancia de no menos de 40 metros de los cursos de agua e
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instalaciones temporales para evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el
suelo, asi mismo, requieren la instalacion de trampas de grasas.

6. Prevencién y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles.
7. Utilizar un sistema adecuado de bombeo y areas impermeabilizadas. En caso de derrames de algun
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

8. Almacenar combustible, de acuerdo con las necesidades de operacién, cantidades minimas de
combustibles, el muro de retencidn del tanque de almacenamiento debe contener el 10% por encima
del volumen total del mismo, valvula de drenaje y debe estar identificada por el tipo de hidrocarburo.
9. En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos para el derrame de
hidrocarburos.

10. Capacitacidn y entrenamiento de brigadas contra incendio y los procedimientos establecidos para
el derrame de hidrocarburos que se tenga.

11. Impermeabilizar el drea de parqueo, area de depdsito de desechos, desperdicios y chatarras, y el
area de circulacién o patio de maniobras de camiones o vehiculos de transporte en su totalidad.

12. Organizar el acopio exterior de metales, desperdicios, grava, arena, madera y chatarras.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Mantener las areas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento de combustibles.

2. Instalacion de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, (tanques de almacenamiento de combustibles, residuos oleosos y sistemas de
conduccién).

3. Uso de elementos como pafios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencion y limpieza de
derrames accidentales.

4. Ubicacion efectiva de elementos para la contencién y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos, estopa, boom. esponja, entre otros).

5. Definicién de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normativa vigente.

6. Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacion, para la manipulacién de
combustibles, residuos oleosos, sdlidos peligrosos y no peligrosos, aceites usados y material utilizado
luego de la contencidn y limpieza de derrames accidentales.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

¢ Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el almacenamiento,
transporte, disposicién de combustibles y residuos oleosos.

¢ Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencion, y deteccion de fugas y derrames.
¢ Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y generador eléctrico vinculados a la operacién
de la instalacidn.

e Capacitacion del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccién de fugas,
atenciéon de derrames).

Nota: Presentar ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.
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No. 5 Manejo de Residuos Sélidos

Objetivo Implementar las medidas preventivas y control necesarios para el manejo
adecuado de los residuos sélidos domésticos, que se generan en la instalacion
con el fin de proteger la salud humana, comunidades del entorno y los recursos
suelo, aire, agua y paisaje.

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Mantenimiento generador eléctrico, maquinarias y equipos.
que generan ¢ Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
impactos ¢ Limpieza de areas no impermeabilizadas.

¢ Contaminacion del suelo.

* Modificacién del paisaje por disposicién inadecuada de los residuos sélidos.
* Generacion de lixiviados en adreas de residuos sélidos (peligrosos y no
peligrosos) no impermeabilizadas.

¢ Aumento de plagas y roedores.

Acciones por Desarrollar

Los residuos se podrian clasificar en reciclables, reutilizables, desechos organicos, materiales téxicos,
entre otros. Las actividades mencionadas a continuacidn se orientan a la prevencidon y control que se
va a realizar en el adecuado manejo y disposicién de los residuos sélidos domésticos:

1. Clasificacién de los residuos sdlidos peligrosos y no peligrosos, relacionados con el lugar de
generacion, cantidades producidas y composiciéon. En base a la clasificacion proyectada, determinar el
tipo de disposicién final de los residuos generados.

2. El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos solidos requiere disponer de
recipientes independientes e identificables claramente, para lograr la separacién de los residuos desde
su fuente de generacidn.

3. Capacitacién, sensibilizacion y educacidon del personal que labora en la instalacidon sobre la
importancia del manejo adecuado de los residuos sdélidos generados.

4. Planificar la disposicidn final de los desechos provenientes del desmantelamiento y/o abandono de
la instalacion.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

e Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sélidos peligrosos
y no peligrosos establecidas.

¢ Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicidn de residuos
solidos peligrosos y no peligrosos.

¢ Control y seguimiento periédico de los residuos solidos peligrosos y no peligrosos generados por las
labores realizadas por la empresa, que incluyan lugares donde se originan, cantidades producidas y
composicion para analizar tendencias en la reduccién y manejo en la disposicién final.

e Efectuar observaciones, mediciones, evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados; con
el objeto de identificar los impactos, riesgos potenciales hacia el ambiente, salud publica y para evaluar
la efectividad del sistema de control.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.
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Ficha Resumen con las Medidas y Costos de Mitigacion Fase de Operacion

HEDCE M:rr:‘et:ioe:t::iecuaaon Técnica / Tecnologia Utilizada C;sl,)t;)s

1) Construccion (3) Trampas de Grasa (3) B 30,000

No. 1. Manejo de Aguas Residuales 2) Utilizacién de Detergente Organico C 3,000
3) Mejora Canales de Drenaje B 1,500

1) Utilizacién de Mascarillas Industriales C 2,000

No.2. Manejo de Material Particulado y Gases 2) Utilizar Diesel Optimo C 5,000
3) Mantenimiento Preventivo B 4,500

1) Utilizacién de Orejeras C 3,800

No. 3. Manejo de Ruidos 2) Mantenimiento de Cambios de Filtros C 1,200
3) Mantenimiento Preventivo B 4,500

1) Evitar Derrame en Pisos C 1,000

No. 4. Manejo de Combustible 2) Utilizar Detergente Organico C 1,500
3) Depositar Envases en Lugar Seguro B 130

1) Impermeabilizar Plataforma A 7,500

No. 5. Manejo de Residuos Solidos 2) Contratar Gestores Autorizados B 1,000
3) Utilizar Zafacones Rotulados y Cerrados B 2,500

TOTAL RDS$ 69,130

A= Alta Tecnologia / B= Media Tecnologia Tradicional / C= Baja Tecnologia Simple
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LISTA DE ANEXOS

Cedula de Identidad y Electoral de Fernando Reyes Alba
Registro Mercantil

Constancia 3 Ultimos Afios Fiscales

Titulo de Propiedad

Certificados del MICM (PromyPime/ONAPI)
Certificado de Salud Publica

CAASD

Plano Catastral

Matrices de Construccion, Operaciéon y Seguimiento

10 Matriz de Cambio Climatico

R

96

Cddigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

97
L
Cddigo
S01-24-24-05118




Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER

REPUBLICA DOMINICANA

= ﬁ llllﬁ“" WIIIIIII -
3 cmmucvuu ey
s Lalsorewine m=
H -:mn.omuo COO00 rOETAL =
z munumunma 0111 =
Z | AVEMOA HELIOS ESQ. CALLE ARRAYANES s =

DEECCON OF RESOENCA

:vc.r;.mmn-a.-m-—nmamu é!

o _g@a&% Sas

mu-u---

100OM0O010
5402230
REYES<A

Escaneas con CamScanne

98

Cddigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

99
L
Cddigo
S01-24-24-05118




Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Patil esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

e T I rrrrrmmmmmm,

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE Y CUENTA CON UN CODIGO DE VERIFICACION QUE LE
PERMITE SER VALIDADO INGRESANDO A WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO
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EL REGISTRO MERCANTIL DE LA CAMARA DE COMERCIO Y PRODUCCION DE LA PROVINCIA DE SANTO DOMINGO DE
CONFORMIDAD CON LA LEY NO. 3-02 DEL 18 DE ENERO DEL 2002, EXPIDE EL SIGUIENTE:
CERTIFICADO DE REGISTRO MERCANTIL SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL
REGISTRO MERCANTIL NO. 58612PSD

38R o R RO SRR KR R R R o R R R R R KR R S o S oK oK o o oK o oK K R KK K ok o ko 3 R K 3 KR K RS K o K K K 3
DENOMINACION SOCIAL: HARDER, S.R.L.
SOCIEDAD DE RESPONSABILIDAD LIMITADA - SRL RNC: 1-01-61229-2

FECHA DE EMISION: 15/4/2008 FECHA DE VENCIMIENTO: 15/4/2026
sk s o ko R o R ok K o Ko R 3 S S KR KR KK R R K R R SR 3o KR KR oK S KR RS K KR R o sk ok ok o ok ok ko ok ok ok ok

SIGLAS: NO REPORTADO C/
NACIONALIDAD: REPUBLICA DOMINICANA [
CAPITAL SOCIAL: RD$100,000.00

MONEDA: DOP

FECHA ASAMBLEA CONSTITUTIVA/ACTO: 27/2/1993

FECHA ULTIMA ASAMBLEA: 5/3/2020

DURACION DE LA SOCIEDAD: INDEFINIDA

DOMICILIO DE LA EMPRESA:

CALLE: 7, #1 MANZANA 33 SOLAR 1Y 2, CERCA PALAVE (DISDO)
SECTOR: NO REPORTADO

MUNICIPIO: NO REPORTADO

DATOS DE CONTACTO DE LA EMPRESA:
TELEFONO (1): (809) 560-8162

TELEFONO (2): (809) 560-5996

CORREOQ ELECTRONICO: fernandoreye@live.com

NO. VALIDACION: 427E4F02-7262-4BE8-B11F-A41B66E4BBAD RM NO. 58612PSD  Page 1of 5
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Palil esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

FAX: (809) 564-1670
PAGINA WEB: www.harder.com.do

ACTIVIDAD DE LA SOCIEDAD: INDUSTRIA, COMERCIO, CONSTRUCCION

OBJETO SOCIAL: CONSTRUCCION, INDUSTRIAL, ALIMENTOS, PRODUCTOS AGRICOLAS, PRODUCTOS GANADEROS Y
SERVICIOS.

PRINCIPALES PRODUCTOS Y SERVICIOS: ALIMENTOS, CONSTRUCCION/INDUSTRIAL, PRODUCTOS
AGRICOLAS/GANADEROS

SISTEMA ARMONIZADO (SA): NO REPORTADO
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S0CIOS: .
€,
NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CiviL

LIGIA ISABEL CALCAGNO | AVE. ANACAONA NO. 67, TORRE | 001-0135995-8 | DOMINICANA Soltero/a
DE REYES SERENA, APTO. D-4, BELLA VISTA,

REPUBLICA DOMINICANA
FERNANDO ANTONIO AVENIDA ANACAONA, 001-0910928-0 | DOMINICANA Casado/a
REYES ALBA APARTAMENTO D-4, TORRE

SERENA , REPUBLICA

DOMINICANA
FERNANDO REYES AVE. ANACAONA, NO. 67, TORRE | 001-1901003-1 | DOMINICANA Soltero/a
CALCAGNO SERENA, APTO. D-4, BELLA VISTA,

REPUBLICA DOMINICANA

CANTIDAD SOCIOS: En el presente certificado figuran 3 de 3 socios.
CANTIDAD DE CUOTAS SOCIALES: 1,000
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ORGANO DE GESTION:
NOMBRE CARGO DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CiviL

LIGIA ISABEL Gerente AVE. ANACAONA NO. 001-0135995-8 DOMINICANA Soltero/a
CALCAGNO DE 67, TORRE SERENA,
REYES APTO. D-4, BELLA

VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA
FERNANDO Gerente AVENIDA ANACAONA, | 001-0910928-0 | DOMINICANA Casado/a
ANTONIO REYES APARTAMENTO D-4,
ALBA TORRE SERENA ,

REPUBLICA

DOMINICANA

NO. VALIDACION: 427E4F02-7262-4BE8-B11F-A41B66E4BBAD

RM NO. 58612PSD  Page 2 of 5
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Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Pall esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

FERNANDO Gerente AVE. ANACAONA, NO. 001-1901003-1 | DOMINICANA Soltero/a
REYES 67, TORRE SERENA,
CALCAGRO APTO. D-4, BELLA

VISTA, REPUBLICA

DOMINICANA

DURACION ORGANO DE GESTION: 3 ANO(S)
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ADMINISTRADORES/PERSONAS AUTORIZADAS A FIRMAR:

NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE ClviL

LIGIA ISABEL CALCAGNO | AVE. ANACAONA NO. 67, TORRE | 001-0135995-8 | DOMINICANA Soltero/a
DE REYES SERENA, APTO. D-4, BELLA VISTA,

REPUBLICA DOMINICANA
FERNANDO REYES AVE. ANACAONA, NO. 67, TORRE | 001-1901003-1 | DOMINICANA Soltero/a
CALCAGRNO SERENA, APTO. D-4, BELLA VISTA,

REPUBLICA DOMINICANA
FERNANDO ANTONIO AVENIDA ANACAONA, 001-0910928-0 | DOMINICANA Casado/a
REYES ALBA APARTAMENTO D-4, TORRE

SERENA , REPUBLICA

DOMINICANA
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COMISARIO(S) DE CUENTA(S) (S! APLICA):

NO REPORTADO
NOMBRE DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIVIL

(
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ORGANO LIQUIDADOR:
NO REPORTADO

NOMBRE CARGO DIRECCION RM/CEDULA NACIONALIDAD ESTADO
/PASAPORTE CIVIL
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ENTE REGULADO: NO. RESOLUCION:
NO REPORTADO NO REPORTADO

2k 3 ok 3k ok 3k sk ok ok ok 3k ok ok ok ok 3k ok 3k ok ok 3k sk ok 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k sk ok 3k 3k 3k ok 3k ok 3k K 3k ok ok 3k ok ok ok 3k 3k 3k 3k ok 3k ok 3k sk 3k ok 3k sk 3k sk ok sk ok 3k ok 3k ok 3k ok ok ok ok ok 5k ok 3k 3k ok 3k 3k ok ok ok ok ok %k ok ok ok kK ok

TOTAL EMPLEADOS: 35 MASCULINOS: 10 FEMENINOS: 25
NO. VALIDACION: 427E4F02-7262-4BE8-B11F-A41B66E4BBAD RM NO. 58612PSD Page 3 of 5
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Padl esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

SUCURSALES/AGENCIAS/FILIALES:
NO REPORTADO

NOMBRE(S) COMERCIAL(ES)

NOMBRE NO. REGISTRO
NO REPORTADO NO REPORTADO

K KR K KK SR K S K ook K R R KRR S K R R SRR R R K oK KK K o KR o R ok K s o o s R o ko s ks ok o K o K oo K
REFERENCIAS COMERCIALES
GOODWIN MACHINE DOMINICANA
QUIMICA TEXTIL
TONY RODAMIENTOS

REFERENCIAS BANCARIAS
BANCO POPULAR DOMINICANO

K 2k 3k 3k ok sk 3k ok ok ok ok ok ok ok 3k ok sk ok ok ok 3k 3k 3k ok 3k 3k k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3K 3k 3k 3k 3K K 3k 3k K ok 5k 5K ok ok 3k 3k 3k ok 3k 3k 3k ok sk 3k ok sk Sk 3k ok ok 3k sk ok sk 3k 3k ok sk ok 3k sk 3k ok ke 3K 3K 3k K ok 3K % 3K 3K K 3k 3K K K K K Kk K K

COMENTARIO(S) C/ .

PRIMER DUPLICADO POR PERDIDA EXPEDIDO A SOLICITUD DE LA PARTE INTERESADA EN FECHA DIECIOCHO (18) DE ‘
OCTUBRE DE DOS MIL DIECISEIS (2016).

3k 3k sk sk ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ke ok ok ok ok ke s ke e sk ok ok ok ok ok ok 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3% 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K 3K oK oK ok ok 3K 3K 3K oK oK oK 3K 3k ok oK 3k 3k ok 3k ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok ok

ACTO(S) DE ALGUACIL(ES)
NO POSEE

% 3k ok 3k ok ok 3 ok ok ok 3k ok oK ok ok 3k ok 3k 3k 3k 3K 3k 3k 3K 3k 3k 3 3k 3 3k 3 3K 3k 3% 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3K 3k 3K ok 3K sk ok 3k ok 3k ok 3k ok 3k %k sk ok ok sk ok ok ok sk ok 5k 3k ok sk ok 3k 3k 3k ok sk ok ok 3k ok 3k ok ok 3k 3k ok 3k ok 3k 3k ok 3k ok 3k ok ok kK kK

ES RESPONSABILIDAD DEL USUARIO CONFIRMAR LA VERACIDAD Y LEGITIMIDAD DEL PRESENTE DOCUMENTO A TRAVES
DE SU CODIGO DE VALIDACION EN NUESTRA PAGINA WEB: WWW.CAMARAPROVINCIASANTODOMINGO.DO

2k 3k 3k 3k 3k 3k ok ok k ok 3k ok ok 3k b sk 3k ok 3k sk 3k sk sk 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k 3k ok 3k 3k ok % sk ok ok k sk 3k 3k ok ok 3k 3k ok 3k 3k ok sk 3k 3k ok sk 3k 3k ok sk 3k 3k ok sk 3k 2k 3k 3k 3k ok sk 3k ok ok 3k 3K ok ok 3k ok ok ok 3k ok ok ok K ok K

ESTE CERTIFICADO FUE GENERADO ELECTRONICAMENTE CON FIRMA DIGITAL Y CUENTA CON PLENA VALIDEZ JURIDICA
CONFORME A LA LEY NO. 126-02 SOBRE COMERCIO ELECTRONICO, DOCUMENTOS Y FIRMAS DIGITALES.

2k 3k ok 3k ok ok ok ok ok ok ok ok ok sk ok sk ok 3k ok 3k ok 3k 3k % 3k b 3k 3k % 3k % 3k 3k 3k 3k 3k Sk 3k s 3k 3k 3k ok sk ok sk ok ke ok sk ok sk ok sk ok sk ok ok sk ok sk ok sk & 3k ok 3k sk Sk sk sk sk ok ke Sk Sk sk Sk sk ok ke 3k ke ok sk ok 3k ok ok 3k ok sk ok sk %k k ok ok

Elina Guerrero
Registrador Mercantil

NO. VALIDACION: 427E4F02-7262-4BE8-B11F-A41B66E4BBAD RM NO. 58612PSD  Page 4 of 5
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Edificio Plaza Comercial Megacentro, Avenida San Vicente de Paul esq. Carretera Mella, Provincia de Santo Domingo, Local 8B.
o~ Tel: 809-518-7890 Email: contacto@camaraprovinciasantodomingo.do www.camaraprovinciasantodomingo.do RNC: 430259187

**¥no hay nada mas debajo de esta linea***

Py
Digitally signed by ELINA ZORAIDA GUERRERO CARO
Date: 2024.03.15 14:13:01 -04:00
-
NO. VALIDACION: 427E4F02-7262-4BE8-B11F-A41B66E4BBAD RM NO. 58612PSD  Page 5 of 5
104
Cddigo

S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Cddigo
S01-24-24-05118




Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER
11/26/24, 2:14 PM Administracion de Documentos
7™\ Datos de Recepcion: 1-01-61229-2/IR2/240024 Fecha Rerenexing
pC 6 2/IR2/ 51579 . 2024/03/12
DGII DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS IR-2 |
! _|| DECLARACION JURADA ANUAL DEL IMPUESTO SOBRE LA RENTA DE SOCIEDADES —_Periedo _2n1z
g 'DATOS PERSONALES DECLARANTE .
RNC/Cédula 101612262 Nombre(s) HARDER SRL Apellido(s) ~
Nombfe ComercialHARDER Teléfono 8608162
[Correo Electrénico admi@nardercomdo _ Rectificativa No e TpoDeclaracidn  Normal v N
111.m.wo§
Y 5 p E B 111,023,160 66|
- DIDA N Vi =l 5,814,07364)
.- AJUSTES POSITIVOS (Viene del Anexo G) 2 0.00]
.« EXENCION LEY DE INCENTIVOS n
.- DIVIDENDOS GANADOS EN OTRAS COMPANIAS BE 000
5.- AJUSTES NEGATIVOS (Viene del Anexo G) - 138,482.86|
6.~ TOTAL AJUSTES FISCALES (Casillas 2-3-4-!) ':' 6 -138482.66
=7 567550008
-18
9 5,676,590
E 10 6475346
=111 51028,056.41
12.- IMPUESTO !DADO i Ala 11) = 112] 1,357,676.23
3.~ ANTICIPOS PA 13 1,490,563 44]
4.- RETENCIONES ErmEAoes DEL ESTADO (Viene del Formato de Envio 623) -[14
-CR DITO POR INVERSION (Art. 34 de Ia Ley 1 {15
16.- CREDITO POR ENERGIA Renovme |16
17 3 " 17| 3.30|
18.- CR| POR R S L -]
3.~ CREDITO POR IMPUESTOS PAGADOS 2 ~{4
[20.- CREDITO FISCAL (Art. 39 dela 1068-10) (Ley No. 253- -12) -|20
[21.- COMPENSACIONES AUTORIZADAS Y OTROS Pﬂ& 21
122.- SALDO A FAVOR DEL EIERCICIO ANTERIOR NG COMPENSADO {22
. [Z3:DIFERENCIA A PAGAR (12-13-14-18-10-17-18-19-20-31-22 S1 &l Rasuliado e Positive) 2 o
- SALD 2-13-14-15-16-17-18-19-" = [24] T%2,99151
5.~ MORA POR LARACION TARDIA Aplicar el 10% sobre casilia pora 1er. Mes y 4% L os 0.00
resivo por s o fraccién de mes
6.~ MORA EN P/ DE ANTICIPOS (Sobre el monto mensual de no pagados) [H 26
B7.- TOTAL RECARGOS (Caslilas 25+26) = [27] 900
s SANCIONES ¥ |28
.- INTERES mbenmzxromo POR DECLARACION TARDIA (Aplicar % sobre casilla 23) I T 0.
30.'1 TERES INDEMNIZATORIO SOBRE ANTICIPOS (Gobre el monta mensual de anticipos no pagados) +]30
31.- TOTAL A PAGAR (2 +28+29+30 31 0.00f
32.- SALDO A COMPENSAR EN ACTIVO/ANTICIPO = - |
33.- NUEVO DO A FAVOR (Casillas 24-27-28-30-32 Si Es Negativa) (S Positivo Valor A Pagar) = {33 132,901 5
e e e _JURAMENTO e =
Declaro bajo la fé de juramento, que los datos son correctos y completos y que no he omitido ni falseado dato algund

,que la misma deba contener, siendo todo su contenido la ﬂel expns)én de la verdad,

3FD8845CFEL

9EFEBCF6#

106

Cddigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

11/26/24, 2:16 PM Administracion de Documentos

=, Datos de Recepclénr: 1-01-61229-2/A1/670151637

Fecha Recepcién: 2022/04/28

——y

ANEXO A-1

| DGII l DIRECCION GENERAL DE IMPUESTOS INTERNOS
__il BALANCE GENERAL

ﬁAﬁﬂngAusgﬁw ' o

RNC/Cédula_10

ombre(s) HARDERSRL

T hpeliido(s)

Periodo 202112

T. ACTIVOS |

MONTOS TOTALES

1.- ACTIVOS CORRIENTES

-1 CAJAS Y BANCOS

4.937.172.83]

.2 CUENTAS POR COBRAR A CLIENTES

9,674,255.73]

1.3 CUENTAS POR COBRAR A RELACIONADOS

1.4 OTRAS CUENTAS POR COBRAR

1,5 INVENTARIO DE MERCANCIAS O PRODUCTOS TERMINADOS

1.278419.98

1.6 INVENTARIO DE MATERIA PRIMA

6,388,534.74

1.7 INVENTARIO DE PRODUCTOS EN PROCESO

0.00]

1.8 OTROS INVENTARIOS

1.9 MERCANCIAS EN TRANSITO

1.10 GASTOS PAGADOS POR ADELANTADO

1.11 OTROS ACTIVOS CORRIENTES

3.246,544.99
Ll

1.12 DIVIDENDOS A CUENTA ENTREGADOS EN EL EJERCICIO

%.0 ACTIVOS FIJOS (*)
.1 EDIFICACIONES (CATEGORIA I)

54,882,15061

2.2 EDIFICACIONES DE EXPLOTACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA 1)

24,308,586.26
1

2.3 AUTOMOVILES Y EQUIPOS (CATEGORIA 2)

12,905,018.69

2.4 OTROS ACTIVOS FIJOS DEPRECIABLES (CATEGORIA 3)

17,463,475.25/

2.5 OTROS ACTIVOS FLIOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS URBANOS)

18507141

2.6 OTROS ACTIVOS FLIOS NO DEPRECIABLES (INCLUYE TERRENOS RURALES)

2.7 REVALUACION DE ACTIVOS

E.— INVERSIONES
.1 DEPOSITOS

0.00

[3.2 ACCIONES

3.3 OTRAS INVERSIONES

.- OTROS A

720,596.70|

.1 OTROS ACTIVOS NO AMORTIZABLES

157,877.00

1.2 IMPUESTO SOBRE LA RENTA DIFERIDO O ANTICIPADO

562,919.70|

14.3 OTROS ACTIVOS AMORTIZABLES

.~ PROVISIONES PARA RIESGOS Y GASTOS

17,061,057.81

.1 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FLIOS (CATEGORIA 1)

1,530,891.74

.2 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS EDIFICACIONES AGROPECUARIAS (CATEGORIA Ty

.3 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS FIJOS (CATEGORIA 2)

7410,748.34

5.4 DEPRECIACION ACUMULADA ACTIVOS F1JOS (CATEGORIA 3)

8,100,417.73|

5.5 PARA CUENTAS INCOBRABLES

5.6 PROVISION DE INVENTARIO

5.7 OTRAS PROVISIONES

= TOTAL ACTIVOS

63,058,617.77]

PASIVOS Y PATRIMONIO

7.- ACREEDORES A CORTO PLAZO

36402,957.84

[7.1 PRESTAMOS

[7.2 CUENTAS POR PAGAR

10,088,348.47|

[7.3 IMPUESTOS POR PAGAR

1.974,594.96|

7.4 OTRAS CUENTAS POR PAGAR

7.5 COBROS ANTICIPADOS

7.6 APORTES PARA FUTURA CAPITALIZACION

1,423,960.82/
2,754.923.71
20,161,120.68|

.~ ACREEDORES A LARGO PLAZO

| 8,461,761.85)

.1 PRESTAMOS HIPOTECARIOS

.2 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS LOCALES

7,027, 745.67[

.3 PRESTAMOS COMERCIALES CON INSTITUCIONES FINANCIERAS DEL EXTERIOR

.4 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS LOCALES

.5 PRESTAMOS CON ENTIDADES RELACIONADAS DEL EXTERIOR

.6 PRESTAMOS CON ENTIDADES ACOGIDAS A REGIMENES ESPECIALES

.7 PRESTAMOS CON ORGANISMOS INTERNACIONALES

.8 PRESTAMOS CON ACCIONISTAS

1434,016.18)

19.- OTROS PASIVOS

10.~ PATRIMONIO

18,191,898.28/

10.1 CAPITAL SUSCRITO Y PAGADO

1

10.2 RESERVA LEGAL

10,000

10.3 SUPERAVIT REVALUACION DE ACTIVOS

10.4 BENEFICIOS EPERDIDAS) DE EJERCICIOS ANTERIORES
10.5 BENEFICIO (PERDIDA) DEL EJERCICIO ACTUAL

" [10.6 OTRAS RESERVAS

11,- TOTAL PASIVOS Y PATRIMONIO

63,056.817.77

15,109A7_n%
|
|

FD4F29CD70458A785F54E1706B09CFFAR
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER
11/26/24, 2:12 PM Administracion de Documentos
= Fecha R 0
echa Recepcion:
Datos de Recepcion: 1-01-61229-2/IR
S ecepcion: 1-01-61229-2/1 2/20234221570 2023/04/25
i Ll
' DGII |PmEccioN GENERALDE IMPUESTOS INTERNOS IR-2
| o | DECLARACTON JURADA ANUAL DEL TMPUESTO SOBRE LA RENTA DE SOCIEDADES Periodo_ ) 22212
DATOS ! ALES DE | - |
E(:/Cédula 101612282 “Nombré(s) HARDERSRL Apeliido(s) |
mbre ComercialHARDER Teléfono 5808162
iCorreo E i omdo Rectificativa o~ TipoDedaracion Nomaly o
= | A lW,E.:;‘
= | B 108,627,598,
i 2,693,728.02
VoS QVIen i+ 2 0.00]
DE INCENT. 3
7~ DIVIDENDOS GANADOS EN OTRAS COMPANIAS -] 4 0
5.~ AJUSTES NEGATIVOS (Viene del Anexo G) | 1,004,77245
k. TOTAL AJUSTES FISCALES (Casillas 2-3-4-5) ‘:’ 6 -1,084,77245
.- RENTA NETA IMPONIBLE ANTES DE LA PERDIDA Y DE LA LEY No. 392-07 Casillas 1 + 6) =17 596,955.57
1,508,955,
T-110 1,715,084,
=111 -117,008.91]
2 1 [12] 0»00!
13- ANT!C!POS PAGADOS ~{13 1,002.232.72]
T4~ RETENCIONES ENTIDADES DEL ESTADO (Viene del Formato de Envio 623) -{14
15.- CREDITO POR INVERSION (Art. 34 de la Ley 108-10) {15
16.- CREDITO POR ENERGIA RENOVABLE -116 144,035.59|
17.- CREDIT! -117] 335
ITO POR RETENCIONES DE GANANCIA DE PITA -
19.- CREDITO POR I ESTOS PAGADOS EN EL EXTERIOR =11
20.- CREDITO FISCAL (Art. 39 de la Ley 108-10) (Ley Na. 253-12) - 20
B1.- COMPENSACIONES AUTORIZADAS Y OTROS PAGOS =121
p— 22.- SALDO A FAVOR DEL EJERCICIO ANTERIOR NO COMPENSADO -|22
23.- DIFERENCIA A PAGAR (12-13-14-15-16-17-18-1 21-22 Si El Resu Es ) = 23] 0
4.~ SALDO A FAVOR (12-13-14-15-16-17-18-19-20-21-22 Si El Resuitado Es Negativo) = [24] 1236271
[25.- MORA POR DECLARACIN TARDIA Ap ar &l 10% sobre casilia 23 por el ler. Mes y 4% 25! 000
orogresivo por cads mes o fraccién de m:
R6.- MORA EN PAGOS DE ANTICIPOS (Sobm &l monto | de anticipos no pagados) 26
7.- TOTAL llas 25+26) = |27 [
,~ SANCIONES +|28
- INTERES INDEMNIZATORIO POR DECLARACION TARDIA (Aplicar % sobre casilla 23) % i Yo 4] 0.00}
0,- 1 TNDEMNIZATORIO SOBRE ANTICIPOS (Sobre ef monto mensual de anticipos no pa ados) + 130 é
.~ TOTAL A PAGAR (23+27+28+29+30) 31 0.
- SALDO A COMPENSAR EN ACTIVO JANTY -132
.~ NUEVO SALDO A FAYOR i 7-2.-3 2 Si va) (Si Es Pos| A r) E 133 1.236.271
== o R e —)
iDeclaro bajo Ia fé de juramento, que los datos son correctos y completos y que no he amitido it faiseado dato aSguno
lque la misma deba contener, siendo todo su contenido la flel expreslﬂn de la verdad.
45FB002045B9871D2F8BBC2277 1ESIDFH N - I
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

2

ESTE DOCUMENTO-NO ES VALIDO SI TIENE ALTERAC

i
i

S, BORRADURAS © TACHADURAS /..

. e

e --0100223388
FEGHA Y HORA DE INSCRIPCION
REGISTRO DE TITULOS 04 septiembre 2019, 12:56:07 p. m.
Pl 10010, F: 0026
JURISDICCION INMOBILIARIA iy T
7 | ngo Oeste
PODER JUDICIAL REPUBLICA DOMINICANA e it —
sl Al O i s | PROVINGIA SANTO DOMINGO
OFICINA P e i i = - - - -
| SUPERFICTE EN METHOS € UADRADOS
Lmsmnnaﬂtummam_mwuso-- R SR o 308282 M3 |
[oesomoonomere. B
308485330143
A SRl i B S = = =

MATRICULA

LT

lm"ﬁ‘gﬁ", S.R. L.

En virtud de la Ley y en el nombre de la Repuiblica se declara TITULAR DEL DERECHO DE PROPIEDAD a: HARDER, S. R,
» RNC 1-01-61229-2, sobre el inmueble identificado como 308485330143, matricula No. 0100223388, con una
uperficie de 3,082.52 metros cuadrados, ubicado en SANTO DOMINGO. El derecho fue adquirido a CENTRO DE

ESTHER MIGUELINA GOMEZ POPOTERS, notario publico de los del nimero del Distrito Nacional, con matricula No.
902, inscrito en el libro diario el 04 septlembre 2019 a las 12:56:07 p. m. CENTRO DE DESARROLLO Y

Examblea de fecha 30 de octubre del 2018, El presente cancela el anterior certificado de tftulos registrado en el libro
e

ESARROLLO Y COMPETITIVIDAD INDUSTRIAL, (PROINDUSTRIA), RNC 4-01-00218-3. EI derecho tiene su origen en
ENTA, segln consta en el documento de fecha 17 abril 2017, ACTO BAJO FIRMA PRIVADA legalizado por DRA.

OMPETITIVIDAD INDUSTRIAL, (PROINDUSTRIA) persona debidamente representado(a) por ALMA PASTORA DE LAS
ERCEDES FERNANDEZ DURAN, de nacionalidad dominicana, soltera, portadora de la cédula de identidad y electoral
0, 001-0144450-3, segun Poder de fecha 15 de septiembre del 2016, emitido por DANILO MEDINA, PRESIDENTE DE
REPUBLICA DOMINICANA; HARDER, S. R. L. persona debidamente representado(a) por FERNANDO ANTONIO REYES
LBA, de nacionalidad dominicana, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-0910928-0, segun Acta de

titulos 10, folio 026. Emitido el 05 septiembre 2019, Lic. Zunilda Reyes de los Santos, Registradora de Titulos
dscrita de Santo Domingo.
* DEBAJO DE ESTA LINEA NO EXISTE NINGUNA ANOTACION *

Lic, Zunilda Reyes de los Santos
Firma Autorizada

T
0BBD675E53AA487482

IRy

02817366 LEER AL DORSO
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

Fn virtud de la Ley y en el nombre de la Republica se declara TITULAR DEL DERECHO DE PROPIEDAD a: HARDER, S. R.
L, RNC 1-01-61229-2, sobre el inmueble identificado como 308485333124, matricula No. 0100223387, con una
uperficie de 3,097.56 metros cuadrados, ubicado en SANTO DOMINGO. El derecho fue adquirido a CENTRO DE
DESARROLLO Y COMPETITIVIDAD INDUSTRIAL, (PROINDUSTRIA), RNC 4-01-00218-3. E| derecho tiene su origen en
VENTA, segiin consta en el documento de fecha 17 abril 2017, ACTO BAJO FIRMA PRIVADA legalizado por DRA.
ESTHER MIGUELINA GOMEZ POPOTERS, notario publico de los del nimero del Distrito Nacional, con matricula No.
§902, inscrito en el libro diario el 04 septiembre 2019 a las 12:56:07 p. m. CENTRO DE DESARROLLO Y
COMPETITIVIDAD INDUSTRIAL, (PROINDUSTRIA) persona debidamente representado(a) por ALMA PASTORA DE LAS
MERCEDES FERNANDEZ DURAN, de nacionalidad dominicana, soltera, portadora de la cédula de identidad y electoral
No. 001-0144450-3, seglin Poder de fecha 15 de septiembre del 2016, emitido por DANILO MEDINA, PRESIDENTE DE
LA REPUBLICA DOMINICANA; HARDER, S. R. L. persona debidamente representado(a) por FERNANDO ANTONIO REYES
ALBA, de nacionalidad dominicana, portador de la cédula de identidad y electoral No. 001-0910928-0, seglin Acta de
Asamblea de fecha 30 de octubre del 2018, El presente cancela el anterior certificado de titulos registrado en el libro

de titulos 9, folio 202, Emitido el 05 septiembre 2019. Lic. Zunilda Reyes de los Santos, Registradora de Titulos
Adscrita de Santo Domingo.

HARDER
.’if
t‘) v
J@Lj : MATRIGULA
B : L
: j’ — . 0100223387
f ' | FECHA Y HORA DE INSCRIPCION
3 REGISTRO DE TITULOS |04 septiembre 2019, 12:56:07 p. m.
B o [ ViE
s [ D'» L: 0009, F: 0202
2 JURISDICCION INMOBILIAR R
' ) IA | Santo Domingo Oeste
If -
| < PODER JUDICIAL REPUBLICA DOMINICANA PR e SO
g Jorema e ~ i)
1 7 | SUPERFICIE EN METROS CUADRAGDS |
; REGISTRO DE TITULOS DE SANTO DOMINGO. —n | . 3,097.56 M2 |
o DESGHADION GATASTRAL
; .2 308485333124
c F:E‘E,_“__‘;V:_:;‘:::;:_L:-_ﬁl>;;*‘ S
g HARDER, S. R. L.

* DEBAJO DE ESTA LINEA NO EXISTE NINGUNA ANOTACION *

)
ALIDO SI TIENE ALTERACIONES, B

UMENTO.NO ES VA

Lic. Zunilda Reyes de los Santos
Firma Autorizada

BT T

3B2D9EAB38DE4374AE

T

2019432563

e

02817384 LEER AL DORSO
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

NUMERQO 45334

FO D 3¢
REV.: 0

REPUBLICA DOMINICANA
L.'%'f/a("a(éub P ﬁa{(aﬂ(a ¥ (?gime:zab
OFICINA NACIONAL DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

DIRECCION DE SIGNOS DISTINTIVOS
CERTIFICACION DE RENOVACION |

HARDER, S.A.

| FECHA DE CONCESION: 15/02/1 993 TERMINO: 10 Aflos |
| FECHA DE RENOVACION: 15/02/2013 FECHA DE VENCIMIENTO:15/02/2023

TITULAR: GESTOR:

HARDER, S.A. FERNANDO A. REYES ALBA

AUTOPISTA DUARTE, KM. 15 1/2, CARRETERA LA AVENIDA ANACAONA NO. 67

ISABABELA BELLA VISTA, SANTO DOMINGO

SANTO DOMINGO OESTE DISTRITO NACIONAL, REPUBLICA DOMINICANA

REPUBLICA DOMINICANA

ACTIVIDAD COMERCIAL
VENTA Y DISTRIBUCION DE PRODUCTOS QUIMICOS.

| Certificamos que previo a la emisién de la presente Renovacién fueron depositadas la Declaracion Jurada y las
| Pruebas de uso pertinentes. 26 de Febrero de 2013

En virtud de o que establece el Articulo 116 de la Ley nimero 20-00 Sobre Propiedad Industrial de fecha 8 de mayo
del 2000, se emite la presente Certificacién en la Oficina Nacional de Propledad}p 2 i:hoy dia 14/03/2013,
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Lic. IVette Yanet Vargas Tavargz0tsq,
Directora Departamento de Signos Dis’t_tfgevos .
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

wt’sumun\rum«
mimfﬁhzrin a/z _ﬂm.{udtria, Comerc[a y m,JWMJ
FOSD-18 OFICINA NACIONAL DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

REV.: 08
1470272017

C INECAD RE( O DE MAI

(730) Titular: FERNANDO ANTONIO REYES ALBA /HARDER, S.R.L.

Direccion: C/ 7 NUM. 1, MANZANA 33, SOLAR 1 Y 2, CERCA
PALAVE 1, PALAVE, HATO NUEVO, SANTO DOMINGO
OESTE, PROV. SANTO DOMINGO, REPUBLICA
DOMINICANA /C/ 7 NUM. 1, MANZANA 33, SOLAR 1 Y2,
CERCA PALAVE 1, PALAVE, HATO NUEVO, SANTO
DOMINGO OESTE, PROV. SANTO DOMINGO, REPUBLICA
DOMINICANA

(111) Nam. de Registro: 288260

(151) Fecha de Concesion: 17/05/2022

(141) Fecha de Vencimiento: 17/05/2032

210) Nam de Solicitud: 2022-7103

(220) Fecha de Solicitud: 09/02/2022

(330/310/320) Prioridad (es) Reivindicada(s): N/A

(511) Clase(s) Internacional (es): 1y19

Producto(s) v/ o Servicio(s):

PEGA PARA CERAMICA, COLA PARA MADERA USO INDUSTRIAL, ADITIVOS PARA ADHESIVOS
CEMENTO Y MORTERQ, ADITIVOS PARA LA CONSTRUCCION, ADITIVOS PARA CERAMICA. y 19
CEMENTO PARA BALDOSA, REVESTIMIENTOS CERAMICOS, MEZCLA PARA PANETE, CEMENTO
BLANCO, YESO, MORTERO, DERRETIDO PARA CERAMICA.

(5¢1/526; Reivindicaciones: N/A

La protecaon registral sobre la presente marca no abarca los ténninos genéricos, descniptivas, calificativos o de uso comun incluidos en el signo, en
vinud de lo que establece la Ley 20-00 sobre Propiedad Industrial

En virtud de lo que establecen los Articulos 80, 81, 82 y 86, de la Ley numero 20-00 Sobre Propied, ~ ¢ fecha 8 de mayo del
2000, se emite el presente Certificado, hoy dia 23052022

Lic. Michelle Marie Guzman So!

Directora Departaiento Signos Disti
El
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

NUMERQO 45334

FO D 3¢
REV.: 0

REPUBLICA DOMINICANA
L.'%'f/a("a(éub P ﬁa{(aﬂ(a ¥ (?gime:zab
OFICINA NACIONAL DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

DIRECCION DE SIGNOS DISTINTIVOS
CERTIFICACION DE RENOVACION |

HARDER, S.A.

| FECHA DE CONCESION: 15/02/1 993 TERMINO: 10 Aflos |
| FECHA DE RENOVACION: 15/02/2013 FECHA DE VENCIMIENTO:15/02/2023

TITULAR: GESTOR:

HARDER, S.A. FERNANDO A. REYES ALBA

AUTOPISTA DUARTE, KM. 15 1/2, CARRETERA LA AVENIDA ANACAONA NO. 67

ISABABELA BELLA VISTA, SANTO DOMINGO

SANTO DOMINGO OESTE DISTRITO NACIONAL, REPUBLICA DOMINICANA

REPUBLICA DOMINICANA

ACTIVIDAD COMERCIAL
VENTA Y DISTRIBUCION DE PRODUCTOS QUIMICOS.

| Certificamos que previo a la emisién de la presente Renovacién fueron depositadas la Declaracion Jurada y las
| Pruebas de uso pertinentes. 26 de Febrero de 2013

En virtud de o que establece el Articulo 116 de la Ley nimero 20-00 Sobre Propiedad Industrial de fecha 8 de mayo
del 2000, se emite la presente Certificacién en la Oficina Nacional de Propledad}p 2 i:hoy dia 14/03/2013,
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

LS. IR
Vi3
06/08/2018

REPUBLICA DOMINICANA

mim'&bn'o & .Jaulu.dtria, Cam‘rcio y m,pgnus

OFICINA NACIONAL DE LA PROPIEDAD INDUSTRIAL

DIRECCION DE SIGNOS DISTINTIVOS
CERTIFICADO DE REGISTRO DE NOMBRE COMERCIALI

HARDER

(730) Titular: HARDER, S.R.L.
AUTOPISTA DUARTE, KM. 15 1/2, CARRETERA LA ISAB,

Direccién: SANTO DOMINGO OESTE, PROV. SANTO DOMINGO,

REPUBLICA DOMINICANA

(111) Nam. de Registro: 45334

(151) Fecha de Concesién: 15/02/1993

(141) Fecha de Vencimiento: 15/02/2023

(210) Nam, de Solicitud: 0002-45334

(220) Fecha de Solicitud: 15/02/1993

Actividad Comercial:
VENTA Y DISTRIBUCION DE PRODUCTOS QUIMICOS,

Anotacién del Cambio Nombre de Titular:
DE: HARDER, S.A, A: HARDER, S.R.L,, de acuerdo a la solicitud de fecha 9 de Febrero de 2022

El derecho de uso exclusivo de un nombre comercial se adquiere en virtud de su primer uso en el comercio. El registro del nombre comercial tiene
cardcter declarativo. La proteccidn registral sobre el presente signo no abarca los términos genéricos, descriptivos, calificativos o de uso comun
incluidos en el mismo, en virtud de Jo que establece la Ley 20-00 sobre Propiedad Industrial.

En virtud de lo establecido en el Articulo 146 literal ¢) de la Ley n@mero 20-00 sobre Propiedagds

y el Articulo 68 del Reglamento de Aplicacién de la Ley No. 20-00 sobre Propies
Certificacién, hoy dia 11/02/2022.

de fecha 8 de mayo del afio 2000
a(nite el presente la presente

GAS

410169

116

Cddigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

HARDER, SRL
Capital Social: RD$100,000.00
Registro Mercantil No. 58612PSD/RNC- 1-01-61229-2
Domicilio Social: ~ Calle 7, No. 1, Manzana 33, Solar 1y 2, cerca
Palave (DISDO), Santo Domingo Oeste, Provincia Santo Domingo.

NOMINA DE PRESENCIA CORRESPONDIENTE A LA ASAMBLEA EXTRAORDINARIA DE LA
SOCIEDAD HARDER, SRL CELEBRADA EN FECHA TRECE (13) DEL MES DE MARZO DEL ANO DOS
MIL CUATRO (2024). -

CUOTAS
VOTO!
SOCIALES uras

SOCIOS PRESENTiS

s

15 5

FERNANDO ANTQNIO REYES ALBA,

dominicano, mayor de edad, titular de la cédula 665 665
de identidad personal y electoral No. 001-

0910928-0, domiciliado y residente en Torre

Serena, Av. Anacaona 67, Apt 4, Bella Vista,

D.N., Repiiblica Domini

2:

FERNANDO CALCAGNO,

dominicano, nfiyor de edad, titular de la cédula 200 200

de identidad personal y -electoral No.001-
1901003-1, domiciliada y residente en Torre
Serena, Av. Anacaona 67, Apt. D4, Bella Vista,
D.N., Repiiblica Dominicana.
Z P

3. -y o ale agdu, )
LIGIA ISABEL CALCAGNO DE REYES,
dominicana, mayor de edad, casada, titular de la
cédula de identidad personal y electoral No.
001-0135995-8, domiciliada y residente en
Torre Serena, Av. Anacaona 67, Apt. D4, Bella
Vista, D.N., Reptiblica Dominicana.

135 135

TOTAL CUOTAS SOCIALES Y VOTOS:
1,000

DER

CERTIFICO Y DOY FE:

L
FERNANDO ANFONIO REYES ALBA
cio / Gerente
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

HARDER, SRL
Capital Social: RD$100,000.00
Registro Mercantil No. 58612PSD/RNC- 1-01-61229-2
Domicilio Social: ~ Calle 7, No. 1, Manzana 33, Solar 1y 2, cerca
Palave (DISDO), Santo Domingo Oeste, Provincia Santo Domingo.

ACTA DE ASAMBLEA EXTRAORDINARIA
HARDER S.R.L.

En la Ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, a los trece (13) dias del mes de Marzo del
afio dos mil veinticuatro (2024); Siendo las diez (10:00) A. M. horas de la mafiana, se han
reunido en el domicilio social, sito en el DISTRITO INDUSTRIAL SANTO DOMINGO OESTE
(DISDO) MANZANA 33 SOLAR 1Y 2, Calle 7, #1 CERCA PALAVE, SANTO DOMINGO OESTE, en
Asamblea Extraordinaria, los accionistas de la Sociedad Comercial “HARDER S.R.L.” ,
entidad comercial organizada de acuerdo con las leyes de la Republica Dominicana, inscrita en el
Registro Nacional del Contribuyente (RNC) con el No. 1-01-61229-2, y el Registro Mercantil
con el No. 58612SD, con un Capital Social Autorizado de CIEN MIL PESOS CON CERO
CENTAVOS (RDS$100,000.00) y un Capital Suscrito y Pagado de CIEN MIL PESOS
(RD$100,000.00), dividido en MIL (1,000) acciones de un valor nominal de CIEN PESOS
(RD$100.00) cada una; previa convocatoria de fecha tres (3) de Marzo del afio dos mil
veinticuatro (2024). Los sefiores accionistas ocuparon la mesa directiva del Consejo de
gerencia, en sus calidades de SOCIO/GERENTE, SOCIO/GERENTE y SOCIO/GERENTE,
respectivamente.

De acuerdo a lo establecido en el articulo 57 del Cédigo de Comercio y de los estatutos sociales,
previo depdsito de los Certificados de Acciones correspondientes, expedidos por los fundadores,
se comprobd la nomina de asistencia de los accionistas concurrentes personalmente 0 mediante
apoderado, con indicacién del domicilio, nimero de acciones y votos de cada uno, la cual fue
firmada, certificada y leida por el secretario y puesta a disposicién de todos ellos.

Se comprob6 por la némina antes mencionada que se encontraban presentes en la junta, la
totalidad de los accionistas que representan el capital social suscrito y pagado de la sociedad
comercial “HARDER S.R.L.”, por lo que la misma estaba constituida regularmente, razén por
la cual el Presidente declaré abierta la sesion, exponiendo que los asuntos a tratar en la junta
serian los siguientes:

PRIMERO: Otorgar poder especial al Presidente sefior FERNANDO ANTONIO REYES ALBA, para
que pueda firmar por la compafifa en todas las gestiones para la adquisicién de un molino
Pulvomatic 765 y una criba Mogensen 2054, ubicadas en Zaragoza, Espafia.

Terminada la lectura de la orden del dia y después de un intercambio de ideas entre todos los
presentes, la asamblea extraordinaria de accionistas de la compaiiia “HARDER S.R.L., adopt6 a
unanimidad de votos la siguiente resolucion:

YRE

HARDER

e
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

HARDER, SRL
Capital Social: RD$100,000.00
Registro Mercantil No. 58612PSD/RNC- 1-01-61229-2
Domicilio Social: ~ Calle 7, No. 1, Manzana 33, Solar 1 y 2, cerca
Palave (DISDO), Santo Domingo Oeste, Provincia Santo Domingo.

UNICA RESOLUCION:

Otorgar poder especial al Presidente sefior FERNANDO ANTONIO REYES ALBA, para que pueda
firmar por la compaiiia en todas las gestiones para la adquisicién de un molino Pulvomatic 765
y una criba Mogensen 2054, ubicadas en Zaragoza, Espafia. Esta resolucion fue aprobada a
unanimidad de votos por todos los accionistas de la compafiia.

El presidente otorgd de nuevo la palabra a todos los presentes, quienes manifestaron no tener
nada que decir y después de redactada la presente acta fue leida a todos, quienes la encontraron
conforme. A continuacién, dicho funcionario declard cerrada la sesion de los accionistas de la
compaiiia “HARDER S.R.L.”, a las 11:00 a.m. horas de la mafiana, todo lo cual los abajo
firmamos y certificamos.

CERTIFICAMOS Y DAMOS FE:

ES CALCAGNO
SOCIO / GERENTE
- Gt ’/,\_ YL (L/"_/;.
" 4
SOCIO / GERENTE
ORIGINAL
FECHA®  14/03/28  HORA (03:21 pM
NOEY 17568 "1 ISBE12F sy
LRG3 (il Bag
VMO 5000 R p !
[¥k “CIAY NOMINA Z5AHBLEA | f i
GENER AL £XTRAGRDINARTA | i
H 95617 | ; !
RGO 0 s —— —
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER

Email: contacto@cania L% do

S — 1. [ C R LR

Wabsite: www

T ||\|| III

Factura de Crédito Fiscal
No. Trans: 172668

NCF:

Valido Hasta:
RNC/Ced:
Cliente:

Reg. Solicitado:
Transaccion:

Producto:

80100120323

3111212024

101612292

HARDER SRL

HARDER, S.R.L.

Registro Registro Documentos

REGISTRO DOCUMENTOS

Capital Aut.: RD$100,000.00
Cap. Modif.: RD$0.00
Fecha: 14/03/2024 03:24 PM
No. Reg. M.: 58612PSD
Caja: CCPP-14 %
ancillefia: No ﬁ"'r'\ ASWM"
Sefvicios Cant Precjo Total(RD$)
S¢licitado l
CLLO, 5008 5000
; e,
REGIS P 500.00 500.00
DOCUKIENT 1

ORIG! £/ ﬁr‘t

\
i

\
B ; RD$550.00
| RD$0.00

W C RD$550.00

ENT REGN: S

Carmo .o.Lpam..n.neﬂsﬁ’Suca) Valor(RD$)
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

pReo g

Registro no.

8558-2022

fi

s0mIERo oF 1n MIPYMES

REPUBLICA DOMINICANA

INDUSTRIA, COMERCIO
Y MIPYMES

CERTIFICACION

Otorgado a:
HARDER SRL

Clasificada como: MEDIANA

CERTIFICAMOS: Que la empresa HARDER SRL, PERSONA JURIDICA, RNC No.
101612292, cumple con todos los requisitos sobre el régimen regulatorio para desarrollo y
competitividad de las Micro, Pequefias y Medianas Empresas (MIPYMES).

Esta certificacion tiene vigencia de (12) meses, a partir de la fecha de emisién. Expedida en
la ciudad de Santo Domingo, Distrito Nacional, capital de la Republica Dominicana a los
(26) dias del mes de Octubre del afio (2022).

Torre MICM, Av. 27 de Febrero No.306, Bella Vista, Santo Domingo,Rep. Dom.
(809) 685-5171 - (809) 200-5171 sin cargos - www.micm.gob.do
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

INSTITUTO NACIONAL DE AGUAS POTABLES Y ALCANTARILLADOS
(INAPA)

LABORATORIO NACIONAL DE REFERENCIA CALIDAD DE AGUA
ING. MARCO RODRIGUEZ

Andlisis
Fisico-Quimico y Microbioldgico del Agua

INFORME DE ENSAYO
119-2020

.......................................

Catie Gusrocvre Tad MUPA Cornrg Comerniad |l WSO Sems Dummgr, Kep Dom, dgantads 1334
Toetons 800 347 LI4L a1 20ed
Carres bt ivaio leles e viess §v6. 82
- ki B¢ Eii8 CETPER B be A g I Bt et N8 DT bt W

HALE, Lanme 48 Fuges fin }
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HARDER

@
INTERNATIONAL CHEMICAL, CO, SRL

Robero Pasloriza 452, Ensanche Piantinl, Tels. 809-562-1717 « 562-1720 » 562-1740 « Fax. §09-563-1351

E-mall; iccwbb@claro.nol do + Sanlo Domingo, Rep. Dominicana RNC 1.01-086254

CLIENTE; HARDR.S.R.L

No. DE REGISTRO: 26/8

PROCEDENCIA DE LA MUESTRA: POZO

FECHA :26/08/2020

i
ANALISIS MICROBIOLOGICO
DETERMINACION RESULTADOS LIMITES NORDOM #64
PARA AGUA POTABLE
COLIFORMES TOTALES >8 <2.27100ml
PSEUDOMONAS AERUGINOSA PRESENTE AUSENTES/ 100 mi.
EXAMEN FISICO - QUIMICO- VALOR NORMAL
PH 7 6.5-8.5 Udes.
TURBIDEZ 1000 NTU
CONDUCTIVIDAD 121 mg/lL
SOLIDOS TOTALES DIS. 58 500 mg/L
SOLIDOS TOTALES SUSP. \ mg/L
CLORO RESIDUAL. mg/L
CLORO TOTAL 0 mg/L
CLORO LIBRE mg/L
CLORUROS 60 250 mg/L.
ALCALINIDAD P mg/L
ALCALINIDAD M mg/l
ACIDEZ P mgll
ACIDEZ TOTAL mg/L.
SULFATOS _mglt
DUREZA TOTAL 153.9 200 mg/L
[NIT. NITRATO mg/L
NIT. NITRITO mg/L
CROMO HEXAVALENTE —mglL
HIERRO TOTAL mg/l
FOSFORO
Cio %

DICTAMEN: ESTAMU

H

NO CUMPLE CON LAS ESPECIFICACIONES MICROBIOLOGICA
O HUMANO

FECHA:
03/09/2020

wado con CamScanngf
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

] 4]
h INTERNATIONAL CHEMICAL, €0, SRL

: 1cC
: Roberto Pastoriza 452, Ensanche Piantini, Tels. §09-562-1717 « 562-1720 ¢ 562-1740 + Fax: 803-563-1 35
E-mail ioowbb@claro net.do » Sanio Qomingo. Rep. Do RNC 101086254
CLIENTE; HARDRS.R.L
No. DE REGISTRO: 95/8
PROCEDENCIA DE LA MUESTRA: OSMOSIS
FECHA :26/08/2020
T
ANALISIS MICROBIOLOGICO
DETERMINACION RESULTADOS LIMITES NORDOM #64
PARA AMABLE
COLIFORMES TOTALES <1.1 <2.2/100m!
[ PSEUDOMONAS AERUGINOSA AUSENTE AUSENTES! 100 ml.
EXAMEN FISICO - QUIMICO- VALOR NORMAL
PH 6.9 6.5-8.5 Udes.
TURBIDEZ 1000 NTU
CONDUCTIVIDAD 124 mgll
SOLIDOS TOTALES DIS. 58 500
N SOLIDOS TOTALES SUSP. \ _mglL.
CLORO RESIDUAL. mg/ll
CLORO TOTAL 0 mg/L
CLORO LIBRE mg/l.
CLORUROS 40 250 mg/L.
ALCALINIDAD P _mg/t
ALCALINIDAD M mall.
ACIDEZ P mg/l
_mofL.
_mg/L.
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)

HARDER
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Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) HARDER
Matriz Fase de Construccion

o Programa e impacto Real o Mo Y i
Actividad y Medidas a Reali;
Potencial [Riesgo) ¥ & Realizar Frecuencia Responsable
1 Modificacion del Relieve. Constructor Informe
2 A.fe<.:tac|or| patron  de o . » Instal.al:lo.n 25,000- Relieve Puntos criticos Diario Seguimiento
Escurrimiento. Limpieza y nivelacion, magquinarias terreno, suslo ¥ trampas de Constructor 85,000
Suelo 3. Contaminacién del suelo, implementar el drenaje, movimiento de 20,000 eros'lé:1 rea grasa Diario Informe
residuos e hidrocarburos y recoleccién, construccién de tierra durants " ¥ suslo :’e Administrador 55,000 Seguimiento
compactacion. trampa de grasa construccion area Areade -
. 25,000- planta Diario L.
adicional generador Evaluacion
. 1. Afectacion de la calidad de! Utilizacién de . Tallery Enc. Ambiental 50,000 Reporte
Fisico _ Linea Base .
Quimico agua. Control maneio de gasoil en calidad de parquecs de Semanal Laboratorio
Agua . i magquinarias 250,000 equipos ¥ Enc. Ambiental 20,000 Reporte
hidrocarbures . L. agua R11 -
instalacion planta planta Diario
eléctrica eléctrica
1. Contaminacion del aire con Equipo Enc. Operacidn 25,000 Informe
rticulado. . . Particulad ient Particulad
parmeu’ace P P Humedecer area de trabajo . 170,000- = .cu ade processmisnta . armewace
2 Contaminacion sonica . Durante equipo, ruido de de agregados, Enc. Operacion 10,000 Reporte Taller
- . Instalacion de filtros y orejeras o Mensual
Aire {ruide). P de maguinaria planta tolva, zarando
; . Mantenimiento generador 10,000- - . .
3. Contaminacion gases eléctrica y moling, vias
de acceso
1. Cambio de vista del paisaje. 5 | Enc. Evaluacion
. Ecosist: . D s de | Visid | Contenid Ambiental ICA
Biético cosistema y Rehabilitar drea afectada =spuss €= = 415,000- sion gensral | Lentenido
Paizaje instalacion de paisaje integral dreas
1. Afectacién de la salud y Utilizacidn de Estructuras de Todo el iempo 50,000 Semanal Administrador 60,000 Informe Medico
Soci riesgos de trabajadores. proteccién desde instalacion, ’ Personal y No, de ARS
ocka 2. Mejoramiente calidad de operacién y cierre 35,000 operadores trabajadores Fromotor 50,000 Andlisis ICA
vida y comunidad. Incrementar |a riqueza i
1. Generacion de empleos. Aumento comercial de la zona Durante &l 75,000 Estimacion Area comercia Mensual Fromotor 50,000 Andlisis ICA
Soci 2. Mejoria poblacidn, bienes y Integracidn personal periodo del ’ circundante calidad Mensual Evaluacion ICA
Fm. P servicios. comunidad proyecto desde el Estimacidn contratacién Fromotor 60,000 Informe ICA
Econdmico Econdémico R N . - 80,000- -
3. Mejora Infraestructuras Aportes insumos construccion imicic hasta el circundante Numero de
final desd.e. 3 225, obras Administrado 40,000
construccion contratadas
Cuttural Subtotal A Administrador Subtotal B
ROS380,000 RDS580,000
Subtotal A+B RD$1.560,000
Codigo
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HARDER

Matriz Fase de Operacion Proyecto HARDER SRL

Maonitoreo imiento
Elemento Periodo de
Componente Programa e impacto Real Actividad y Medid Costos de la Costos de
dd" o | delMedio "Hx 2 "im = Ejecucion de la m’ Parémetros a ser Puntos de Frecuenc Documentos
e Ambiente Pokesiciel (esgo) = Medida L2 ia J Generados
1. MDdIhCEEII':l? del Relleu:e. . - Operacién 1,010,000- i N DBiario Constructor 15,000 Inff:vrrlnz
2. Afectacion patran de Mivelacion, controlar, maquinarias Relieve terrena, Puntos criticos Seguimiento
Escurrimiento. implementar el q . suelo y erosidn, Cafiadas y - Constructor 25,000 Informe
Suelo N X ” movimiento de 40,000 S Diario .
3. Contaminacion del suelo, drenaje, recoleccion, . deslizamiento trampas de Seguimiento
. . : - tierra durante - .
residuos e  hidrocarburos  y disposicidn y reuso . trampa de grasa grasa - Administrador 45,000 Evaluacion
.. operacion 55,000~ Dhario
compactacion.
1. Afectacion de la calidad del Agua, determinar Taller Enc. Ambiental 250,000 Reparte
Fisico agua. Control manejo de Utilizacidn de gasoil 85,000~ escurrimiento PH, ueu:de Semanal Laboratorio
Quimico Agua 2. Contaminacion del agua pluvial. hidrocarburos, en maquinarias en DBO-DBOL p:rlq - arena Enc. Ambiental 40,000 monitores
barreras muertas lluvias 115,000- determinacicn de eq R - Diario Reporte
. salida y drenaje
grasa y aceite
1. Contaminacidn del aire con . Durante la _ . Area Enc. Operacidn 250,000 Informe Particulado
. Humedecer drea de . Particulado ruido . R
particulado. . operacion de 180, 000- procesamiento Reporte gases ruido
L N trabajo . N de gases planta "
. 2. Contaminacion sonica (ruidao). . equipo, magquinarias de agregados, Mensual Enc. Operacion 20,000
Aire Instalacion de filtros y P procesadora y de
. con mantenimiento 20,000 - tolva, zarandao y
orejeras . electricidad .
preventivo molino
1. Eliminacidn y formacidn de Reforestar dreas Mensual Enc. Ambiental 120,000 Evaluacian ICA del
vegetacion. disponibles Antesy o te HNumemno de Areas de Reporte
Flora fres y curante fa 1,000,000- arboles extraccion y
Eliminacidn minima aperscion eliminados cafadas
Biticn vegetacidn
1. Afectacion en la fauna. Aumentar masa . . Cantidad y calidad Concentracidn Mensual Enc. Ambiental 10,000 Evaluacion del
Fauna Accidn preventiva 225, 000-
boscosa de arboles boscosa Reporte
1. Cambio de vista del paisaje. Contenid Sel | Enc. Ambiental 10,000 Evaluacid
Ecosistema ambio e visia del paisale. Rehabilitacion de Después de la Visiom general de . on n_ ° mana e Amalenta W uacan
- . N - 105,000~ integral dreas Ambiental ICA
v Paisaje areas afectadas iinstalacion arboles .
procesamiento
1. Afectacion de |a salud y riesgos Utilizacidn de Todo el iempo y Estado de Semanal Administrador 60,000 Informe Medico
de trabajadores. Estructuras de operacion 20,000~ Persanal trabajadores, ARS
Social 2. Mejoramiento calidad de viday proteccidn ¥ numero de Semanal Promotor 40,000 Andlisis ICA
y operadores -
comunidad. 25,000 comercios
Incrementar la rigueza relacionados
1. Generacion de empleos. Aumento comercial de Durante el periodo Estimacion Area comercial Mensual Promotor 130,000 Analisis ICA
- 2. Mejoria poblacién, bienes y Iz zona de operacion 285,000- circundante calidad Evaluacion ICA
Socdo - - s
E L servicias. Integracion personal contratacian Mensual Promotor 140,000 Informe ICA
canomico Ecomémico 3. Mejora Infraestructuras comunidad Aportes 180, 000- Estimacion Numero de
insumos construccion circundante obras 110,000
225,000- contratadas y
realizadas
Cultural Subtotal & Mensual Administrador Subtotal B
RDS53,570,000 RD51,265,000
Subtotal A+B RD54,835,000
Cddigo
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ANEXO 10.

Matriz de Cambio Climatico
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LISTA DE APENDICES

AP-1Planos de Areas de Ampliacién
AP-2 Hojas Técnicas de Productos
AP-3 Resultados de Analisis de Aguas
AP-4 Resultado de Mediciones de Gases
AP-5 Permiso Ambiental SERPECA
AP-6 Factura Eléctrica
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APENDICE AP-1.

Planos de Areas de Ampliacién
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APENDICE AP-2.

Hojas Técnicas de Productos
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HOJA DE DATOS TECNICOS

{O) multiquumica

® SYNTHACRIL 030 01 A50

DESCRIPCION Y BENEFICIOS

APLICACIONES

INFORMACION ADICIONAL

® Marca Registrada de MULTIQUIMICA

® Synthacril 030 01 A 50 es un polimero de estireno y esteres
del acido acrilico (S/A) especialmente desarrollado como ligante
para fabricacion de pinturas para exteriores, pinturas para
interiores, compuestos texturados y todo tipo de recubrimientos
en base acuosa que requieran una elevada resistencia a la
intemperie, alcalinidad y eflorescencia.

Este ligante puede utilizarse en combinacion con dispersantes,
antiespumantes, funguicidas, bactericidas, diéxidos de titanio y
extendedores de uso corriente en pinturas, en la formulacion de
pinturas para exteriores, pinfuras para interiores, compuestos
texturados, efc,

Las caracteristicas técnicas para resaltar en este latex son las
siguientes:

» Resistencia a la luz solar.

« Baja absorcion de agua.

»  Excelente estabilidad mecanica e ionica

= Excelente resistencia a los alcalis

» Bajo ensuciamiento ya que no posee  pegajosidad

residual
» Transparencia de pelicula
= Alta reactividad con espesantes asociativos

¢ Pinturas mate para interiores

e Pinturas para fachadas

e Pinturas mate semi-satinadas

e Pinturas al silicato

« Revoques a base de resinas sintéticas
« Recubrimientos elasticos horizontales
e Recubrimientos de fibrocemenio

o |mprimaciones anticorrosivas

e Adhesivos en pasta de construccion

« Adhesivos ceramicos, masillas

® Synthacril 030 01 A50 es un ligante universal para todo tipo
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HOJA DE DATOS TECNICOS

PROPIEDADES FISICAS TIPICAS

() multiquimicas

de pinturas en el rango de alto a medio PVC, resulta
especialmente indicado para las aplicaciones en que se
requiera gran resistencia al agua y a los alcalis.

Pueden fabricarse pinturas plasticas y acabados sintéticos con
dioxidos de titanio, pigmetos, cargas y arenas habituales.

Para asegurar una buena compatibilidad se recomienda en
todos los casos, efectuar ensayos de estabilidad; especialmente
cuando se ufilizan cargas finas con elevada superficie
especifica.

Para reducir la temperatura minima de formacion de pelicula de
la dispersion es necesaria la adicion de agentes auxiliares
(coalescentes) para la formacion de peliculas en cantidades
suficientes.

Los coalescentes solubles en agua mejoran la resistencia las
heladas. Toda adicion de disolvente debera hacerse con las
precauciones necesarias.

Puede utilizarse como ligante (nico en la fabricacion de
adhesivos ceramicos o masillas, la dispersion es compatible con
cemento.

Para prevenir la propagacion de microorganimos se recomienda
utilizar conservantes habituales de las dispersiones plasticas a
pesar de que el producto ya posee preservantes

Estas propiedades son tipicas, pero no constituyen especificaciones.

Unidad Valor

Contenido de Solidos
1
(DIN 53 188) (1SO 1625) % 50+
Viscosidad
Viscosimetro Brookfield Stormer a 25 °C KU 88-105
Viscosidad Brookfield RVT,
aguja # 6, 50 rpm @25-C - 5500-7500
pHa25°C d ~90
(DIN 53 785) (150 1149) =¥
® Marca Registrada de MULTIQUIMICA
148
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{O) multiquimica,

HOJA DE DATOS TECNICOS
DATOS ADICIONALES
Dispersion: Unidad Valor
Temperatura minima de formacion de pelicula
(MFFT) °C 19
(DIN 53787)
Densidad glem3 1.020-1.029
Tamaiio de particula Micrones 110-140
Temperatura de transicion vitrea (Tg) DIN oc 20
53765

EMBALAJE ESTANDAR

ALMACENAMIENTO Y MANEJO

SEGURIDAD INDUSTRIAL Y
PROTECCION
DEL MEDIO AMBIENTE

® Marca Registrada de MULTIQUIMICA

Barril metalico de 200 Kg, Contenedores de 1 Tonelada, granel.

El producto ofrece muy buena estabilidad bajo condiciones
tipicas de almacenamiento y transporte. Sin embargo, se
recomienda evitar grandes cambios de temperatura.
Almacenarlo entre 5° - 35°C.

Se recomienda usar tanques y cafierias resistentes a la
corrosion.

Multiquimica S.A recomienda al cliente o a quien utilice el
producto a leer cuidadosamente HOJA DE SEGURIDAD DEL
MATERIAL (S.D.S), antes de utilizar ®Synthacril 030 01 A50.

Es responsabilidad del usuario consultar referencias acerca de
ventilacion, toxicologia y prevencion de incendios a fin de
entender y utilizar con certeza la informacién contenida en la
Hoja de Seguridad
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HOJA DE DATOS TECNICOS

{O) multiquimicos

v

v

La informacion y los datos presentados en este documento, NO deben ser considerados como Especificaciones de
Ventas. Deben utilizarse solamente a nivel informativo.

Para los productos de nuevo desarrolio, la fase experimental tendré una duracion de 2 (dos) afios, por lo que las
especificaciones planteadas podrian estar sujetas a cambio durante este tiempo, sin afectar las propiedades y
aplicaciones del producto.

El presente documento NO garantiza ni asegura el funcionamiento final del producto. Esta informacion generada en
nuestros laboratorios de | + D es dada de buena fe, pero de ninguna manera constituye una garantia. Esta
informacion técnica corresponde al estado actual de nuestros conocimientos y pretende presentar nuestros
productos y sus posibles aplicaciones. Con eflo, NO se garantiza sus propiedades especificas o aptitud para un uso
determinado.

Se deberé tener en cuenta posibles derechos de propiedad indusirial,

Se garantiza la buena calidad de los productos segun nuestras especificaciones.

Multiquimica Dominicana, S.A,

Division Emulsiones

Calle N, Esquina L, Zona Industrial de Haina
San Cristobal, Replblica Dominicana

Tel.: (809) 542 2721

Fax: (808) 957 2077

Multiquimica Centroamericana

Carretera Roosevelt Km 15.5, Zona 7 de Mixco
Guatemala, C. A.

Tel: (502) 2390 0900

Fax: (502) 2390 0910

www.multiquimica.com
Rev.: no. 3; Agosto 2017

® Marca Registrada de MULTIQUIMICA
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* Zhejiang Haishen New Materials Limited
q Lihai Industrial Zone, Binhai District Shaoxing City, Zhejiang Province,

P.R. China 312366
m Tel: 86-575-82780578 Fax: 86-575-82771119

Commercial Invoice

To: Invoice Number: | Date: ]
| HARDER SRL INV-HS-DM-2025A | March 27, 2025 |
RNC: 101612292 Payment Method: PR I

' ADDR: Distrito Industrial Santo Domingo Oeste (DISDO) |
| Autopista Circunvalacion Manzana33, solarl. Entrada
| palabe. Santo Domingo Oeste. Dominican Republic

PH #: +1-809-2255005

| 100% TT 60 DAYS FROM BL DATE

Email: fernandoreyesc@gmail.com

S “ _:qgmi:

 Amount

HPMC-HYDROXY PROPYL METHYL CELLULOSE
GINSHICEL MH 336-X3
(520X25KG BAG)

13000KGS 2.50 USD32,500.00

Total

13000KGS o USD 32,500.00

NM

TOTAL ONTY 13 TON

TOTAL PALLET 10 PALLETS

PRODUCT NAME: HPMC-HYDROXY PROPYL METHYL CELLULOSE

HS CODE NUMBER: 3912390000

GOODS ARE FROM CHINA ORIGIN

MANUFACTURER'S BANK INFORMATION:

TOTAL SAY U.S.DOLLARS: FOB USD THIRTY TWO THOUSAND FIVE HUNDRED ONLY

BANK OF AMERICA, SWIFT: BOFAUS6S, OR ABA NUMBER: 026009593

ACCOUNT NUMBER: 383009721078
COMPANY: ZEN GLOBAL SOLUTIONS

ADDRESS: 4480 NORTH US HIGHWAY 183, UNIT E, LOCKHART TX 78644

WlLEHE MR BT

20 (LAMS 10 IQUEY BEE Y

www.GinShiCel.com
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DER

q * Zhejiang Haishen New Materials Limited

Lihai Industrial Zone, Binhai District Shaoxing City, Zhefiang Province,

P.R. China 312366

m Tel: 86-575-82780578 Fax: 86-575-82771119

Packing List

To: Invoice Number: | Date
. HARDER SRL INV-HS-DM-2025A March 27, 2025
RNC: 101612292 B SRS RO =
ADDR: Distrito Industrial Santo Domingo Oeste ‘

(DISDO) Autopista Circunvalacion Manzana33, solarl.
Entrada palabe. Santo Domingo Oeste.
Dominican Republic

100% TT 60 DAYS FROM BL DATE

PH #: +1-809-2255005
Email: fernandoreyesc@gmail.com
Description of Goods*: Quantity: | Gross Weight: | Net Weight:
HPMC-HYDROXY PROPYL METHYL CELLULOSE
GINSHICEL MH 336-X3
(520X25KG BAG) | 13000KGS 13200KGS 13000KGS
Total 13000KGS 13200KGS 13000KGS
‘Markings & Numbers:
N/M
Packaging: 3 e - ' e B A
Total Pallet | 10 PALLETS Total Bags | 520bags, 25KG/ bags
Total Weight S
Gross Weight 1320 TONS
Net Weight 13.00 TONS
Measurement 25.00V°
| A { N\ il ) .
(Lt I w4 4 v A gkt
I A1 SHEN MR |41 . N ‘VJ
] N
www.GinShiCel.com
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500 webati for 0o version of e reversa | Vi oagine Web para lémiscs y condickonas | CUoTpwro pal-codT ans

M | N2 I Bt} (945 MM | waww.seme.com

MEDITERRANEAN SHIPPING COMPANY S.A. |BILL OF LADWG No.  MEDUQY572297
12-14, chemin Rieu - CH -1208 GENEVA, Switzerland |O RIGINAL i
website: www.msc.com NO.& SEQUENCE OF ORIGINAL BIL's NO. OF RIDER PAGES
1 Of Three 0 Zero
> CARRENS AGINTS CADORSEMENTS (rehute
SHIPPER: - TEL: - Sebre a2 nn'%z: SHPPERY Lode, STOR N COBNT "
BINNAI OISTRICT, > g w&
PROVINGE, PA. CHINA -n,-ot———u-u-n- uhuue:_-‘l-.a-n. %
5o ety b
o
BAD TO CONTan
MM-MW-MW%W«%%%
DA ENT! ﬂ& SANTO DOMINGO QES'
RNC: 101612202
NOTIFY PARTES : hal o -&Mmﬂnum‘y-mumm
HARDER & PH & +1.802.2255005 PORT OF NSOMARGE y Sarvies Contract Number
: INDUSTRIAL SANTO CESTL mm'mw 194317.43.5T
RNC: 101612292 Phone : +1 809 227 2260
Pax 2 #1 105 503 9547
VESSEL AND VOYAGE NO jeae Cavas 824 3) PORT OF LOADING PLACE OF RECEIPT. (Cambined Transport ONLY - see Clause 1 &452)
MSC PALAK - UX514A NINGBO,CHINA XOOOOOOOOKKXKX
BOOKING REF. (or) SHIPPER'S REF. | PORT OF DISCHARGE PLACE OF DELIVERY : (Combined Transoon ONLY - see Clause 1 & 5.2)
17TPBIBINIW246A Caucedo, Dominican Republic XHOCXKXIOTOOOKKK ]

PARTICULARS FURNISHED BY THE SHIPPER - NOT CMECKED BY CARRIER -

CARRIER NOT RESPONSIBLE (see Clause 14)

Contalner Numbers, Seal Description of Packages and Goods Gross Cargo |
Numbers and Marks (Cantiwad on aliached Bil of Lading Rider pagasis), if spplcable) Weloht
MSBU3291010 10 Pallet{s) of HPMC-HYDROXY PROPYL 13,200,000 kgs. 25.000cu. m.
METHYL CELLULOSE
Seal Number: TOTAL: 520X25KG BAGS=10 PALLETS
FX38324511
Tare Weight: 2,100 kgs.
Marks and Numbers: N/M
Total Items: 10 Total ;| 13,200,000kgs, | 25,000 cu.m,
Freight Prepaid
Fi Cargo shall not be deitvered unkss Frught & Crarges are paldsee Clause 16} D
B e s R o TR GoeET uy e Costr JoR——

DECLARED VALUE (Oriy appicstis ¥ Ad Vislorem CARRIER'S RECEIPT (No. of Crivs of Pege rovd by
charges pald - see Clause 7.3) c;mu m:ﬂ 14.1) ; "Gc 7 In aﬁxbone('{').

Cl ame ¥
Woﬂswm SHIPPED ON BOARD DATE A d@gggéig
14-Apr-2025 12-Apr-2025 J

Stendard Editon - 012017 TERMS CONYINUED ON REVERSE 1
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1 xpocter
ZHEJIANG HAISHEN NEW MATERIALS LIMITED
LIHAT INDUSTRIAL ZONE, BINHAI DISTRICT, SHAONING CITY, ZHEJIANG Certifcate Na., 25C343120261/00035
PROVINCE, P R. CHINA TEL : 86-575-32780578
FAX: 86-575-82T71119

CERTIFICATE OF ORIGIN
2.Consignee OF
HARDER SAL
mokmanommwvoooumcootm (DIS00) THE PEOPLE'S REPUBLIC OF CHINA

AUTOPISTA CIRCUNVALACION
SOLARL. ENTRADA PALABE, SANTOMIIINGO QESTE, DONINICAN REPUBLIC
PH #: +1.809-2255005

3. Masans of transpoet and routa
FROM NINGBO CHINA TO CANCEDOD DOMINICAN REPUBLIC BY SEA

CHINA COUNCIL FOR THE
PROMOTION OF INTERNATIONAL
TRADE IS CHINA CHAMBER OF

INTERNATIONAL COMMERCE

4, Ceuntry | region of destnation

DOMINICAN REPUBLIC

- VERIFY URLNTTPOCHECK ECOCCPIT.NET/

& Marks and numbers T Namber and kind of packages descriphon of goods 8.H.8.Code 2.Quenity 10 Numbee:
and date of
nvoicns

NM TEN (10) PALLETS OF HPMC-HYDROXY PROPYL METHYL 3912390000 | GWEIGHT INV.HS-DM-

CELLULOSE 13200 KGS 2025A
GINSHICEL MH 336.3 N WEIGHT MARQT 2005
(S20X254G BAG) 13000 XGS
TOTAL 13000KGS INCLUDING 520 BAGS PACKED IN 10 PALLETS
1 LDaclaration by the exporier 12.Cortfication
Tha undersigned deciars thel T above detais and statements ero It Is hesoby certifiod that the declaraton by the exporier |5 comect.
comact, ihat all the goods were produced in China and that they comply withh the
Rules of Origin of he Pocpla’s Republic of China,

AL AT R RA A
TREJIARG HAISHEN FEY RETERIALS LINTED

CHiNE COUNIL FCA THE FROMDTION
Ny 1+ et LE B/ L
-<:‘ " = 4

oin
i
Br< an.

SHAOXING CHINA ~ APRO7 2025
Placo and date,sip and slamp of mehdrized sighatory Placo ard date sgnakrs and stamp of cartihying suthosty
Page ol
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=

]

(Ginshice)

RilEEe

Certificate of Analysis

FREH BRRARRRETHER
Product Name Hydroxypropy! methyl cellulose
Bs g E£FEE
Grade MH 336-X3 Date of manufacture 2025/03/28
s B8
Batch No. 2503122 Date of expiry 2028/03/28
pak2 25kgitl e Ad=E
Packaging 25kg/package Date of inspection 2025/03/28
ot wEOM
Total 5200kg Date of analysis 2025/03/29
SHFIAR o L oieeR
Test Item i Specification Test Resulit
i [SIEE7HS1 S o
Appearance 7 White or whitish powder Conforms
5B /mpa-s
Viscosity /mpa-s 53000-57000 53900
FHEEER% <
Loss on Drying/% 6.0 3.5
speip ARKBCUERKESERN, HANE
Conclusion This product Is tested according to enterprise standard
and internal methods, and conforms to the regulations
3 o o L R
- e n‘._w:fvll’. e i ]'I T
BREA: F3 * BEA: %8
Analyzed by: Dan Li Checked by: Juan Qian
R EHRER A BN TSREES RN AR G wwwhaishmchem.com Ty 0575-R2778588
Dhepang Husten New Maseniala Limeted  Ne § Yiuhiou Roed, Lilss Steet Yindheng Dz, Shaoming Oy Zhapang Procmce www.ginsdicel com Vo +86 575 82780578
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& A

RS

Certificate of Analysis

PR ERERRAER

Product Name Hydroxypropy! methyl cellulose

Bs R &£rFE8

Grade MH 336-X3 Date of manufacture 202800/2%

#s L]

Batch No. 2503123 Date of expiry 2028/03/20

BEE 25kg/tl, it A=) |

Packaging 25kg/package Date of inspection 2025029

ik BEEM

Total 5200kg Date of analysis 2025003730

AFIAE L3 HHTER
Test Item Specification Test Result
b BfaaEa SR ma
| Appearance White or whitish powder Conforms

¥ /mpa-s

Viscosity /mpa-s 53000-57000 54700

FHECEE % <

Loss on Drying/% a9 34

Wi EREREURDERRBSEN, HANE

Conoliasion This product is tested according to enterprise standard

and intemal methods, and conforms to the regulations
; [ ‘:,‘ q 11-: { .Ii { T

KA xR ° HEA: £08
Analyzed by: Dan Li Checked by: Juan Qian
LG E R AN WrHAMERE NS dinanns 9 wwwhaishenchemcom ~ T: 0375-R2778588
Zhepang Yashen New Matenals Limaed Mo § Yirhou Road, e Swee Yorcheng Dianat, Shaoning Oty Zhesing Provece www.gindacel com T: +86 575 82780578
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mNREe

Certificate of Analysis

Dhejung Favdwn New Matnals Lamead  No 3 Viohou Rond, Litwi Sower, Yancheng Dustrict, Shaaang C oy Zhepung Proviscs

www ginshicel com

Ty +86 575 2TSTR

FRER REREERRTHR
Product Name Hydroxypropyl methyl cellulose
fioes) EFEN
Grade MH 336-X3 Date of manufacture 2025/03/29
#s B
Batch No. 2503124 Date of expiry 2028/03/29
5SS 25kg/fD, HieE N
Packaging 25kg/package Date of inspection 2025/03/29
ik &AM
Total 2600kg Date of analysis 20230330
e e i
SRR 1 o3 PTIER '
Test Item Specification Test Result ‘
5 Sl I=l3 s wa
1 Appearance White or whitish powder Conforms
¥SE /mpa's
Viscosity /mpa-s 53000-57000 54000
FHREIEE% <
Loss on Drying/% 6.0 30
FITREEC ARREEWARERAED , a2
Conokision This product is tested according to enterprise standard
and internal methods, and conforms to the regulations
R AR A
RIS A: =3 TEREA $E08
Analyzed by: Dan Li Checked by: Juan Qian
WOBPFHANRAT WG RE SN A5 S 9 wawlaihenchemecom Ty 575-8277RS8S
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Certificate of Analysis

[l =24 RZimm
Product Name Polyvinyl Alcohol
Bs T =)
Grade PVA 1788 Date of manufacture 20250%/28
s Eopa L
Batch No. 2503121 Date of expiry 2027/03/28
B 25kgil, RREHE
Packaging 25kg/package Date of inspection 20250728
243 ®BEQM
Total 25kg Date of analysis 202503420
Item Ege ﬁd‘“tﬁ Test mﬁlt
= = ____requirements
| BemE .
Appearance White powder BEmF '
¥i/®/mpa-s
Visoealiiein 21-28 23.2
FREES% ——S 7 =3
Loss on Drying/% 5.0 ‘ 26
e ——— -
R531% <
Ash content/% 0.5 02
hENeo o ! -
| EEARA1 250m HRAETEY% s | 80 &
| Sieve residue(125pm standard sieve)/% \ > ;
FREECIRERARSEEN, FalE
HIBESie This product is tested according to enterprise |
Congclusion standard and internal methods, and conforms to the |
reguiations
SrEmEHEARAT
Wl a1 LU ' . S X
A =4 A %
Analyzed by: Dan Li K Checked by: Juan Qian
HIMPFHHARAS ST ISREES LRSS Y wwwhaishenchemcom  Tr 0575-82778588
Diwejuny Hatbwn New Mucrals Lemsod  No $ Yeshou Roml Liwi Suvel Yuncherg Duanica, Stacong Ciny Zhejurg Poovines www ginshicel com Ti +86 575 22T80578
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L. PRODUCT (DENTIFICATION

Supplier: Zhejiang Haishen New Materials Limited, Lihai Industrial Zone, Shangyu, Zhejiang,
China. Emergency Phone Number: +86 575 8278 0578 (China)  +1-512-553-4563 (U.S.A)

Trade Names: GinShiCel MH
Chemical and common name: Hydraxy Propyl Methy!l Cellulose (HPMC / MHPC)

Appearance and odor: White to off-white, fibrous or granular powder; odorless

1. HAZARDS IDENTIFICATIO

Emergency Overview
Spilled powder becomes slippery when wet.
Major Health Hazards: No significant target effects reported.
Physical Hazards: Dust/air mixtures may ignite or explode

Potential Health Effects
Eye Contact
Short Term Effects; Mechanical irritation
Long Term Eifects: No information is available
Skin Contact
Short Term Effects: No information available,
Long Term Effects; No information available.
Ingestion
Short Term Effects: No information on significant adverse effects,
Long Term Effects: Diarrhea.
Inhalation

Short Term Effects: Mechanical lrritation, chest pain ?ﬂf YI }‘ﬂ ff" E M ﬂ’

Long Term Effects: No information is available. TE 1) i U'WW Pfﬂ "“
\ "y W

111, FIRST AID I

Fire and Explosion Hazard:
Slight fire hazard when exposed to heat or flame. Dust/air mixtures may ignite or explode.
Extinguishing:

media include regular dry chemical, carbon dioxide, water, and regular foam. For larger fires, use regular foam
or fload with fine water spray

Firefighting:

Move: container from fire area if it can be done without risk, Do not seatter spilled material with high-pressure
water streams. Dike for later disposal. Use extinguishing agents appropriate for surrounding fire. Avoid inhala-
tion of material or combustion by-products. Stay upwind and keep out of low areas,

Flash Point:
190°C / 374°Fuut

Zhejiang Haishen New Materials Limited, Lihal Industrial zone, Shangyu, Zhejiang, China, 312366
Phone: +86 575 8278 0578 Fax: +86 575 8277 1119
www.GinShiCel.com

U Ta s i s B SRS oetic b e e A r R g iy S a5 SN RN S B
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AGE A
FASE ME

Collect spilled material in appropriate conlainer for dispasal. Keep out of waler supplies and sewers. Keep
unnecessary people away, isolate hazard area and deny entry.

e

Exposure limits:
No occupational exposure limits established.

Ventilation:
Provide local exhaust ventilation system. Ventilation equipment should be explosion-resistant if explosive
concentrations of material are present. Ensure compliance with applicable exposure limits.

Eye Protection:

Wear splash resistant safety goggles. Provide an emergency eye wash fountain and yuick drench shower in the
immediate work area.

Clothing:
Wear appropriate chemical resistant clothing,

Gloves:
Wear appropriate chemical resistant gloves.

Respirator:
Under conditions of frequent use or beavy exposure, tesplmrory pmtecnon may be needed. Respltalnry protec-
tion is ranked in order from mini Consider warning properties before use

Any dust, mist and vapor respirator.

Any air-purifying respirator with a high-efficiency particulate filter, ﬁ n
Any powered air-purifying respirator with a dust, mist and fume filter. =

Any powered air-purifying respirator with a high-efficiency particulate filter, ],"J_E

Physical state: Solid ZA’
Color: White to off-white

Odor: Odorless s
Boiling Point: Not apphicable

Melting Point: Not available

Vapor pressure: Not applicable

Specific gravity: 0.4500 @ 20°C/A4°C

Water solubility: 1 g/ml @ 20°C. Soluble in cold, insoluble in hot

pH: Not applicable

Odar threshold: Not available

Evaporation rate: Not applicable

Solvent Solubility: Soluble in most polar organic solvents; insoluble in alcohol, chlocoform and ether.

Zhejlang Halshen New Materlals Limited, Libal Industrial zone, Shangyu, Zhejlang, China, 312366
Phone: +86 575 8278 0578 Fax: +86 575 8277 1119
www.GinShiCel.com

=it R RS M BYFE SN TN TN G Rl AT e 0y N
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Vill. STABILITY AND REACTIV

Reactivity: Stable at narmal temperatures and pressures, Avoid heat, flames, sparks and
other sources of ignition, Avoid contact with incompatible materials.

Incompatibilities: Oxidizing Materials
Oxidizers (Strong): Fire and explosion hazard,
Hazardous Decomposition: Thermal decompasition products may include toxic oxides of carbon.,

Polymerization: Will not polymerize.

IX. TOXICOLOGY INFORMA)

Toxicity data:

Acute exposure: Was evaluated for ocular irritancy. 0.1 mg was instilled in eye of rabbit resulting in slight
reversible eye imitation,

Was applied full strength to rabbit skin. 10 applications were made in 14 days and 3 applications were made on
abraded skin. Solid HP Polymers was non-irritating, and not absorbed through the skin,

Health Eifects
Inhalation:
Acute Exposure — Dusts may cause mechanical irritation of the nose and throat and cause a coughing
or chest discomfort.
Chronic exposure- No data available.
Skin:
Acute Exposure - No data available } /A
Chronic Exposure- No data available ¥ "
Eye: {

Acute Exposure - Dusts may cause mechanical irritation
Chronic Exposure- No data available
Ingestion: ~
Acute Exposure - Has been reported not 1o be absorbed irom the gastrointestinal tract, however, a mild
laxative effect has been reported. Large quantities may cause intestinal obstruction or stomach concre-
tions,

DRMAT!

PO PR

Not available

Dispose in accordance with all applicable regulations.

Zhejiang Haishen New Materials Limited, Lihai Industrial zone, Shangyu, Zhejiang, China, 312366
Phone: +86 575 8278 0578 Fax: 486 575 8277 1119
www, GinShiCel.com
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Xi1. TRANSPORTATION INFY

U.S. Department of Transportation: This product is not regulated by D.O.T. when shipped domestically by land.

LAND TRANSPORT ADR/RID: No classification assigned.
AIR TRANSPORT IATA/ICAO: No classification assigned.
MARITIME TRANSPORT IMDG: No classification assigned.

X111l. REGULATORY INFORMA

U.S. REGULATIONS:
TSCA INVENTORY STATUS: Y

TSCA 12 (b) Export Notification: Not listed

CERCILA Section 103 (40 CFR302.4): N

SARA Section 302 (40 CFR355-30x: N

None of the chemicals in this material have an RQ).

None of the chemicals in this product have a TPQ.

SARA Section 304 (40 CFR355-40): N

SARA Section 313 (40 CFR372.65): N

Acute: N

Chronic: N

Fire: N

Reactive: N

Sudden Release: N

OSHA Process Safety (29 CFR1910.119): N

STATE REGULATIONS:

California Propositions 65: N

EUROPEAN REGULATIONS:

EC NUMBER: Not assigned, N
GERMAN REGULATIONS: il
WATER HAZARD CLASS (WCK): 1 (Seli-Classification by manufacturers and Distributors),

Additional Information:
No additional information available.

e Al 1 gl 25 8 /'\:ﬁ.
= i L o {a Ll L'\m'éh
re: 1 LT L AL S | )‘_l e
Health: 1 ok
R‘-’ﬂt‘ﬁvity;o

Specific Hazard: None

i

Zhejiang Haishen New Materials Limited, Lihai Industrial zone, Shangyw, Zhejiang, China, 312366
Phone: +86 575 8278 0578 Fax: +86 575 8277 1119
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EKISUI

Selvol 540 Polyvinyl Alcohol

SALES SPECIFICATION
Specifications Limits
Hydrolysis, mole% 88.00 +/- 1.00
4% Solution Viscosity, cP’ 50.00 +/- 5,00
Total Volatiles, wt%? Max. 5.00

Total Organic Volatiles, wt% Max. 1.00
Methanol, wt% Max. 0.90

Ash - ISE, W% Max. 0.50

4% Solution pH'* 5.50 +/- 1.00

: 4% aqueous solution, 20°C }As % Na,0, corrected volatiles
? Total volatiles including water fay aqueous solution

North America

Sekisui Specialty Chemicals America, LLC
1603 West LBJ Freeway, Suite 200

Dallas, TX 75234 USA

Tel: +1-972-277-2900

Fax: +1-972-277-2907

Europe

Sekisui Specialty Chemicals Europe, S.L.
Ctra. N-340, Km 1157

Apartado de Correos 1388

43080 Tarragona, Spain

Tel: +34-977-549-899

Fax: + 34-977-544-982

www.Sekisui-sc.com

SSCs40
Revision 2: 1002011

This information 1s based on our p state of & ledge and 15 ded 1o provide general notes on our products and their uses. Tt
should therefore not be ¢ d as guaranteeing specific propesties of the products described or their sutability for a particular
application or purpose. Any existing industrial property rights must be observed,  The quality of our products is guaranteed under our
General Conditions of Sale
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APENDICE AP-3.

Resultados de Analisis de Aguas
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INSTITUTO DE INNOVACION EN BIOTECNOLOGIA E INDUSTRIA Solicitud No. 43990
Calle Otof Paime Esq. Nufiez de Caceres, Tels. 809-566-8121/29, Apartado Postal No. 329-2, 2025 04 10
Santo Domingo, D.N. -RNC:430-00016-7
INFORME DE RESULTADOS DEL LABORATORIO DE MICROBIOLOGIA Afo | Mes | Dia
Datos del Solicitante
Nombre del Cliente o Empresa: MIGUEL EMILIO GOMEZ MUNOZ | Tel.: (809) 729-8610

Nombre del contacto: Miguel Emilio Gémez Mufnoz

Direccion: Rémulo Betancourt Luis 404, Tercer Piso 03
Datos del Servicio

Fecha de recibo: 2025-04-01 | Fecha de inicio: 2025-04-01 Fecha de entrega: 2025-04-10
Tipo de muestra: Agua residual # Muestra(s) No.: 43990-1/1
Condiciones de la(s) muestra(s): Recibida en funda plastica.

Muestra aportada por: El cliente | Tipo de muestreo: No aplica

Resultado(s): En la(s) muestra(s) analizada(s)
& MUESTRA IDENTIFICADA COMO:
AGUA RESIDUAL PLANTA HARDER

DETERMINACIONES (METODOS) RESULTADOS
Determinacién de coliformes totales 14 000 000 NMP/100 mL
(Standard Methods 24" Edition. 9221 B)

Determinacién de coliformes fecales 14 000 000 NMP/100 mL
(Standard Methods 24 Edition. 9221 E)

. NMP = Numero Mas Probable.
“DEBAJO DE ESTA LINEA NO HAY MAS RESULTADOS DE ESTE ENSAYO"

fog. SIS r%qe

= _
DNV

N

[ Los resultados que se indican en este informe se refieren exclusivamente a la muestra analizada. |
Metodologia o Referencia: Ver tabla

| Material(es) de Referencia(s). ATCC 25922

[ Equipo(s) utilizado(s): Los que aplican para el ensayo

Firmas:
Realizado por: Aprobado por:
7 )
)/ Algkan 41{3‘ l&aria Rolsz/lé
Analista Encargado del Laboratorio R |
NOTA: Este informe no debe ser reproducido, excepto en su totalidad, sin |a previa autonzad'i’%\g", ar’ |
Original: Cliente Copia: Servicio de Apoyo a la produccion Copia: Supervisiif Tacnica

" DEBAJODE ESTALINEANOHAY MASDATOS DEESTEINFORME |

A nuestros clientes:
1) Las cifras de mil se separaran con un espacio Ej. 10,000 o 1,428 se expresaran como 10 000 o 1 428 respectivamente.
2) El marcador decimal es sustituido por una coma Ej. 0.25 y 28.30 se expresaran 0,25 y 28,30 respectivamente.
Este bio es atendiendo a los pr tos del Ente de Acreditacién,
[ INFORME DE RESULTADOS DEL LABORATORIO DE MICROBIOLOGIA | PG 14.0/A2 Rev. 7:2023-12-11: Pag. 111 |
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DETERMINACIONES POR DUPLICADO
“DEBAJO DE ESTA LINEA NO HAY MAS RESULTADOS DE ESTE ENSAYO"
* Ensayo Acreditado ISO/IEC 17025:2017. Ver alcance en www.eca.or.cr
. ** Ensayo No Acreditado

o A EcC A .

LabOoratonio de Eonayo
Creditacian fde LE OGA
OO YO

Nereeeeeseses’

lnh SEEY VRV M e

P —

INSTITUTO DE INNOVACION EN BIOTECNOLOGIA E INDUSTRIA Solicitud No. 43990
Calle Olof Paime Esq. Nufiez de Cdceres, Tels. 809-566-8121/29, Apartado Postal No. 329-2, 2025 04 10
Santo Domingo. D.N. ~RNC:430-00016-7
INFORME DE RESULTADOS DEL LABORATORIO DE AGUAS Afio | Mes Dia
Datos del Solicitante
Nombre del cliente o empresa: MIGUEL EMILIO GOMEZ MUNOZ | Tel.: 809-729-8610
Nombre del contacto: MIGUEL EMILIO GOMEZ MUNOZ
Direccion: ROMULO BETANCOURT LUIS 404 TERCER PISO 03
Datos del Servicio
Fecha de recibo: 2025/04/01 | Fecha de inicio: 2025/04/01 Fecha de entrega: 2025/04/10
Tipo de muestra(s): Agua Muestra(s) No.: 43990-1/1
Condiciones de la(s) muestra(s): En envase plastico y de cristal refrigeradas.
Muestra(s) aportada por: el Cliente | Tipo de muestreo: N/A
Resultado(s): En la(s) muestra(s) analizada(s)
RESULTADOS
DETERMINACIONES Muestras identificadas como:
A0S CODIGO DE LA
METODOLOGIA:
AGUA RESIDUAL PLANTA HARDER (SMEWW)
**pH 6,52 a 23,1°C 4500-H*
**DBOs (mg/L) 15 5210-D
**DQO (mg/L) 18,25 5220-D
**Grasas y Aceites (mg/L) 13.40 5520-B
**Nitrégeno Amoniacal (mg NHa/L) ND 4500-NHs-C
**Fésforo (mg P/L) 0,68 4500-P-C
“**Alcalinidad (mg/L) 149,25 2320-8
**Oxigeno Disuelto (mg/L) 9,45 4500-0-G
**Solidos Suspendidos Totales (mg/L) 271,00 2540-D
**Color Aparente (UCp1.co) 13,00 2120-D
*Cloruros en Agua (mg CI'/L)
(Método Argentométrico) 87,79 4500-CI'-B
Nota: ND = No Detectado
Limite para A 2,00 mgiL; Limite A 5,00 mgiL

|Los resultados que se indican en este informe se refieren exclusivamente a la muestra analizada.

Metodologia(s) o Referencias: APHA-AWWA-WEF EDICION 2023, 24™

Material(es) de Referencia(s): Buffer pH 4, 7 y 10, Material de Referencia de: ClOruros (accustandars Lote: 224105128), 222115126-01), DBOs
(AccuStandard Late: 223105178-01). Fosforo (a Lote: 223105063), DQO ¢ Lote: 7), Color (inorg Lote; V2-MEB745570),

Oxitop/Incubadora, RAPIDSTILL Il, Thermo-Reactor y equipos adecuados para analisis.

Equipo(s) utilizado(s): pHmetro-Multiparametro, Espectrofotometro UV-VIS, Micro Kjeldahl, Colorim Balanza Analitica,
/e\g\\ on Biotg,

| Firmas: /£ %\
Realizado por: Aprobado por: //x? or’
7/l %
T_cos =
s%;_ .y — 3 e T WIS
anta Bussnl Yassira Ar s ia DePaul \ L : Paul
Analistas Encargado del Labdratorio
' NOTA: Este informe no debe ser reproducid to en su totalidad, sin la previa autorizaci |
Original: Cliente Copla s.mew Apoyo a la Produccidn Copla. Supervi g 73 ‘"4( ﬂlﬁqﬁ“

| DEBAJODEESTALINEANOHAYMASDATOS DEESTE INFORME

A nuestros clientes:
1) Las cifras de mil se separaran con un espacio Ej. 10,000 o 1,428 se expresaran como 10 000 o 1 428 respectivamente.
2) Ei marcador decimal es sustituido por una coma EJ. 0.25 y 28.30 se expresaran 0,25 y 28,30 respectivamente.

Este bio es diendo a los p dimientos del Ente de Acreditacién.
[ INFORME DE RESULTADOS DEL LABORATORIO DE AGUAS | PG 14.0/A2: Rev. 7: 2023-12-11 Pag.1/1 |
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APENDICE AP-4.

Resultado de Mediciones de Gases
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Permiso Ambiental SERPECA
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Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales
“Afio del Fornento de las Exportaciones”

PERMISO AMBIENTAL No. 0103-03-RENOVADO

Habiendo revisado los resultados de las inspecciones de cumplimiento ambiental y el
analisis de los Informes de Cumplimiento Ambiental (ICA’'s) establecidos en el Permiso
Ambiental No. 0103-03-RENOVADO, emitido en fecha diecisiete (17) de abril del afio 2013,
para la operacion de la instalacion “Servicios Petroleros del Caribe, S.R.L. (SERPECA)",
siendo el beneficiario de la Autorizacion Ambiental la empresa Servicios Petroleros del
Caribe, S.R.L. (SERPECA), representada por el Sr. Héctor Julic Peguero Santana, en lo
adelante “EL OPERADOR" y considerando las recomendaciones hechas por el’Comité
Técnico de Evaluacion, y evaluado por la Direccién de Calidad Ambiental para su
renovacion, este Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, otorga el presente:

Petroleros De . (SER e
Con las siguientes especificaciones:

Ubicacién: Carretera Sanchez Km. 22%, San Belén, municipio Nigua, provincia
San Cristobal. La instalacion se ubica en el poligone definido por las siguientes
coordenadas UTM 19Q:

Puntos X ] Y
“I" 1 | 387662.08 | 2033862.30
387642.54 | 2033871.49
38764445 | 2033875.56
_387647.73 | 2033878.67
387663.92 | 2033937.98
387688.01 | 2033929.69

Caracteristicas: La instalacién “Servicios Petroleros Del Caribe, S.R.L.
(SERPECA)", .es una empresa dedicada al transporte, manejo, tratamiento y
despacho de residuos oleosos. Cuenta con diez (10) tanques de almacenamiento
‘para un total de 50,000 galones y cuatro (4) calderas.

:'»m:swﬁN'

El presente Permiso Ambiental sera vélido por siete (7) afios siempre y cuando EL
OPERADOR, cumpla cabalmente con las condiciones establecidas en las DISPOSICIONES
anexas, las cuales forman parte integral de este Permiso Ambiental, y es sustentado por las
normas y reglamentos establecidos en la Ley No. 64-00.

Segun se establece en el Art. 45 de la Ley General sobre Medio Ambiente y Recursos
Naturales, No. 64-00, el presente Permiso Ambiental obliga AL OPERADOR, a: “1) Asumir
las responsabilidades administrativas, civiles y penales de los dafios que se causaren al .
medio ambiente y a los recursos naturales. Si estos dafios son producto de la violacién a los _
términos establecidos en el permiso ambiental, debera asumir las consecuencias juridicas y
econdmicas pertinentes; 2) Observar las disposiciones establecidas en las normas y
reglamentos especiales vigentes; 3) Ejecutar el Programa de Manejo y Adecuacion

/

Mnuserio de

9 #_mm “Servicios Petroleros Del Caribe, S.R.L. (SERPECA)" (Cadigo No. 28) Péagina 1de 7
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Ambiental (PMAA); 4) Permitir la fiscalizacién ambiental por parte de las autoridades
competentes”.

Sera responsabilidad del Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través del

Viceministerio de Gestion Ambiental, dar seguimiento a los términos establecidos en el
presente Permiso Ambiental.

Sera responsabilidad DEL OPERADOR, cumplir con todos los términos y condiciones de este

Permiso Ambiental, el cual es exclusivo para las actividades antes indicadas, realizadas
dentro del érea sefalada.

El presente Permiso Ambiental No. 0103-03-RENOVADO sustituye en todas sus partes al
Permiso Ambiental No. 0103-03-RENOVADO, emitido en fecha diecisiete (17) de abril del
afio 2013. Cualquier modificacién, (traslado, ampliacién) cambio de tecnologla, incorporacion
de nuevas obras, modificaciones y/o ampliaciones a estas actividades o al drea donde se
ejecutan las mismas, serdn sometidas al proceso de Evaluacion de .Impacto Ambiental
conforme a la Ley No. 64-00. La violacién de cualquiera de éstos sera causa de revocacion
temporal o definitiva del mismo. Las modificaciones y/o ampliaciones consideradas por el

promotor, seran sometidas al Ministerio de Medio Ambiente y. Recursos Naturales a partir de
un (1) afio de su emisién.

El presente Permiso Ambiental no sustituye en ninguna de sus partes cualquier otro permiso
requerido por instituciones sectoriales para la-ejecucion del proyecto. En este orden, es
responsabilidad DEL OPERADOR contar con los permisos y autorizaciones
correspondientes. : :

La violacion de cualquiers de las DISPOSICIONES contenidas en el presente Permiso
Ambiental implicard la aplicacién de medidas sancionatorias, incluyendo la demolicion de
obras e instalaciones ya construidas y/o cierre de sus operaciones.

Dado en la ciudad de Santo Domingo de an,| Distrito Nacional, capital de la Republica
Dominicana, a los nueve (09) dias del mes de abril del afio dos mil dieciocho (2018).

FRANCISCO POMINGUEZ BRITO
Ministro de Medio Ambiente y Recursos Naturales

Después de esta linea no hay nada escrito.

. e} MedoAmblente “Servicios Petroleros el Caribe, S.R L. (SERPECAY" (Cédigo No. 28) Pégina 2de 7

Wy Recursos Naturales
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YO-.ZL_/MQ_&MZ«:‘A& nacionaudada)mzam portador(a) de la

cédula de identidad personal y electoral No. £L) -2/ 4 B2LS - 5 , con calidad para retirar el

Permiso Ambiental No. 0103-03-RENOVADO, representado por la empresa Servicios Petroleros del
Caribe, S.R.L., representada por el Sr. Héctor Julio Peguero Santana, declaro haber leido integramente el
contenido de la misma, y que la persona fisica o moral beneficiaria del presente Permiso Ambiental,
“Servicios Petroleros Del Caribe, S.R.L. (SERPECA)”, a nombre de la cual se expide, se obliga a asumir
las responsabilidades administrativas, civiles y penales de los dafios que se causaren al medio ambiente y a
los recursos naturales; si estos dafios son producto de la violacion a los términos establecidos en el Permiso
Ambiental, deberd asumir las consecuencias juridicas y econdmicas pertinentes; observar las disposiciones
establecidas en las normas y reglamentos especiales vigentes; ejecutar el Programa de Manejo y
Adecuacion Ambiental y permitir la fiscalizacion ambiental por parte de las autoridades competentes, de
acuerdo a lo establecido en los articulos 45 y siguientes de la Ley 64-00, Ley General sobre Medio Ambiente
¥ Recursos Naturales, del 18 de agosto del 2000.

En Santo Domingo, Distrito Nacional, a los 27 dias, del mes de _{A é—/ "} del aiio 218

=Fasff

Firma del Declarante
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Factura Eléctrica
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CAPITULO | A - DATOS GENERALES DE LA INSTALACION.
1.1 Nombre de la Empresa Propietarios u Operadora.
HARDER Sociedad de la Responsabilidad Limitada (SRL).

1.2 Nombre de la Planta o Instalacién.

HARDER SRL

1.3 Nombre Representante Empresa.

Nombre: Fernando Antonio Fernandez Alba

Cédula: 001-0910928-0, ver Anexo 1.

Teléfono: 809-481-4991

E-Mail: Fernandoreyesc@gmail.com

Direccién: Calle 7 #1, manzana 33, solar 1y 2, cerca Palave (DISDO) Santo Domingo Oeste.

1.4 Registro Mercantil.
58612PSD de fecha de vencimiento 15/04/2026, ver Anexo 2.
1.5 Direccion Instalacion.

Parque Industrial DISDO, Batey (Hato Nuevo), Santo Domingo Oeste, ver foto 1.1 donde se muestra la
entrada del parque industrial por la circunvalacién.

Foto 1.1 Letrero Entrada a DISDO

1.6 Objetivos de la Empresa.

Produccion de industria de pegamento para satisfacer necesidades de construccién con lineas
cementicias, como Montero (mezcla de pafiete) pegamento y derretidos para ceramicas y productos
adhesivos con agentes adherentes de concreto, colas blancas, cola amarilla y cemento PVC para tuberias.

Cddigo
S01-24-24-05118
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1.7 Equipo de Operacién.

Desde el afio 1984 inicia supliendo la demanda, en 1993 constituye la compania HARDER, SA, hasta el
2008 realiza el cambio de nombre a HARDER sociedad de responsabilidad limitada (S.R. L) o en el 2018
inicia construccién en DISDO instaldndose en 2019, y hasta la fecha con mds de 30 afios operando de forma
continua e interrumpida.

1.8 Organigrama Empresa; con su Estructura Ambiental.

Este organigrama se presenta en la figura 1.1, incluye su linea de mando, asi como la gerencia ambiental.
1.9 Cantidad de Empleado y Turno de Trabajo.

Lo integran (32) personas registradas en la Tesoreria de la Seguridad Social (TSS) y 1 turno de trabajo.

1.10 Horarios de Trabajo.

Jornadas de 8 horas desde las 8:00am a las 5:00pm de lunes a viernes, y los sabados de 4 horas desde las
9:00am a la 1:00pm.

1.11 Constancia Tres Ultimos Afios de la Direccién General de Impuestos Internos (DGl!).
Esta constancia se presenta en el Anexo 4

1.12 Titulo de Propiedad o Contrato Arrendamiento.

Este titulo se encuentra en el Anexo 5.

1.13 Certificado del Ministerio de Industria, Comercio y Mipymes (MICM).

En el Anexo 6 se encuentran los certificados de MiPymes y el de la Oficina Nacional de la Propiedad
Industrial (ONAPI).

1.14 No Objecién Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (MISPAS).
No Aplica
1.15 Certificado de Instituto Nacional de Aguas Potables y Alcantarillados (INAPA).

No aplica cada arrendatario constituye su propio pozo tubular, dentro del parque DISDO de Proindustria.
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Figura 1.1 Organigrama Empresa
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CAPITULO Il B - DESCRIPCION DE LA INSTALACION Y LAS ACTIVIDADES

1. Descripcion Conjunto Planta Fisica e Instalaciones.

1. Extensién total terreno 6,180.08m?
2. Coordenadas UTM poligono o plano catastral.

NUm X X
1 388345.84 2045369.83
2 388347.65 2045259.57
3 388329.33 2045259.36
4 388319.46 2045259.16
5 388317.83 2045369.37
6 388317.83 2045369.37
7 388319.46 2045259.16
8 388308.39 2045258.93
9 388292.44 2045258.71
10 388291.46 2045258.69
11 388289.91 2045368.88

3. Areas Construccién 3,000m? aproximadamente.
4. Cantidady tipo de infraestructura.

Estd conformada por: Un conjunto de naves y estructura de servicios y de operaciones la planta fisica se
presenta en la figura 2.1.

Figura 2.1 Ubicacion Tipo Infraestructura

La (1) contemplan las areas oficinas administrativas y gerenciales, a un nivel, y las (2), aun nivel linea
blanca, la (3) a doble altura, y la no (4) a un nivel linea cementicias y (5) area expansién en construccién
(6) patio maniobra (7) estacionamiento, (8) a como materia prima (9) drea pozo y almacenamiento de agua
(10) Almacén materia prima.
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2. Descripcion Detallada Actividades y Componentes de Instalacion.

2.1.Oficina Administrativa.

Las componen las:

1. Area de contabilidad y gerencia y recibimiento.

1. Ubicadas a la izquierda de la entrada (al Este).

2. A la derecha oeste estan las oficinas operativas, cocina y comedor.

2.2.Area de los Procesos.
1. Area produccién linea blanca.

2. Area produccién linea gris (cementicia).

2.3.Naves de Almacenamiento.
1. Almacén, materia prima (M.P) y productos quimicos.

2. Almacén productos terminados.
3. Acopio M.P grava, al aire libre.

2.4. Taller de Mantenimiento.

1. Talleres de camiones de mantenimiento y herramientas.
2. Taller mantenimiento vehiculos.

3. Fosa mantenimiento vehiculos.

2.5. Abastecimiento de Agua, Residual y Pluvial.
1. Caseta, bomba de agua y cisterna.

2. Drenaje pluvial, canaletas, abiertas y semicerradas.
3. Area sépticos y registros de agua residual.

2.6. Caseta con Generador Eléctrico y Transformadores.
2.7. Cuartos Comandos Eléctricos.

2.8. Silos Almacenamiento (3).

2.9. Area Estacionamiento Vehiculos Livianos.

2.10. Depésito Residuos Sélidos.

2.11. Patio Maniobra y Estacionamiento Camiones.

2.12. Garita de Seguridad.
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2.13. Area Ampliacién.

En el lado oeste continuo al drea actual del proyecto, se planificé disefio y estd en construccidon una nave
gue servird para almacenes y otras actividades de produccion, que permitirdn una mejor organizacion del
proceso y componentes. Ver apéndice Al y figura 2.1.

Foto 2.1 Vista de la construccion
del area ampliacion

El plano general figura 2.2 presenta vista en planta de todos los componentes del plan maestro.

2.14 Listado Materias Primas Utilizadas y Procedencia.
2.14.1. Materias Primas para Pegamento de Tubos de PVC.

1. Polimeros:
e Cloruro de Polivinilo (PVC): A menudo se utilizan formulaciones basadas en PVC para
crear un adhesivo compatible con los tubos de PVC.
e Polivinilo Acetato (PVA): Puede ser utilizado como componente para mejorar la
adherencia.
2. Disolventes:
e Solventes Organicos: Como el acetona, el tolueno o el xileno, que ayudan a disolver los
polimeros y facilitan la aplicacién del pegamento.
3. Aditivos:
e Aditivos Estabilizadores: Para mejorar la durabilidad y resistencia del pegamento a las
condiciones ambientales.
e Aditivos Plastificantes: Para aumentar la flexibilidad del pegamento una vez seco.
4. Agentes de Curado:
e (Catalizadores: Ayudan a acelerar el proceso de curado o fraguado del pegamento,
asegurando uniones mas rapidas.
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5. Colorantes (opcional):
e Se pueden incluir colorantes para identificar el tipo de pegamento o para codificacién de
colores.

1.2. Cemento Adhesivo (Pega) para Ceramica:
e Cemento Portland: Base principal.
e Aditivos: Polimeros y arena para mejorar adherencia y textura.

1.3. Cola Blanca:
e Polivinilo Acetato (PVA): Componente principal.
e Agua: Solvente utilizado.
e Aditivos: Conservantes y estabilizadores.
e la Hoja de seguridad MSDS se presenta en el Apéndice A P2.
e La procedencia de estos productos es de chinay de R.D y E.U.

2.15. Descripcidn de los Procesos.

Estos procesos se presentan en forma resumida de diferentes formas tales como:
1. Cuadro 2.1 Consolidacién de los procesos, fases y medidas.

2. Flujogramas de los procesos figura 2.3.

3. Descripcion de los procesos en forma detallada.

Cuadro 2.1 Consolidacion de Procesos y Actividades en las Fases del Proyecto Harder

Fases Procesos Actividades /Medidas
., 1.1 Construccidén e 1.1.1 Construccidn instalacién de maquinarias y
1.Construccion . L. S .
Area Nueva (anexo) instalacién de ampliacion equipos.
' de Obras. 1.1.2 construccion Trampas de Grasa y séptico.

2.1.1 Descarga Materia Prima, caliza y quimicos.
2.1.2. Apilamiento descarga en Tolva.
2.1.3. Carga y transporte

2.1 Deposito de grava y
materia prima, Productos

terminados. 2.1.4. Depositos
2.2.1 Alimentacién de Tolva.
2.2 Procesamiento en las 2.2.2 Molienda y procesos, maquinarias y equipos.
lineas Blanca y gris. 2.2.3 Clasificacion de materiales y mezclas.
2.0peracion 2.2.4 Correas de transporte y envasado.
2.3.1 Almacenamiento de Material Clasificado
M.P.

2.3.2 Carga y Transporte.

3. Utilizacion Servicios de 2.3.3 Manejo Residuos solidos

A . ;o
poyo Y liquidos.
2.3.4 Mantenimiento Equipos, Maquinarias y
servicios.
. 3.1.1 Manejo Desechos Sélidos y liquidos.
3.Cierre, . . . .
., 3.1. Desmantelamiento y 3.1.2 Manejo Residuales Peligrosas
Restauraciény . -
Retiro 3.1.3 Emisiones Gaseosas
Abandono.

Particulados y Ruido.
Fuente: Elaboracién propia consultores
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Figura 2.3 Flujograma Productivo de los Procesos

A. Linea de Productos Grises

Materias Primas y
Almacenamiento

Grava

Arena

Cemento
Gris

B. Linea de Derretidos y Productos

Blancos

Quimicos

Quimicos

Marmolina

Colorante

Cemento
Blanco

Proceso de Molienda Materia Prima

Proceso de Secado

Proceso Dosificacion Y Mezclados

Envasado y

Almacenamiento

Despacho Productos
Terminados

— Procesos

Fuente: Elaboracion propia con informacién de Harder SRL

2.16 Descripcion detallada procesos de produccion (de cada actividad productiva)

Los procesos se describen a continuacion, existen (2) basicos como:
1) Pegamento tipo cola: Linea Blanca
2) Pegamentos Cementicos: Linea Gris

Lineas de
produccion

Materia Prima
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2.16.1 Descripcion de los procesos que los pegamentos tipo cola.
1. La seleccién de los ingredientes o materia prima; en el proceso de fabricacién de cola de pegar incluye:

1)agua 2) resinas sintéticas 3) aditivos quimicos 4) agentes espesantes, ver Fotos 2.2 AB C.

Foto 2.2A Cemento Blanco Foto 2.2B Quimicos de Materia Prima

Foto 2.2C Cemento
Impermeabilizante

10
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2. Mezcla en proporciones especificas para crear la férmula de la cola de pegar. Se realiza en grandes el
tanque donde se mezclan los ingredientes hasta obtener una mezcla homogénea, de calidad, ver foto 2.3.

Presenta parte del proceso y el sistema de mezclado, las correas transportadoras desde la tolva inicial de
molienda.

Foto 2.3 Parte del Proceso y Mezcla Linea Blanca

3.Proceso de calentamiento para activar las propiedades adhesivas de los ingredientes en base a la
temperatura alta que facilitan este proceso logrando mejor producto en calidad y eficiencia, ver foto 2.4.

Foto 2.4 AutoClave Calentamiento,
Productos linea Blanca

11
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4.Enfriamiento que se garantiza a través de este proceso la calidad y la consistencia de la cola de pegar
haciéndola mas efectiva, con mejor resistencia y mayor adherencia, ver foto 2.5 Luego se procede a batirla
para mejor mezclado y equipamiento, ver foto 2.6.

Foto 2.6 Batido Mezcla Pegamento
Blanco

Foto 2.5 Mezclado

5.Envasado, durante este proceso se asegura que estén limpios los envases y cumplan con los estandares
de calidad establecido, ver foto 2.7.

Foto 2.7 Enfundado Linea Blanca

12
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6.Etiquetado: la cola de pegar se etiqueta, con el nombre del producto, las instrucciones de uso, luego el
almacenamiento en los envases o en cajas para garantizar su conservacion y durabilidad, ver foto 2.8
Luego estos productos terminados son cargados a los camiones para despacho a los clientes, ver foto 2.9.

TR LT T v

Foto 2.8 Almacenamiento Linea Blanca Foto 2.9 Camiones Cargando
Productos Terminados

Volumen de produccidn: se produce 60 cargas de cola de linea Blanca mensual cada una 50Lbs

2.16.2 Descripcion de los procesos de los pegamentos cementicos o lineas gris.

1.El proceso comienza con la compra de las materias primas necesarias, como la caliza que se encuentra
en canteras relativamente cercanas a la planta de fabricacion estas se depositan en el area especifica de
almacenamiento, ver foto 2.10A, y de ahi son descargadas y desde ahi son descargadas hasta la otra para
la tolva inicial, foto 2.10B, para la primera molienda y luego se realiza el proceso de molienda inicial, ver
foto 2.10C.

Foto 2.10A Area de Almacenamiento A Foto 2.10B Area de Almacenamiento B

13
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Foto 2.10C Proceso de Molienda Inicial

2. A partir de ahi por una correa transportadora continta el proceso de molienda al molino para reducir
su tamafio y obtener un polvo fino, ver foto 2.11 que reduce las gravas y materia prima para luego pasarla
al horno, ver foto 2.12 donde se encuentra un colector de polvo como componente control emisiones.

Foto 2.11 Molino Triturador Foto 2.12 Sistema Colector de Polvo

3.Luego se mezclan en proporciones especificas para obtener la composicién deseada del pegamento
cementicio. Esta mezcla puede incluir cemento, arena y aditivos quimicos, ver foto 2.13 posteriormente
pasa a un horno horizontal con elevadas temperaturas, este proceso es alimentado por un sistema de
correas qué transportadora y descarga en una pequefa tolva que capta el material a mezclar, ver foto
2.14.

14
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Foto 2.13 Mezclado y Dosificacion Foto 2.14 Horno Horizontal Molienda

Este horno es alimentado su funcionamiento por un tanque de aceite quemado qué aporta la energia
necesaria para realizar este proceso.

4.Envasado en bolsas (sacos): Foto 2.15. A luego, se almacenan en condiciones adecuadas para garantizar
la conservacidn y durabilidad del pegamento. Este proceso se realiza a través de un embudo dosificador
del material en el cual vierten en cada saco la cantidad programada inicialmente.

Luego se almacena en un lugar determinado para posteriormente cargarlo en los camiones y distribuirlo
al cliente como producto final. Para venta en la construccion ya sea ferreterias o de contratista que lo
soliciten, ver foto 2.16.

Foto 2.15 Embudo Empaque Foto 2.16 Producto Almacenados Antes
de Despachar

15
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Durante todo el proceso de fabricacidn, se realizan pruebas y controles de calidad para garantizar que el
pegamento cementacio cumpla con los estandares requeridos. Estas pruebas pueden incluir la medicién
de la consistencia, la resistencia y otras propiedades relevantes, para garantizar la calidad de los productos

distribuido, ver foto 2.17.

.,

Rl
-
- -
e
e
e

Foto 2.17 Carga y Transporte de Materiales Productos
Terminados

Volumen de produccidn: se procesan 167 ton por mes del producto cementicio o linea gris.

2.17 Naves y Estructuras de Almacenamiento:

Existen dreas de almacenamiento dentro de las naves y los e infraestructura y silos tales como:
1. Materia prima, quimicos y otros en nave cerrada, ver foto 2.18.

2. productos terminados, en nave cerrada, ver foto 2.19.
3. Silos almacenamientos ubicado entre las naves de produccidn linea blanca y gris, ver foto 2.20.

Foto 2.18 Almacén Detras de las Oficinas Foto 2.19 Otro Almacenamiento
con Productos Quimicos Productos Terminados

Cddigo
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Foto 2.20 (3) Silos de Almacenamiento de
Materiales

2.6 volumen produccién mensual.
1) 167 Tonelada por mes Linea gris cementicia.
2) 60 cajas cola producto blanco.

2.7 proceso de recoleccion de transporte residuos liquidos y oleosos.
Existen las dreas con mayor potencial de segmentacidn con residuos liquidos que son:

1. Area de taller mantenimiento de vehiculos livianos, equipos y maquinarias, fosa de cambio de aceite y
generador eléctrico que se encuentran muy cerca, ver foto 2.21.

2. Tanque de gasoil (DIESEL).

3. Tanque aceite quemado y drea de quemado.
4. Area de lavado de camiones. Transformadores

Taller de
Mantenimiento

Caseta Planta
Eléctrica

Fosa Cambio de
Aceite

Foto 2.21 Area Fosa Cambio Aceite (Derecha)
Y Taller a la Izquierda al fondo Caseta Planta Eléctrica con
transformadores arriba

17
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Estos derrames son limpiados con trapos, o estopas que deberan depositarse en tanques de 55 galones y
con tapas, limpiarse las areas afectadas con detergente que deberan ser preferiblemente biodegradables,
ademas cumplir reglamento para el almacenamiento de combustible y la construccidon de trampas de
grasas con valvula de control de salida aqui debera ser construida para tratar mediante filtrado las aguas
de Limpieza del Piso impermeable de generador eléctrico y los tanques de combustible que tienen que
tener cubeta de retencidn contra derrame, Ver foto 2.22.

Foto 2.22 Area Derrame

2.18 Tipos de productos y envases utilizados: bolsas de papel y pldsticas, envases de galén y medio galdn
plastico tanques de 55gls.

2.19 Paises a los que se exportan: no tenemos exportacion.
2.20 Capacidad de produccion por hora: 8 toneladas por hora.

2.21 Descripcion drea depdsito combustible, lubricante, sedimentos y residuos sélidos
Estas areas son las siguientes:

1. Tanque de almacenamiento de gasoil, incluye tina contra derrame.
2. Tanque aceite quemado areas de goma y derrame.

3. Tuberias sélida de la nave.
4, Tuberia salida desde la nave.

5. Fosa de cambio de aceite de mantenimiento.
6. Area generador electrénico.

2.21.1 Tanque de almacenamiento de gasoil ubicado inmediatamente en la salida del area linea blanca
de 750gls de capacidad, incluye en tina de proteccién contra derrame, ver foto 2.23.

18
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Foto 2.23 Tanque Gasoil con Tina de Proteccidn

2.21.2 Tanque de aceite quemado, area de quema y derrame en operacidn, incluye un tanque de
almacenamiento de aceite quemado de 250gls de capacidad con proteccién actualmente, ver foto 2.24A
area de quema de aceite, ver foto 2.24B y tuberia descarga de aceite derramado, ver foto 2.24C.

Ty T
iy A

‘ u'il 'ﬂ

Foto 2.24A Tanque de Aceite Quemado

Foto 2.24B Area de Quema de Aceite

19
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a5

Foto 2.24C Tubos de Descarga de Liquidos
Oleosos

2.21.3 Fosa de cambio de aceite, ubicada en el drea sureste de la planta para cambio de aceite y reparacion
de vehiculos livianos de la Oficina y Transporte gerencia, ver foto 2.25.

Foto 2.25 Fosa Cambio de Aceite (Taller)

Los lubricantes estan colocados en un almacén en sus envases, sélo seleccionando cuando se van a utilizar
una vez se convierta en residuos 6leos son depositados en (1) en un tanque de 55gls con proteccion. Y
retirados por gestiones autorizados.

20
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Hay que mejorar en el manejo de combustibles en el drea del generador eléctrico efectivo evitando
manchas de derrame gasoil en el piso, ver foto 2.26.

Foto 2.26 Derrame Aceite Area Contaminada

2.22 Consumo Agua Diario.

1. Proceso osmosis industrial 20gls.

2. Proceso cementicio, 5gls de agua.

2. Humedecimiento industrial agua. utilizado para eliminar el polvo derramada en el piso de las naves
como producto del proceso 15gls.

3. Bafios: domésticos cantidad de 100gls utilizados aproximadamente.

2.23 Volumen Despachado para Produccion Local: total de galones al dia 140gls 100% del volumen
producido es destinado al mercado local, alrededor de 167 ton/mens.

2.24 Lista de Maquinarias y Equipos Capacidades Utilizadas: se presentan los cuadros siguientes, cuadros
2.2Ay 2.B.
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Cuadro 2.2A Listado Equipos y Maquinarias

tir H#% L HAZH
1% Model Y2805-4
th &
Motor for mill ;21; :;:; 7 8765
e il 117.4
B YCT200-48
Motor for L KW 75
Separator 31 RPM 1757
e ik A 13.08
g Y110L2-4
Motor for Elevator ;Z; ::A 7 33
BUE B A 54717
K5 Y280S-4
L Kw 75
Motor for Blower e oM 1786
BUE Bl 1174
Electro-Magnetic Model GZ2F
Vibrating Feeder Power RPM 150

S01-24-24-05118




Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Cuadro 2.2B Contaminacion Listado / Equipos y Maquinarias

Outdoor Bucket Elevator 1 To i 2
Rated current A 6.799
Rotating RPM 1750
mode T R
vt Corar 2 Power xw 7.5
Rated current A 13.08
Rotating RPM 1757
mode T S
Power xw E
Indoor Bucket Elevator 1 e pr— A 6.799
Rotating REM 1750
mode I = E—
Twin Shaft Paddie Mixer 1 Sower o —
Rated current A 3042
Rotating RPM 1772
Model | I .~
Power rw 55
End Product Hopper 1 e A 9746
Rotating RPM 1753
moae I -
Power Kw 3
Valve Packing Machine 2 Bl Careank > ca77
Rotating RPM 1734
Mode I
Co:‘:',u . Power Kw 0.75
Rated current A 1.559
Rotating REOM 1704
moder - R
i Power Kw 5.5
Sl Commprtsos = Rated current A 9746
Rotating RPM 1753
model [ owes |
Power xw 3
e s . Rated current A 5147
Rotating _PM 3486
woas! I - S
Screw Power Kxw 1.5
Smat B
pump Rated current A 3.15
SBN Rotating REM 1720
e Power w 3
Elcvator 1 Rated current A S477
Rotating aPM 1734
moge S
Batching Hopper 1 Power w 5.5
Rated current A 9746
Rotating RPM 1753
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2.25 Equipos Proteccion Personal.

1)

2)

Para la proteccién de la CABEZA: Se suministré proteccion para la cabeza (CASCOS) a aquellos
trabajadores que estan expuestos a sufrir accidentes en esta parte del cuerpo, creados por la
realizacién de trabajos en las minas de extraccién y las dreas de procesamiento del material,
ademas de poder usarse donde se crea que exista el riesgo de algun golpe a la cabeza.

El material en el cual se fabrican los tipos de cascos es de plasticos de alta resistencia a impactos
y chispas que puedan provocar incendios.

Para la proteccion AUDITIVA: Se suministraron dos diferentes tipos de medidas para la proteccion
auditiva, como son los tapones o dispositivos de insercidn estos se colocan en el canal auditivo,
estos pueden llegar a absorber el ruido mas o menos a 15 dB.

Se utilizan también orejeras industriales que se coloca en el oido externo, proporcionando una
atenuacion del ruido de estos hay dos tipos de cojin o almohada que se usa entre la copa y la
orejera y la cabeza y los de pldsticos o caucho esponjoso.

Para la proteccién de la VISTA: Para proteger los ojos de lesiones debido a entes fisicos y quimicos,
se exige a los trabajadores usar gafas de seguridad con proteccidn lateral y/o proteccién facial de
material de plastico fuerte y transparente para evitar algun tipo de obstruccion de la vista, siendo
vital para el de manejo de la cortadora de piedras y en talleres en caso de soldaduras y donde
exista el riesgo de particulas volantes.

En algunas operaciones de la mina es necesario proteger la totalidad de la cara, y en algunos casos,
se requiere que esta proteccion sea fuerte para que los ojos queden salvaguardados del riesgo
ocasionado por particulas volantes relativamente pesadas.

Para la proteccion de las MANOS: Como dispositivo para la proteccion de las manos se utilizan
guantes de cuero reforzado para el manejo de equipos y materiales fuertes.

Para la proteccién de los PIES: Debido a que la gran mayoria de dafios a los pies se deben a la caida
de objetos pesados se utiliza como medida de proteccidn. Botas para protegerse de esa clase de
riesgo. Son hechas para disipar la electricidad, evitar que se produzcan chispas estdticas en lugares
inflamables

Para la proteccion RESPIRATORIA: El tipo de proteccidon utilizado son los respiradores o
mascarillas, que son dispositivos de uso en situaciones de no emergencia, de tal manera estos
tapan la boca y la nariz, ya que todo el aire que el individuo respira pasa por la mascarilla. Estos
respiradores son para evitar respirar el humo y el polvo que se emite mientras se estd extrayendo
el material y procesandolo. Existen las comunes y las industriales.

También se colocaron en las diferentes areas de procesamientos sefializaciones indicando el uso

de los diferentes de dispositivos que se tiene que utilizar para poder operar sin ningun tipo de
riesgo, ver Cuadro 2.3.
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Cuadro 2.3 Riesgo y Equipo de Proteccion Individual

iSO Riesgo Equipos de Proteccion
a Proteger
Cabeza Golpes Casco Plastico
Oidos Ruido Tapones, Ojeras
Ojos Particulas Volatiles Gafas y Caretas
Pulmones Polvo y Gases Toxicos Tapaboca, Mascarilla
Manos Uso de Herra.mient'a,s de Corte, Guantes de Seguridad
Manipulacion
Pies Golpes, Quemaduras, Quimicos, Etc. Calzados de Seguridad
Cara Salpicaduras de Sustancias Quimicas Caretas Orejeras
Cuerpo Caida Arnés de Seguridad

2.26 Evaluacidn Riesgo y Contingencia.

1.0bjetivos

El Plan de Contingencias o Emergencias, constituye el instrumento principal para dar una respuesta
oportuna, adecuada y coordinada a una situacion de emergencia causada por fendmenos destructivos de
origen natural o humano en la planta Harder.

Sin embargo, es fundamental contar con la suma de esfuerzos de todos, cuya composicion permita
fortalecer y cumplir en tiempo las acciones tendentes a prevenir y mitigar desastres en modo y tiempo las
circunstancias sefialadas y, dar respuesta oportuna a la sociedad dentro de un marco de seguridad,
principio y fin, que sustenta y motiva, la funcidn que el Estado que tiene encomendada con la Proteccion
Civil.

Debera capacitarse al personal responsable de elaborar los programas de Proteccion Civil, asi como las
brigadas internas mediante cursos y practicas, y simulacros.

La empresa tendrd como objetivo minimizar los riesgos identificados en el proyecto, tanto naturales como
antrépicos, una vez determinadas las amenazas y las vulnerabilidades, se procederd a proponer diferentes
técnicas para prevenir, controlar y mitigar los riesgos en los principales eventos:

2.Amenazas Naturales

Por la ubicacidn geografica y su origen tectdnico de la Republica Dominicana, se presentan fendmenos
hidrometeoroldgicos extremos y de alta sismicidad. La mayoria de estos eventos que caracterizan las
amenazas naturales, se producen de manera subita o repentina, aunque en algunos casos sus ocurrencias
también pueden ser lentas.

También la Republica Dominicana esta localizada en la trayectoria de fendmenos hidrometeorolégicos
extremos tales como huracanes y tormentas tropicales. Algunos de estos fendmenos a través de los afios
han ocasionado dafios de grandes magnitudes. La temporada ciclénica en el pais comienza desde el 1ro
de julio al 30 de noviembre de cada afio siguiente, analizando las estadisticas registradas.

El Proyecto se localiza en el Parque Industrial DISDO Santo Domingo Oeste los fendmenos
hidrometeoroldgicos ocurridos en esta zona pueden impactar directamente sobre la planta, causando
inundaciones, afectando comunidades y las vias de comunicacién principalmente.
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3.Riesgos Sismicos.

Ante la posibilidad de sismos se implementaran medidas ante tales posibilidades y la construccién del
proyecto, en las cuales las obras a desarrollarse deberan de considerar los resultados obtenidos ante la
presencia de sismos en la zona, deberan considerarse la ruta de evacuacién y punto de encuentro.

2.26.1 Determinacion de las Prioridades de Proteccidon y Ubicacidon de los Sitios Estratégicos para el
Control de Contingencias y las Caracteristicas de las Areas Sensibles que puedan ser Afectadas.

El criterio utilizado para asignar la prioridad de proteccidn es el efecto que produce la falta del elemento
critico sobre la operacién de los procesos, por lo que se ha considerado que las dreas criticas en el Proyecto
serian los tanques de almacenamiento de gasoil, tanto como para abastecimiento como para uso en
generadoras de electricidad, lugares de almacén de aceites, grasas y lubricantes para los diferentes
procesos y maquinarias, por ende esos ocupan el primer lugar en prioridad de proteccion.

En el cuadro 2.4. se resume este programa, las actividades, frecuencia, equipos y dreas a contemplarse.

Cuadro 2.4 Programa de Prevencion de Contingencia

Actividades Frecuencia Equipos Areas

Prevencion de Sismos Anual Equipos de proteccion personal y Todo el proyecto
primeros auxilios, radios, botiquines,
simulacros de evaluacion

Prevenciéon Huracanes y Anual Equipos de proteccion personal y Todo el proyecto

Tormentas e primeros auxilios, botiquines, radios,

inundaciones simulacros de evaluaciéon

Prevencion de Incendios Trimestral Extintores hidrantes, respiradores, Zona de despacho, planta de
simulacros de evaluacion generacion de electricidad, tuberias de

transferencias, tanques de
almacenamientos de combustibles

Gasoil y GLP.

Programa de Prevencion Diario Muros de contencidn, canaletas, Tanques de almacenamiento planta de
de derrame de trampas de grasa, arena fina generacion de electricidad, posibles
combustible escenarios de derrame e incendio
Prevencién Derrumbe Diario Equipos proteccidn y botiquin primeros | Areas Criticas.
Estructuras auxilios, observar sefalizaciones areas
Proteccion al sistema Diarioy Respiradores o mascarillas Areas de despacho y almacenamiento
respiratorio contra Anual planta de generacién de electricidad,
agentes y condiciones posibles escenarios de derrame de
que peligren la incendios
respiracion
Prevencién de riesgo Diario Sefializacién, mantenimiento periddico, | Personal laboral
laborales equipos de proteccidén Personas

Entrenamiento en los deberes de

trabajo
Simulacro Anual Equipos proteccidn personal, cursos de | Personal laboral

entrenamientos
Evaluacion Anual Equipos de proteccion personal, cursos | Personal laboral

de entrenamiento cursos de
entrenamiento

Fuente: Elaborado por Consultores
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Sin embargo, debe entenderse que las prioridades de proteccién abarcan el tanques de abastecimiento
de combustible y del aceites quemado en forma temporal y permanente en la planta de procesamientos
de los productos, como en el area del estacionamiento.

Por otro lado, corresponde a tuberias y bombas de transferencia de aceites y de combustibles debido a
gue con estas se reponen las maquinarias y equipos para poder continuar con la produccion.

También se ha considerado los circuitos e interruptores del sistema eléctrico, necesarios como conjunto
en oficina planta y taller ademas los breakers deberan contar con su tapa y sefializaciones de
funcionamiento.

2.26.2 Descripcion y Definicién de la Estrategias y/o Procesamientos para Manejar Contingencias.

Analizadas las amenazas y la vulnerabilidad de los riesgos se determinaran las medidas de prevenciéon y
control de las contingencias de acuerdo con la ubicaciéon, definicién y separacion de las zonas de alto
riesgo.

Las estructuras existentes de oficinas, almacenes, talleres, area de combustibles, planta eléctrica y de
procesamiento de agregados exigen construcciones con las normas y especificaciones de control contra
sismos y huracanes con las cuales han sido tomadas las previsiones necesarias para el control de los
eventos descritos en las amenazas.

El area del Proyecto no ha sido afectada por inundaciones producidas por el paso de los huracanes y
tormentas, aunque se hayan presentado altos voliumenes de lluvias y por lo general se dan condiciones
para inundaciones.

En la empresa las areas de alta sensibilidad de contingencias son el almacenamiento, y manejo de
combustibles y lubricantes por los de derrames y goteo con alto riesgo en talleres y plantas eléctricas y si
se acompafian de explosion posible por la utilizacién de tanque para soldadura en el taller, aumentan la
capacidad destructiva de propiedades, bienes, lesiones y muerte de personas. También son areas de alta
sensibilidad y contingencias los almacenes de neumaticos y productos desechados de petréleo como
trapos sucios y aceite quemado, cuando se presentan fuego de cualquier fuente, chispas por roce o
cortocircuito eléctrico.

Estas dreas, unidas a los transformadores paneles de circuitos y controles eléctricos forman partes de los
sitios estratégicos para el control de contingencia; por lo cual, se debe entrenar al personal para la
prevencion y control de derrame, incendios o alglin evento natural.

2.26.3 Técnicas de Prevencion y Control de Accidentes.

Las principales estrategias de prevencidén de contingencia son la ubicacidn, definicidn y separacion de las
areas de alto riesgo de derrame y de incendio.

También como técnicas de prevencién de contingencia se debe capacitar al personal de cada area de la

empresa que maneja materiales combustibles y lubricantes en la amenaza y vulnerabilidad de los
derrames y los incendios.
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La tercera estrategia de prevencién de contingencia consiste en dar seguimiento y retro capacitar
anualmente al personal operario en el riesgo de derrames e incendios, asi como tomar las medidas de
lugar.

Otras estrategias de prevencién de contingencias de derrame de combustibles y lubricantes consisten en
el monitoreo y mantenimiento de los tanques, las vdlvulas y las tuberias de manejo de hidrocarburos para
detectar posibles escapes y fugaz antes de que se presente.

El personal laboral de las areas de combustibles y lubricantes permanecera alerta para prevenir que nadie
prenda ningln tipo de fuego en dreas de riesgo de derrame y de incendio.

Como medida de prevencidn se sefializard con letreros, dibujo, fotografias y restriccién de la entrada a las
areas de combustibles y lubricantes por el alto riesgo de incendio que presentan, esta actividad ha sido
considerada sefializando las areas sensibles, como también la planta eléctrica y el taller de mecanica,
paneles, controles eléctricos y dreas sensibles.

La prevencion de incendios se hace alejando personas o situaciones que produzcan chispas y llamas de
fuego en la cercania de despacho y/o carga de combustible, también roce de hierro, corto circuito eléctrico
y apagar motor de vehiculos en carga o descarga de combustibles.

2.26.4 Medidas de Prevencion de Huracanes y Tormentas.

Los huracanes y tormentas son contingencias temporales y previsibles con varios dias de anticipacién por
lo que se pueden tomar medidas antes de ocurrir.

La medida para los vientos huracanados es efectiva cuando las técnicas de disefios y construcciones de las
estructuras se hacen siguiendo las normas y especificaciones de construcciones portante de la presidn del
viento a 120 km/h como se han presentado eventos en la zona.

1- Mantener la calma, buscar un lugar seguro, desconectar las lineas eléctricas, lineas de gas, utilizar
teléfonos solo en caso de emergencia y tomando en cuenta las instrucciones que propone la
Defensa Civil.

2- Identificar y sefializar como refugio el area con estructura de mayor solidez y que pueda albergar
al personal y visitantes en caso de emergencia.

3- Fijar todos los objetos sueltos que pueden ser levantados por el viento; de preferencia limpiar este
espacio de objetos sueltos con la finalidad de salvaguardar la integridad de las personas.

4- Sellar puertas y ventanas de las oficinas e instalaciones por fuera ademas de cruzar ventanas y
aparadores de vidrio con cintas adhesivas para proteger los ojos en caso de romperse.

5- Amarrar fuertemente todos los objetos que se encuentren sueltos, que el viento pueda volar,
como tapas de tinacos, depdsitos de basura, antenas, techos de ldmina, tanques de gas. Dejar
limpio de cualquier objeto las areas de trabajo, pasillos y azoteas.

6- Tener suficiente agua y comida seca o enlatada, baterias para radio y ldmparas de mano;
botiquin; herramientas; ropa seca.

7- Contar con gasolina en caso de ser necesario, y almacenarla con estrictas medidas de seguridad.
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2.26.5 Medidas de Prevencion de Sismos.

La frecuencia e intensidad de sismos exige que se ejecuten medidas de resistencias en las cimentaciones
y estructuras a construir.

Durante un sismo se debe mantener la calma, no correr, ni gritar para evitar el panico, buscar una
estructura fuerte como debajo de una puerta, una escalera, No utilizar ningun tipo de llama de fuego
durante o inmediatamente después del temblor. Alejarse de cables eléctricos, y seguir las instrucciones
de emergencia que propone la Defensa Civil.

El personal de la empresa corre peligro de lesién en caso de un sismo, por lo que se entrenara en saber
gué hacer en caso de que se presente, que deberdan ocupar un lugar que le proteja de derrumbe de
estructuras en el 4rea de las naves y caida de paredes y otras partes de la estructura metalicos del taller,
oficina pasando el evento se evaluaran los dafios de rotura o derrumbe. Deberdn seguir las sefiales de ruta
de evacuacién, ver foto 2.27A y punto de encuentro, ver foto 2.27B ubicado a fuera de la caseta de la
bomba de agua.

Foto 2.27B Seializacién Lugar Punto
de Encuentro

Foto 2.27A Sefalizacién de Ruta

2.26.6 Medidas de Prevencion de Derrame y Fuga de Combustibles

Los derrames de combustibles y lubricantes se puedan generar durante la descarga y el despacho de
combustible, por rotura de valvulas y tuberias, falta de mantenimiento de tanques, descuido e incorrecto
manejo y colocacién de conos de descargas y boca de despacho de combustible. Para ello se instalaron
absorbentes de combustibles muros de contencion, impermeabilizacién de piso y uso de cubeta debajo
de los conos de unidn de descarga por lo que el chofer y recibidor alejaran a espectadores, fumadores y
personas que puedan generar chispas.

1- Instalacidn de sefalizaciones de fécil lectura en el drea de abastecimiento que explique el
procedimiento apropiado de cargar combustibles, los sistemas de prevencion de derrames y el
procedimiento de reportar derrames, de no fumar, apagar motor, extintor.

2- Utilizar absorbentes y no detergentes para controlar derrames de aceite o combustibles.
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2.26.7 Medidas de Control para Derrame de Combustible.

Tanque de almacenamiento de combustibles capacidad de gasoil, ver foto 2.23 de aceite quemado para
abastecer al horno horizontal de produccién de linea gris, ver foto 2.24A (anteriores).

Para ambos se construyd un area de proteccion para derrame, y pendiente para el segundo tanque de
aceite quemado.

1-Extintores en distintas areas.

Harder cuenta con (6) extintores estan instalados en las areas mas criticas cercana a los equipos y
magquinarias que estan realizando las acciones de produccién las cuales forman parte del sistema de
seguridad industrial para la contingencia.

2-Distribucion extintores.

Se tiene (1) extintores de 10 libras contra incendio que funciona con la impulsidn del polvo que se produce
al actuar la presion del gas CO2 comprimidos, mediante la presidn incorporada en la misma botella del
polvo.

(2) extintores tipo ABC de 10 libras de capacidad, 4 (3) del tipo ABC de 20 LBS para un total de (6)
extintores. Ver las fotos 2.28A y 2.28B, algunos de esos son equipos.

Foto 2.28A Extintor Area Linea Blanca Foto 2.28B Extintor Area Proceso

Existe un plan de verificacion y mantenimiento de los extintores para asegurar su buen estado,
emplazamiento visible y accesible. Se recomienda su ubicacidn préxima a las salidas de evacuacion.

3- Se sugiere colocar mangueras contra incendio en lugares estratégicos. Se debe de tener en cuenta
incorporar adicionalmente a los sistemas contra incendio en las préximas etapas.

2.26.8 Equipos de Seguridad Personal por Area.

Incluir en lugares visibles de las dreas de produccién, las hojas de seguridad de los productos y sustancias
quimicas.
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Pueden existir situaciones de peligro, ante esta ineludible situacion los técnicos, gerentes y demds
personal técnico y obrero, se recomienda utilizar dispositivos de proteccién personal (D.P.P) ya que juegan
un rol fundamental en la higiene y seguridad del operario, debido a que los mismos se encargan de evitar
el contacto directo con superficies, ambiente, aparte de crear comodidad en el sitio de trabajo. Se tiene
un control para el acceso de personas a la planta, ver foto 2.29.

Foto 2.29 Garita de Seguridad

Es necesario tener algunas medidas para la mayor proteccion al personal que opera en las diferentes areas,
como procesador de gravas, talleres motrices y almacenamiento de combustible y grasas y aceites.

Las Indicaciones de Seguridad son:
1) Se prohibe la operacién por personal no autorizado, de equipos que tengan una etiqueta de sefializacién

indicando "PELIGRO, NO TOCAR".

2) Siempre utilice los equipos y herramientas adecuadas para el trabajo. Los equipos y herramientas
dafiadas deben ser entregados para reparacidon o sustitucion.

3) Colocacién de barricadas con cintas de color alrededor de areas de trabajo peligroso.
4) Los botiquines de primeros auxilios, los extintores de incendios y demas equipos de emergencia deben
estar en lugares accesibles, en buen estado y revisados mensualmente para la planta de agregados, ver

Fotos 5.3 (Mas adelante).

5) Los empleados son responsables por la limpieza y almacenamiento de los equipos de seguridad laboral
gue les hayan sido entregado.

6) Durante las operaciones de extraccion, transporte y procesamiento de agregados, como generan
particulas, el personal estd obligado a utilizar proteccién para ojos, oidos y nariz.

7) El personal operativo utilizara proteccion auditiva obligatorio en las areas con mas de 80 DBA.
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CAPITULO Il C - DESCRIPCION DEL ENTORNO AMBIENTAL Y SOCIAL EN 500 METROS ALREDEDOR DE
HARDER, SRL (HATO NUEVO)

El proyecto se encuentra distribuido en un rango que abarca aproximadamente: 57m en direccién Este (X),
desde el punto mas occidental (388292.44) hasta el mas oriental (388345.84).111m en direccién Norte
(Y), desde el punto mas al sur (2045258.69) hasta el mas al norte (2045369.83).

Este rango indica un area compacta, lo que sugiere que las actividades del proyecto estan concentradas
en un espacio delimitado, ideal para operaciones controladas relacionadas con sustancias quimicas y
peligrosas, como se menciona al pie del documento.

El proyecto Harder se encuentra en un drea definida por un conjunto de coordenadas geograficas
especificas. Estas coordenadas forman los vértices de un poligono que delimita el terreno del proyecto, lo
gue permite una identificacién precisa de la ubicacidén en el sistema de coordenadas UTM (Universal
Transverse Mercator).

La secuencia de puntos se presenta en el cuadro 3.1 siguiente:

Cuadro 3.1 Coordenadas Este y Norte

Punto Coordenada X (Este) Coordenada Y (Norte)
1 388345.84 2045369.83

2 388347.65 2045259.57

3 388329.33 2045259.36

4 388319.46 2045259.16

5 388317.83 2045369.37

6 388317.83 2045369.37

7 388319.46 2045259.16

8 388308.39

Esta secuencia forma un poligono irregular que describe el perimetro del terreno en el que se llevara a
cabo el proyecto. Las coordenadas corresponden a una zona geografica especifica, que se puede utilizar
para realizar un mapeo preciso y para andlisis geoespacial, permitiendo planificar y desarrollar el proyecto
de manera eficiente. La identificacidon de estos puntos es clave para entender la extensién del area, la
infraestructura circundante, y otros factores que podrian influir en el disefio y ejecucién del proyecto.

El uso de este sistema de coordenadas también facilita la integracion de tecnologias de monitoreo y

geolocalizacion para la gestion del sitio, asegurando que todas las actividades y decisiones se basen en
datos espaciales precisos y actualizados.
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Figura 3.1 Area de Influencia Directa
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Las figuras 3.2 y 3.3 presenta el entorno directo del proyecto, los barrios, comercios clinicas e iglesias.

Figura 3.2 Principales Sectores de su Entorno
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Hato Nuevo es un barrio dentro de Santo Domingo Oeste, provincia Santo Domingo. Las coordenadas
aproximadas del drea son Latitud 18.4805, Longitud -70.03G. Esta cerca de comunidades como Residencial
Roalva Il y Los Trinitarios.

En la zona alrededor de Harder SRL en Hato Nuevo, Santo Domingo Oeste, se encuentran varios puntos de
interés, incluyendo iglesias, escuelas, hospitales, y servicios de transporte.

3.1 Uso Industrial y Comercial: Harder, SRL estd localizado en una zona mixta, lo que significa que la
propiedad se encuentra en un drea de uso tanto industrial como comercial. En esta zona predominan
instalaciones industriales, como fabricas, talleres de produccién y almacenes que operan con distintos
niveles de actividad. Estas actividades industriales pueden generar una serie de impactos, como la emisién
de ruidos y la generacidn de residuos, que deben ser manejados adecuadamente para evitar afectaciones
a la calidad del entorno. Alrededor de la instalacidn, se encuentran varios negocios pequefios, como
tiendas de comestibles, ventas locales y pequefios comercios que sirven a la comunidad circundante. Estos
comercios desempefian un papel importante en la economia local y contribuyen al dinamismo de la zona,
aunque también podrian verse afectados por la proximidad de las actividades industriales, especialmente
en términos de trafico vehicular y ruido.

3.2 Zonas Residenciales: A pesar de la presencia predominante de actividades industriales y comerciales,
existen areas residenciales cercanas, especialmente hacia el norte y oeste de la instalacién. Estas areas
residenciales forman parte de las comunidades de Hato Nuevo, donde se concentran viviendas familiares
y pequefias edificaciones. La cercania de estas viviendas a las instalaciones industriales puede implicar una
serie de desafios, como la exposicion al ruido, vibraciones y posibles emisiones contaminantes, lo cual
puede afectar la calidad de vida de los residentes. Ademas, el trafico pesado generado por las actividades
industriales puede incrementar la congestidon vehicular y el riesgo de accidentes, lo que impacta
directamente en la seguridad y comodidad de las personas que viven en estas areas.

3.3 Areas Verdes y No Desarrolladas: En los alrededores de Harder, SRL, se encuentran algunos solares
gue estan desocupados o cubiertos por vegetacidn, lo que indica que no han sido desarrollados para fines
comerciales o residenciales. Estas dreas verdes no solo representan un espacio importante para la
biodiversidad local, sino que también pueden desempenfiar un rol esencial en la regulacién de microclimas,
la absorcidn de CO2 y la prevencién de la erosidn del suelo. Sin embargo, la expansidn de las actividades
industriales o comerciales en estos terrenos podria llevar a una urbanizacién descontrolada, lo que podria
generar la pérdida de estos espacios naturales. Ademads, la falta de desarrollo en estas dreas también
puede generar una acumulacion de escombros o residuos, afectando el entorno urbano y aumentando la
vulnerabilidad a inundaciones en caso de lluvias intensas. La preservacion o el manejo adecuado de estas
areas verdes es esencial para mantener el equilibrio ecoldgico de la zona.

Este panorama de uso de suelo resalta la complejidad de la zona, donde coexisten diferentes actividades
con sus propios beneficios y desafios. Es crucial llevar a cabo una planificacién urbana adecuada que
contemple los intereses de las actividades industriales, comerciales y residenciales, al mismo tiempo que
se protege el entorno natural y se mejora la calidad de vida de los habitantes cercanos.

3.4 Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones.

Terreno: La regidn presenta pendientes suaves, con posibles riesgos de escorrentias durante lluvias
intensas debido a la proximidad de cafiadas y dreas de baja altitud.
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Inundaciones: En épocas de lluvias fuertes, se reportan acumulaciones de agua en calles no asfaltadas y
areas cercanas, lo que puede afectar la movilidad y la infraestructura.

Rios o humedales
No se detectaron rios o humedales en el radio de 500m. Sin embargo, la presencia de canadas podria
influir en el drenaje y la acumulacién de agua en la zona.

Canadas
Cafiada cercana: Existe una cafada que cruza parte de la zona, la cual actia como drenaje natural. Esta
podria representar un riesgo en términos de contaminacién o desbordamientos durante tormentas
intensas.

3.5 Escuelas y Hospitales e Iglesias y Otros.

Escuelas: En el perimetro cercano, se encuentran centros educativos basicos que atienden a la comunidad
de Hato Nuevo. Esto indica una actividad comunitaria significativa en la zona. Escuela Maria Trinidad
Sanchez: Ofrece educacién primaria y secundaria y es una institucion importante en la zona.

e Centros de salud: No se identificaron hospitales mayores en el radio inmediato, pero podria haber
clinicas locales pequefas y centros de atencidn primaria accesibles para los residentes. Aunque
en Hato Nuevo no hay grandes hospitales, la Clinica de Atencion Primaria Hato Nuevo y otros
centros de salud estan disponibles para necesidades basicas. Para servicios mas complejos, el
Hospital Vinicio Calventi en Los Alcarrizos es una opcién cercana

e Iglesias cercanas:
o Iglesia Adventista del Séptimo dia y la Catdlica Santiago Apdstol, asi como también un
Saldn del Reino de los testigos de Jehova: lugares destacados de culto en Hato Nuevo.
O Varias iglesias evangélicas también se encuentran en las proximidades, tipicas de
comunidades en desarrollo como esta.

e Paradas de transporte:
o La carretera principal de Hato Nuevo cuenta con paradas de autobuses que sirven rutas
locales y hacia Santo Domingo, como la linea 100B, que conecta con areas clave de la
ciudad.

e Cafiadas o cuerpos de agua:
o En esta region, el Arroyo Haina y otros pequeiios afluentes cercanos se destacan como
elementos importantes del entorno natural.

3.6 Centros de Alta Concentracion de Personas.

e Comercios: Los negocios pequefios y un mercado local atraen una cantidad moderada de personas
diariamente.

e lglesias: En Hato Nuevo hay iglesias activas que funcionan como puntos de reunién en actividades
religiosas y comunitarias, especialmente los fines de semana.

e Paradas de transporte: Se observan paradas de motoconchos y minibuses, lo que también genera
concentraciones ocasionales de personas.
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3.7 Impactos Potenciales y Recomendaciones.

1l.lmpactos Ambientales: Las actividades industriales en la zona tienen el potencial de afectar
negativamente tanto la calidad del aire como la del agua, especialmente si no se gestionan
adecuadamente las aguas residuales y otros desechos industriales. Un punto critico es la cafiada cercana,
gue puede verse contaminada si no se implementan practicas de manejo de residuos adecuadas. El
desbordamiento de sustancias quimicas o contaminantes en esta area podria alterar el equilibrio ecoldgico
local y afectar tanto los cuerpos de agua cercanos como la biodiversidad. Adema3s, la emisidn de particulas
al aire proveniente de las actividades industriales podria comprometer la calidad del aire, con impactos
directos sobre la salud de la poblacién local y el entorno natural.

2.Impactos Sociales: Las comunidades residenciales cercanas podrian enfrentar inconvenientes derivados
de la operacion industrial, como el ruido generado por maquinaria pesada y vehiculos de carga, lo que
podria alterar la tranquilidad de la zona. Ademas, el aumento en el trafico de vehiculos pesados podria
generar congestiones viales, incrementando el riesgo de accidentes y afectando la calidad de vida de los
residentes. Las vibraciones y el ruido constante también podrian tener efectos negativos sobre la salud de
las personas, generando estrés o alteraciones del suefio en la poblacion.

3.Recomendaciones: Para mitigar los impactos negativos, se recomienda implementar sistemas
adecuados de manejo de residuos industriales, asegurando que no se liberen sustancias contaminantes a
la cafiada ni a los cuerpos de agua cercanos. Esto incluye la instalacién de sistemas de tratamiento de
aguas residuales y la correcta disposicion de desechos soélidos. Es crucial también fortalecer la
infraestructura de drenaje en la zona, para prevenir inundaciones y minimizar el riesgo de contaminacién
por escorrentias durante lluvias intensas. Asimismo, se recomienda desarrollar un plan de comunicacién
proactiva con la comunidad local, mediante la cual se informe sobre las medidas preventivas
implementadas, se establezcan canales de retroalimentacién y se ofrezcan soluciones para reducir el
impacto del ruido y el trafico, mejorando asi la relacién entre la industria y la comunidad.
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CAPITULO IV D — SERVICIOS.
4.1 Agua Potable.
4.1.1 Sistema de Agua.

La planta cuenta con un sistema de pozo para el uso del agua y un sistema de ésmosis, lo cual asegura el
tratamiento adecuado del agua utilizada y contribuye a la sostenibilidad de los recursos hidricos.

4.1.2 Consumo Volumen Dia Operacion gls.

4.1.3 Usos: Los usos de agua son industrial del proceso y domésticos.

4.1.4 Fuertes: A. Pozo tubular.

La fuente principal es el pozo tubular ubicado en la entrada sobre una caseta a la entrada de la planta foto

4.1 con puerta de madera, cemento, con tuberia de salida para distribucién de agua todos lugares de la
planta.

Foto 4.1 Cisterna Almacenamiento de Agua

Mantenimiento en los procesos de produccidén y sanitarios del personal, esto asi que ya estos son
basicamente en seco. Dentro de la caseta se encuentra una bomba de agua 1.5 HP y 1.2kn y de 55m de H
Maxy 23 Hmn con 1 1/4 x 1” de tuberia, ver foto 4.2.

Foto 4.2 Bomba de Agua Centro
de la Caseta
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Presenta también un sistema electrénico de manejo para el control de apagarlo y encenderlo ver foto 4.3
con sistema de breaker y otros aditamentos de manejo.

Foto 4.3 Sistema Electrénico

Desde la bomba de agua con su tanque se conecta con un sistema de tuberia, a la cisterna de 5000gls de
capacidad almacenamiento, ver foto 4.4.

Foto 4.4 Cisterna Agua de Almacenamiento

1.4 Redes de distribucion desde la cisterna abastece de agua toda la planta por un sistema de tuberia
interna de 6 aproximadamente de agua los sistemas de procesos de produccion industrial, asi como las
necesidades domésticas de los bafos existentes ubicado en diferentes lugares de la planta.

1.5 Tratamiento aplicado: este consiste en un cloronidador, para el control posible de una fuente infeccioso

y ademas un sistema de filtro con resinas de carbdn activado para captar posibles contaminantes que
puedan presentarse.
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B. Sistema de Osmosis.

Por parte se cuenta con un sistema de ésmosis inversa de 50gls/dia, que se utiliza en el proceso de
produccidon y para el consumo de los empleados, ubicado en el almacén a enviado u oficinas
administrativas, ver foto 4.5.

Foto 4.5 Sistema Osmosis Inversa

4.1.5 Pozo Tubular.

La caracteriza del pozo utilizado son las siguientes:
a) Profundidad maxima 80 pies.
b) Didmetro maximo 8”.
c) Caudal maximo a explotar 30gls / minuto.
d) Coordenadas: ubicado al lado Este, oficina dentro de la nave No.32, ver Plan Maestro.

4.1.6 Estudio y Régimen Hidrolégico.
El principal rio que se encuentra dentro del area de influencia directa.

Es el Haina que naca en el vértice norte de la cordillera central a unas altitud entre 1800 de Villa Altagracia
NN-SE, de 78.65 km proximo al poblado Arroyo grande provincia de San Cristdbal, sigue su curso w-E y en
el valle durante su recorrido hasta la vez desembocadura en el mar Caribe se puede dividir en tres
subcuencas las areas con prendida entre 0-40 baja, 41-250 m son la media y de 250 SNM en adelante la
alta, ver figura 4.1.

El proyecto esta ubicado en la cuenca baja cercana a Hato Nuevo y Palave este rio atraviesa a unos pocos

metros del area del parque industrial (DISDO el patrén de drenaje es dendritico de un solo hilo haciéndose
simoso con zonas con meandros, ver figura 4.1 (anterior).
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Los principales afluentes de Rio Haina, Guananitos, Basima, Duey, Joa e Isa, estos en la parte norte y oeste
montafiosa de la cuenca. Los Guananito y Basima nacen en la parte este de la cuenca, en la sierra de
Yamasa, mientras que hacia el oeste y en la cordillera Central nacen el Duey, Joa y el Isa. Este Gltimo recoge
las aguas del Mand y del Maiboa, antes de llegar al rio Haina. El patrén de drenar de estos rios y del Haina
es dendritico, de un solo hilo. Este tGltimo se hace sinuoso, alcanzando a tener zonas con meandros la zona
de deposicion.

Figura 4.1 Ubicacién del Proyecto en la Cuenca del Rio Haina

Incluye suelos profundos, bien drenados, con textura mediana y buena estructura; alto contenido de
materia orgdnica y buena retencién de humedad; principalmente suelos aluviales recientes y residuales
sobre caliza o materiales calcareos de deposicién. Los factores limitantes principales son el riesgo de
inundacion, en los suelos aluviales. El uso potencial es casi ilimitado para los cultivos propios de las zonas
y con el nivel de manejo requerido por los factores limitantes de cada zona.

4.1.6.1 Sub-Microcuenca del Proyecto.

La determinacidn del drea directa del proyecto en termino hidroldgico se determiné 500m de didmetro
ver figura 4.2.
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Figura 4.2 Area de Influencia 500m

Dentro del didmetro de los 500m del proyecto solo al Este se observa 2 fuentes de agua importantes el
principal rio Haina al Este y el arroyo Buenas Noche al Suroeste, esta ultima con una importancia

secundaria.

La figura 4.3 presenta la ubicacién del parque Industrial DISDO y la cercana al rio Haina.
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4.1.6.2 Escurrimientos y Caudales.

El drea representa una red de drenaje mixta de acuerdo con sus caracteristicas topogréficas vy
geomorfoldgico que el proyecto estd ubicado dentro de un parque industrial DISDO el cual contempla un
area de influencia directa totalmente construida asfaltada y con calles aceras y cunetas las cuales captan
el agua lluvia y las producidas en sus procesos industriales, las conduce hasta los drenajes naturales que
vierten sus aguas por cauces naturales al rio Haina.

Los datos de caudales fueron obtenidos del Instituto Nacional de Recursos Hidraulicos (INDRHI) de la
estacion hidrométrica mas cercana. El Corozo ubicada en 18°311 23” N y 70° la mas cercana al proyecto

cddigo 340004. La serie de informacién histérica desde 1982 hasta 1988, ver cuadro 4.1.

Cuadro 4.1 Caudales Maximos y Minimos y Promedio de Rio Haina y Los Corozos.

Ene. Feb. Mar. | Abr. | May. | Jun. Jul. | Ago. | Sep. Oct. | Now. Dic.
1%;); 1598 | 32.94 | 1835 | 1479 | 1675 | 2545 33.65
Min 4.25 3.06 4.57 3.34 3.45 4.25 2.77
1985 19.02 8.06 4015 | 396 | 86.14 | 6674 | 17.79 | 2845 | 3958 | 27.63 | 22.62 8.62
1.93 1.34 1.17 1.16 2.12 2.79 1.75 3.34 3.58 4.91 1.84 2.77
1980 13.76 44.67 1008 | 3.26 | 105.16 | 136.19 | 4351 | 132.86 | 106.78 | 35.52 8.24 2.92
1.23 1.02 2.06 1.73 1.53 7.14 3.32 4.07 3.48 3.82 4.02 1.53
1985 7.70 21.55 1346 | 22.70 | 39.60 | 11.12 | 40.77 | 4146 | 15294 | 114.50 | 158.05 10.52
1.34 1.16 2.89 3.05 2.17 1.47 0.52 3.12 6.52 8.09 9.17 3.70
1986 13.36 3.02 561 | 12.70 | 39.28 | 27524 | 17.25 | 5.91 1520 | 2620 | 46.43 13.02
2.66 1.01 0.92 1.06 6.02 6.23 2.91 1.61 2.91 3.60 6.47 3.62

1987 3.86 5.01 11.82 | 4032 | 7060 | 69.24 | 3612 | 21.22 | 346.18 | 63.03 | 53.08 | 1792.15
1.73 0.91 0.83 1.71 2.49 6.17 4.12 2.70 2.30 2.40 2.30 4.12
1988 3.08 23.44 27.53 | 23481 | 223 246 | 4062 | 112957 | 79497 | 2033 | 63.74 16.67
1.31 1.46 0.40 0.63 0.63 0.47 1.46 6.45 9.44 2.01 0.95 0.92

Promedio | 10.13 17.62 15.86 | 52.95 | 57.16 | 82.42 | 32.71 | 409.61 | 195.04 | 43.42 | 53.94 268.22
Totales 1.7 1.15 1.37 1.89 2.49 4.07 2.44 4.51 4.51 4.04 4.18 2.54

La serie de informacidn histérica desde 1982 hasta 1988.
Fuente: Consultores basado informacidn del informe estacion Los Corozos

Las unidades hidrolégicas describen la litologia predominante, el grado y tipo de permeabilidad y las
caracteristicas de los acuiferos que albergan ademas de algunas observaciones puntuales. La unidad
geoldgica en el area del proyecto ha sido caracterizada desde un punto de vista hidrolégico utilizando
como base de clasificacién las especificaciones de la leyenda Organizacidn de las Naciones Unidas para la
Educacién, la Ciencia y la Cultura (UNESCO 1970).

De caracteristicas porosas, sede de acuiferos locales y discontinuos, de permeabilidad moderada o baja,
poco productivos. Depdsitos cuaternario-aluviales y actuales de naturaleza predominante Fina,
principalmente en el rio Haina.

El drea del proyecto se realiza en la zona hidrolégica de la planicie costera u oriental (INDRHI 1989) dentro
de cuenca rio Haina esta cuenca ocupa una superficie de 556. 7km 2 presenta un relieve muy accidentado
en la parte mas alta, el rio esta encajonado entre la cordillera central y la Sierra de Llamada desplazandose
desde el valle formado por estos macizos hasta el mar caribe, con pendiente media de 30% en la parte
alta y 8% en la baja.
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De acuerdo con altas de la Antigua SEMARENA hoy ministerio la caracteristica de los pozos representativos
de los acuiferos libres del area del proyecto en términos grandes son:

1. Profundidad del pozo 62.25m
2. nivel estatico 32.94 m

3. caudal 116.36 gls / m.n

4. capacidad gls/ m.n 4.06

Estos con un flujo del sentido del agua subterranea de norte a sur ver figura4.4.

Figura 4.4 Flujo del Sentido del Agua Subterranea

Fuente: Atlas MIMARENA

4.1.7 Mapa Hidrolégico.
4.2. Aguas Residuales. Domésticas, industriales y pluviales
4.2.1 Agua Residuales.

Cuenta con un sistema de registro sanitario y sépticos. Que captan y filtran el agua residual el sistema
principal y el sistema séptico se ubica a la entrada ver foto 4.6.
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Foto 4.6 Sistema de Sépticos

La foto 4.7 muestra el sistema de registro de control que asegura la buena disposiciéon de las aguas
residuales domésticas.

Foto 4.7 Registro Trampa de Grasa

Las aguas domésticas se depositan en el séptico a razén de 7.4 m3 / por mes.

Las aguas residuales se producen de diferentes a manejo del proceso de agua industrial, asi como de la de
aguas lluvias dentro de la planta, ver foto 4.8.
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Foto 4.8 Sistema de Registro Principales

También la empresa cuenta con varios bafios ubicados en diferentes lugares para ofrecer el servicio a
técnicos, empleados y obreros, ver foto 4.9

Foto 4.9 Bafio en Uso

4.2.2 Aguas Pluviales.

Lluvias sobre los techos estan ubicados en los bordes inferiores de los techos de las (4) naves principales
gue captan las aguas por tuberias abiertas canalizando y dirigiéndolas hacia tuberias cerradas, que bajan
hacia el piso por diferentes lugares de acuerdo con la pendiente y escurren por el piso a las cunetas hacia
las calles laterales.
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Tuberia

Foto 4.10 Tuberias Aguas Industriales sobre los Techos

4.2.3 Aguas Industriales.

Las aguas residuales provienen de los procesos tanto de la produccién linea blanca como gris, y por el
exceso de limpieza de esas dareas.

También se puede observar que también se producen como resultado del lavado de los camiones, los
cuales se realizan en la entrada y salida de la nave del proceso linea blanca estas son captadas
primeramente por las canaletas de hierro semi cerradas y conducidos a una canaleta abierta encachada
gue termina hacia una parrilla colocada en el extremo de la planta como destino final.

2. Canaletas cerradas son estructuras de hierro canaladas que pueden interceptar el escurrimiento y las
aguas sobrantes como resultado del proceso industrial y lavado de las areas interiores, humedeciéndolas
constantemente para disminuir el polvo producido por la naturaleza de tipo de empresa, ver foto 4.11.

Foto 4.11 Area de Lavado de Camiones Cerca del Taller
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3.canaletas abiertas. Estas se encuentran fuera de las areas de produccién ubicadas en el limite de la nave
de produccién linea blanca, ver foto 4.12 qué canalizan las aguas sobrantes y la conducen a una parrilla
metalica ubicada en el borde sur de la planta. Que luego depositan en las cunetas abiertas ubicadas en la
calle ver foto 4.13 como punto de carga y destino final.

Foto 4.12 Captacién y Conduccién de Agua Foto 4.13 Canal sobre Suelo Compactado,
Residual Industrial de Conduccién de Agua a una Parrillay

Luego a la Calle

Una vez el agua residual industrial producto del lavado de camiones y vehiculos se deriva por el canal
abierto y sobre el suelo compactado con grava, que pasan las aguas por una alcantarilla antes de salir a la
calle con destino final, ver foto 4.14.

Foto 4.15 Punto de Descarga al Destino
Final en la Calle
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4.2.4 Energia Eléctrica.

Este sistema lo compone las fuentes y equipos siguientes:
1. Energia Empresa Distribuidora de Electricidad del Sur, S.A (EDESUR).
2. Planta eléctrica emergencia.
3. Sistema paneles electrénicos.

1-Energia Eléctrica EDESUR.

Lafuente principal de distribucién es realizada por EDESUR a través de las lineas del Sistema Eléctrico
Nacional que llegan al Parque Industrial DISDO y que cada empresa establece contrato directo. (Apéndice
AP-6) Factura Eléctrica.

Esta energia llega a través de un transformador de 7.5Kw de capacidad que luego es distribuida a toda la
plantay especial con voltaje 110y 220. La primera alimenta las dreas administrativas y la segunda abastece
los equipos y maquinarias de los procesos de produccién, ver foto 4.16 transformador sobre techo de la
caseta del senador eléctrico.

g

Foto 4.16 Transformador Colocado Arriba Caseta Planta
Eléctrica

El consumo promedio es de 45,600 km/h ver factura eléctrica

2. Generador Eléctrico Emergencia.
Estd ubicado en una caseta de protecciéon compuesto por un motor de gasoil y tubo de escape de 16km
de capacidad, ver foto 4.17.

Es necesario eficientizar corregir y asegurar el abastecimiento de gasoil. Para evitar derrames y ademas
mantiene limpio el piso de derrames y de goteo de combustible. Se sugiere la construccién de una trampa
de grasa que capte las aguas ole osa durante el lavado del drea y contaminada, ver foto 4.18 con derrame
de gasoil sobre el piso.
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Foto 4.17 Generador Eléctrico 165Kw Foto 4.18 Area de Contaminacién

3-Sistema Electrénico.
El sistema de paneles electrénico constituye las instalaciones internas que controlan los equipos, los cuales
se encuentran ubicados en diferentes lugares de la empresa, ver foto 4.19.

Estos equipos deberan ser protegidos por sus tapas correspondiente que deberan estar en buen estado,
ademas de proteger todos los cables de conexion.

Ademas, deberan estar totalmente sefalizados con botones con las indicaciones para que en caso de
emergencia puedan desconectarse por cualquier nivel de empleados inclusive la seguridad, ver foto 4.20.

Foto 4.19 Paneles Planta Eléctrica Foto 4.20 Cuartos Paneles de Mando

4.2.5 Residuos Sdlidos Peligrosos o No y su Destino Final.

1) Residuos sélidos peligrosos tales como:

A) los residuos sélidos industriales considerados peligrosos con filtros, repuestos ferrosos reemplazados,
chatarras de los equipos de planta almacenando Transporte y acondicionamiento reemplazadas durante
la etapa de mantenimiento, rotura o cumplimiento de su vida util seran recogidos, transportado vy
almacenados protegidos del sol y las lluvias, hasta su disposicién final por SERDECA ver Apéndice AP-6.
Estos seran ubicados en un area con plataforma de cemento g también los residuos no ferrosos.
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B) los filtros de Aceites deberan ser colocados en un depdsito impermeable, en las instalaciones de taller
en forma de cedazo, donde se escurren hasta ser vaciados, una vez terminado este proceso, son puestos
en el paquete de retiro como desechos sdlidos peligrosos. Igual que los envases de productos de materia
prima industrial y disolvente y lubricantes.

C) Los neumaticos gastados y dafados y algunas piezas metalicas son recogidos, almacenados y puestos
en venta para reciclaje u otra utilizacién segun se disponga, asi misma.

D) Los desechos de oficina como bombillos, turner, lamparas desechos eléctricos etc. seran igualmente
almacenados y dispuestos por personal certificado.

E) Los residuos sdlidos como tierras aceitosas procedentes de derrames trapos oleosos seran depositados
y reutilizados en el bacheo de algunas calles y vias internas, son colocadas en zafacones, rotulados y
dispuestos con autorizacién ambiental, al igual que trapos oleosos.

2. Criterios de seleccién de los residuos peligrosos.

La seleccidn, cuantificacién y caracterizacion de los residuos peligrosos se basa en su composicién estado
y peligrosidad. Sin embargo, para el manejo del riesgo potencial que este tipo de residuos presenta, es
conveniente evaluar con criterio técnico, establecimiento con seguridad de los mecanismos de manejo,
almacenamiento y destino final.

3.La Composicion.

La composicidn principal los residuos peligrosos identificados en la fase de operacién del proyecto son las
producidas por los equipos y maquinarias utilizadas en la elaboracion de productos, transporte y
procesamiento de materiales durante el mantenimiento y son las siguientes:

4. Almacenamiento.
Los recipientes para almacenamiento de residuos peligrosos cuya responsabilidad y seguimiento es de los
encargados y ayudantes del taller deben cumplir con los siguientes requisitos:

a) Los materiales deben resistir la atencidon producida por los residuos que contengan y por su
manipulacion y no deberan reaccionar con otros tipos de residuos.

b) Deben estar etiquetados fijadas sobre el recipiente o envase de forma clara, legible e indeleble y
deberan figurar como minimo:
e Nombre, direccidn y teléfono
e La palabra” Residuo Peligroso”.
e Numero de identificacion del recipiente.
e |dentificacidn clara de los residuos nombre, estado fisico, tipo y grado de peligrosidad, medidas a
seguir en caso de emergencia y cdédigos que los identifiquen de acuerdo con las normas
ambientales establecidas.

e  Naturaleza de los riesgos que presentan los residuos.
e  Fecha de iniciacién de la acumulacidn de residuos en el recipientes o envase.
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2. Residuos sélidos no peligrosos: residuos industriales incluyen maderas, cajas, sacos desechados,
cartones, plasticos, papeles y otros.

Residuos sdlidos domésticos son los producidos en las labores de oficina con cdmo comidas, vasos, papel,
plastico, cartones, colocadas en zafacén sdlo rotulados y retirados por el Ayuntamiento Municipal Santo
Domingo, sin embargo, dentro del proyecto se dispondra de zafacones en tanques de 55gls, que al igual
que los otros tipos de residuos seran rotulados indicando el origen de cada uno y colocadas en sitios
estratégicos en fotos 4.21A Area de Chatarra, 4.21B Area de desechos sélidos Oleosos combinados, 4.21C
Area de tanques de cartones y 4.21D Area de desechos de piezas de hierros usados, 4.21E Area deposito
neumaticos usados, 4.21F Construcciéon base de cemento residuos sélidos, 4.21G Area Residuos No
Ferrosos y 4.21H Area de Residuos Domésticos.

Foto 4.21B Area de Desechos Sélidos
Oleosos Combinados

Foto 4.21D Area de Desechos de Piezas de
Hierros Usados

Foto 4.21C Area de Tanques de Cartones
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Foto 4.21F Construccién Base de Cemento
Residuos Solidos

Foto 4.21G Area Residuos No Ferrosos | Foto 4.21H Area de Residuos Domésticos |

Tanto los residuos sdlidos peligrosos o no peligrosos se presenta en forma resumidas. En el cuadro 4.2.

En este cuadro se presentan los componentes, las areas que generan los residuos, el tipo de residuos, asi
como la fuente de generacién y por ultimo las medidas de atenuacion, recoleccidn y transporte.
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Cuadro 4.2 Residuos Sélidos Peligrosos o No Peligrosos HARDER

Componentes del

Area en que se generaran

Tipos Residuos Sdlidos y

Medidas de
Atenuacion

Administrativa

Administrativa

Proyecto residuos Fuentes Recoleccion y
transporte
Produccién de a.) Area Maquinarias de 1.-Gravas y Material agregado | Utilizar como reuso en
Materiales procesamiento Agregados el proceso
2.-Piezas Metalicas
3.-Cartuchos de computadoras Recogidos por
Area Oficina b.) Area de oficina y y lamparas fluorecentes compaiiias autorizadas

4 -Desechos Domésticos

Recogidos por el
Ayuntamiento SD-O

c.) Area de Bafios

5.-Residuos domésticos
sépticos y otros

Recogidas por
compaiiias autorizadas

Areas Despacho
Permanente del

d.) Pila Almacenamiento
gravas y arena

NP. Desperdicios de materia
prima, sacos usados, cemento

Utilizacion en y por el
molino colocado en

usados de combustibles,
aceites y lubricantes, M. P.

proceso tanques y sacos
Generacion de e.) Area de Generacién 2.) Combustibles Residuos, Recoleccién y
Electricidad Eléctrica y Tanque depdsito trapos oleosos, combustibles, reutilizacion en la
Emergencia derrame. latas vacias y recipientes incineracion de los

hornos

Taller y area de
Mantenimiento

a-Area depésito de Residuos
Sélidos

P. 1.) Filtros, baterias,
lamparas fluorescentes, trapos
oleosos, latas de lubricantes y

aceites.

b.-Trampas de Grasa
Taller y Area de
Estacionamiento

P. 2. Residuos de limpieza de
trampas de grasa.

Recoleccién por
compaiiias autorizadas
por Medio Ambiente

c.-Area de AlImacenamiento de
Piezas de Recambio

NP.1-) Neumaticos gastados,
piezas metalicas y repuestos
de cambio

Recoleccién por
interesados con
certificacidn para su
retiro.

Fuente: Elaborado por los consultores.

4.2.6 Residuos Oleosos.

En el cuadro 4.3 se presenta un resumen de los residuos oleosos con las caracteristicas principales con
lugar origen, ubicacidn tipo, construccion manejo realizado, destino final y volumen estimado.
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Cuadro 4.3 Resumen Algunas Caracteristicas Residuos Oleosos

Volumen
. . . Tipo de Manejo . . estimado
Lugar de origen y foto Ubicacion contaminacién realizado Destino final Kg/ cada 6
meses
1)Tanque Gasoil Foto Salida de drea Goteo y derrame | Limpieza con Zafacén 55gls
2.23 procesamiento en piso durante trapos residuos oleosos 5Kg
Linea blanca operacién

2)Tanque Aceite Equina oeste Derrame en el Limpieza con Zafacdn 55gls

quemado Foto 2.24 A Linea Gris piso, area linea trapos residuos oleosos 12Kg
gris

3)Area quema aceite Contiguo al Afectacion sobre | Eliminacidon Disponer para

Foto 2.24 B Tanque aceite al el proceso suelo rellenos de vias 20Kg

sur de la planta quemado contaminado

4)Fosa Cambio Aceite Extremo sureste Derrumbe Absorcion y Trampa de

Foto 2.25 planta drenaje en fosa lavado piso Grasas
Proceso de contaminado 7Kg
cambio

5)Caseta Planta Eléctrica | Al lado de Fosa al | Goteo al Limpieza con Trampa de grasas

Foto 2.26 extremo sur este | abastecer la trapos oleosos 8Kg
planta

Fuente: Elaborado por los Consultores

Para la cuantificacion en el mantenimiento se entre 25kgs de material oleosos cada 6 meses y 50 latas de
recipientes de aceites quimicos y otros 20kgs de suelo contaminado suroeste cerrado. Cada 6 meses todos
seran ubicados con uso destino final previsto. Por las gestiones Autorizados.

Se estan contratando un gestor autorizado del listado presentado por el Ministerio de Medio Ambiente.
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CAPITULO V E - COMPONENTE SOCIAL

5.1 Analisis Interesados: no aplica ya que es un parque industrial y del Gobierno Dominicano constituidos
y en operacion por consiguiente no tendria.

5.2 Dotacidén Equipos de Seguridad Empleados.
La foto 5.1 presenta un obrero equipado con mascarilla y guantes industrial por la contaminacidn del polvo
durante el proceso.

En la otra foto 5.2 presenta otro trabajador con gafas y mascarilla que operan en el drea de produccion
linea blanca. Es necesario establecer el uso permanente de EPE obligatorio, con penalidades en caso en
caso contratarlo.

La mascarilla industrial es importante ya que protege efectivamente del alto nivel de particulado en las
naves de los procesos de linea blanca y gris.

LAY B

Foto 5.1 Empleado con Mascarilla Foto 5.2 Empleado con Gafasy
Industrial de Proteccion Mascarilla de Proteccién

La utilizacidon de estos equipos deberd ser abastecido por la empresa para uso diario.
5.3 Botiquin Primeros Auxilios.
La empresa cuenta con un botiquin tamafio grande, para los de acuerdo de primeros auxilios para

cualquier eventualidad de accidente que pudiera ocasionar al personal durante los trabajos en la
fabricacién de los productos, ver foto 5.3.
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Foto 5.3 Botiquin Industrial

5.4 Seiializaciones.

La empresa ha disefiado un sistema de sefalética en todas las areas, con suficientes letreros explicativo
de cada drea a identificar, ver fotos 5.4A Grava y arena, 5.4B Reparacién y clasificacién, 5.4C Area acopio
clasificacion, 5.4D Area almacén, 5.4E Taller mecanica, 5.4F Deposito madera, 5.4G Oficina, 5.4H Almacén
productos terminado, 5.4l Taller de camiones, cada una muestra su area de identificacidon para las
operaciones de la planta.

| Foto 5.4B Reparacién y Clasificacion |

Foto 5.3A Grava y Arena |
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Foto 5.4D Area Almacén

Clasificacion

Foto 5.4F Deposito Madera

Foto 5.4E Taller Mecénica

[ atmACEN |
4oaiETOS TEAMINADOS

Foto 5.4G Oficina Foto 5.4H Almacén Productos
Terminados
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Foto 5.4l Taller de Camiones

Con estos letreros se facilitaran las operaciones e identifican las areas de trabajo para el personal de la
empresa visitantes y contratistas sin contratiempo y evitando posible desorientacién y hasta accidente.
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CAPITULO VI F - CARACTERIZACIONES Y NORMATIVAS AMBIENTALES

Las caracterizaciones ambientales se han realizado de acuerdo con los Términos de Referencia del proyecto
Harder SRL, cddigo S01-24-05 118, para dar cumplimiento a las leyes y normas ambientales vigentes.
Incluye los analisis de las aguas residuales, emisiones de gases, particulado y ruido.

El cuadro 6.1 presenta los tipos de analisis y las normas ambientales.

Cuadro 6.1 Tipos de Analisis y Normas Ambientales

Tipo de Analisis Normas Ambientales

Tipo de anlisis Norma sobre calidad de agua y control de
Calidad del agua® Descarga (AG-001-03).

1. Del proceso Norma sobre calidad de aguas subterraneas
2. Doméstica Y descarga al subsuelo.

Calidad del aire Norma de calidad del aire y control de emisiones
Emisiones, gases y particulas-emisiones (NA-AI-001-03).

Producidas Norma de control de emisiones de fuentes
1. Generador eléctrico@ Fijas (NA-AI-002-03).

2. material particulado P

Emisiones sonoras Norma para la proteccién contra ruidos
Ruido(®) (NA-RU-001-03).

1. Ambiental

2. Laboral

Fuente: Elaboracién propia

La figura 5.1. presenta las muestras realizadas aso como el tipo de andlisis, se ubicaran en el plano(®)=
aguas; (G)= gases generadores eléctricos; P particulado y®¥ ruido. Cada una de esas caracterizaciones
fueron tomadas las muestras correspondientes y analizadas sus resultados

6.1 Aguas Residuales.

Para determinar las muestras de las aguas residuales de acuerdo con los T de R que ocurren en la empresa,
se seleccidon el lugar clave que permite las caracterizaciones de la calidad del agua y sus posibles
contaminantes por los procesos industriales.

6.2 Procedencia y Denominacidn de las Muestras.

Las muestras fueron tomadas el dia (1) del afio 2025 por el personal del proyecto y llevada al laboratorio
del 1IBI, ver Apéndice AP-3 para su andlisis y resultado de los pardmetros que demandan las normas
ambientales para este tipo de industria.

Para la determinacidon de las aguas residuales del proceso de produccion se realizd la muestra

correspondiente en el canal abierto que conduce hasta la parrilla final y desde el area de descarga ver
figura 6.1.
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Figura 6.1 Plan de Muestreo Aguas Residuales, Ruidos y Gases
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Se tomd una muestra representativa luego de retirar los envases en el IBIl, y de acuerdo con la normativa
establecida por el Ministerio principalmente la NA-AG-001-03 calidad de aguas subterraneas y de carga al
subsuelo, ver fotos 6.1y 6.2.

Una vez utilizado al muestreo se procedid a depositar las muestras en una neverita con hielo para
preservar la calidad de la muestra en la cadena de custodio antes de enviarlas al laboratorio para el analisis
correspondiente.

Foto 6.2 Toma Muestra Agua Residual
Foto 6.1 Lugar Toma de Muestra,

en Canal Drenaje

6.3 Clasificacion y Tipo de Industrias.

La fabrica Harder SRL, dedicada a la mezcla de productos industriales utilizando de grava, cemento,
guimicos, tiene un efluente de aguas residuales que descargan a un pozo filtrante y a la calle dada la
inexistencia del alcantarillado sanitario.

Las normas ambientales del proceso industrial de Harder SRL para determinar los valores maximos

permisibles para descarga al suelo en zonas sin alcantarillado. Cuadro 6.2 senda los parametros para
controlar los siguientes
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Cuadro 6.2 Relacion de Parametros y Nivel del Cumplimiento

Parametro LMP Efluente Nivel de Cumplimiento

1) pH 6,-9 6.52 v C
2) DBO5 50 15 v C
3) DQO 250 18.25 v C
4) SST (solido suspendido totales) 50 271.00 X N
5) Grasasy aceites Mg/110.0 13.40 X N
6) Nitrégenoy amoniacal Mg/110.0 ND v C
7) Fosforo Total Mg/l 3.0 0.68 v C
8) Alcalinidad 8.5 149.25 X N
9) Oxigeno Disuelto Mg/I 9.45 v C
10) Cloruros Mg/| 350 87.79 V4 C
11) Color UPT 5.0-15.0 13.00 v C
12) Coliforme total NMP 100,m! | 14.000.000 X N

13) Coliforme fecales NPM 100 ml | 14.000.000 X N

Fuente: consultores de acuerdo con los T de R
Limite Maximo permisible LMP v C: cumple X N: No Cumple

Estos resultados fueron comparados con los limites permisibles para establecer su nivel de cumplimiento
ambiental, y en caso de no cumplimiento, establece las medidas inmediatas, mediano y largo plazo por la
correccion de los impactos que pudieron estar ocurriendo.

6.4 Emisiones Atmosféricas (gases)

Las medidas ejecutarse durante esta etapa son la identificacion de los lugares de produccién y de
prevencion de la contaminacién atmosférica y gases de particulado o de polvo antes que se generen, como
primera estrategia a considerar desde el transporte de la materia prima para establecer una evaluacién y
determinar las medidas y sus controles necesarios antes que se generen, como primera estrategia a
considerar desde el procesamiento y almacenamiento, movimiento de tierra en la construccion de
caminos internos.

Durante las actividades desarrolladas en los procesos de produccién por las maquinarias y equipos de
procesamientos con camiones de transporte se deberan establecer medidas preventivas monitoreo y
desarrollar técnicas practicas y efectivas para disminuir las emisiones gaseosas generalmente de activo y
guimicos de los equipos y lograr su medicién y posterior, mitigacion para beneficio de conductores y
operarios de equipos y maquinarias, personal de la empresa, visitantes e infraestructura cercanas, Tales
parametro cémo Co, No x, Co 2 principalmente.

Se establecen los criterios, equipamiento y analisis de los resultados por los consultores y la metodologia
de muestreo y analisis de los gases de combustible, cenizas y por el ducto de escape.
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Cuadro 6.3. Resumen, Emisiones, Ruido, Particulados y Gases

Areas y componentes

Area de Produccién de Emisiones Gaseosas y Particulado y

Ruido

Equipos, Maquinarias y Medidas Recomendadas

Fuentes Moviles

Fuente Fija

Fuentes Moviles

Fuentes Fijas

Transporte Planta Lineas de Produccion (1 y2)
Descarga Almacenes Deposito Primarios M.P. 1.) Utilizacién de 1.) Medidas de
Planta Productora de Materiales de | Grava Dentro de la Planta lonas y control de equipos y
Mortero: Materia prima, grava | Particulado velocidad de Tecnologias
y Agregados Almacenamiento de Productos y carga camiones Limpias (ciclén)
Procesamiento Planta. grava Particulado y 2.) Instalar
Particulado dentro de la planta Emisiones sonoras gases Plataforma
Emisiones Particulado Medicion en
Gaseosas Gases 2.) Controlen el Chimeneas
Ruido Area de Procesamiento y Tolva y mantenimiento Mediciones
molinos y horno mantenimiento preventivo de Emisiones
Particulado maquinas, Gaseosas
Emisiones Gaseosas y sonoras equipos y 3.) Pruebade
Area de despacho carga y transporta camiones Opacidad a
Particulado camiones
Gases Gases
Area del Tallery 1 Movilizacién de 1 Planta de Emergencias 1 Instalacién de 1 Operacién de
Auxiliares Camiones y Equipos y - Emisiones Silenciadores y Magquinarias Equipos y
Maquinarias - Gaseosas Mantenimiento uso Gasoil control de emisiones
- Sonoras optimo

Emisiones Gaseosas y
Sonoras

6.4.1 Seleccidn Sitio del Muestreo.

Se consideré un (1) generador eléctrico, ver foto 6.3 con una capacidad de kw que utiliza como
combustible gasoil, con un tanque de almacenamiento de 50 galones. Ubicado en la caseta, ver foto 6.4
Este generador eléctrico durante su funcionamiento producir emisiones de contaminantes.

Foto 6.3 Preparacion Medicion
Gases

Foto 6.4 Gasoil Planta Eléctrica
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6.4.2 Equipo Utilizado.

Equipo utilizado para realizar el muestreo de emisiones (gases) segun el plan de muestreo en las plantas
generadores de electricidad se utilizé un analizador de gases IMR 2800 P; equipado con muestreador de
gases y opacidad, filtros de aire y humedad, sensores electroquimicos y quimio luminiscentes, ademas de
microprocesador, visualizacion en pantallas impresa, etc. Este equipo es equivalente al tren de muestreo
para los métodos 1 a 5 de la US-EPA, ver foto 6.5, donde muestra el Analizador de Gases Multiples Will
2800 HE para el Muestreo de las Emisiones

Foto 6.5 Analizador de Gases

Mediciones de gases en el ducto de salida del generador, ver foto 6.6 Preparacion para la de Medicién y
toma de mediciones de gases. El ducto de salida de emisiones desde el generador, ver foto 6.7 ubicado
en un cuarto continuo a la de la planta eléctrica conectada por un ducto.

Foto 6.6 Medicion Ducto de
Salida Gases Planta Eléctrica

Foto 6.7 Ducto Escape Planta Eléctrica
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6.4.3 Metodologia.

El método de muestreo aplicado es el establecido US-EPA CFR 40 Part 60 Appendix A. El analizador de
gases de combustiéon Modelo IMR 2800 P, permite determinar parametros fisicos y quimicos de la emisidn,
gue son los siguientes:

e Temperatura del ambiente.
Temperatura de los gases.
Exceso de aire.

Presién interna.

Eficiencia de la combustion.
e Oxigeno (02).

e Monoxido de Carbono (CO).
e Oxidos de Nitrégeno (NOXx).
e Didxido de Azufre (SO2).

e Didxido de Carbono (CO2).

6.4.4 Alcance Técnico del Muestreo.

El muestreo por el método manual de las emisiones se realizd a (1) chimenea ducto con motor de
combustion, que trabaja con combustible Diesel. Los objetivos fueron los siguientes:

e Determinar la descarga a la atmosfera de sustancias debido a la combustién.
e Determinar el cumplimiento de las normas de emision.
e Evaluar las eficiencias de los mecanismos de control establecidos.

3. METODO 1- Seleccién del sitio de muestreo, determinacién del nimero de puntos y su localizacién en
chimeneas y/o ducto de fuente fija artificial.

6.4.5 Procedimientos.

Localizacién de los puntos de muestreo. Las mediciones se realizaron al final del ducto de salida del
generador, no existe escalera de acceso fija, y cumple con la distancia establecida segun el didmetro del
ducto de salida. Presenta buen estado fisico, operativo y de conservacién. En el cuadro 6.4 se muestran
los datos técnicos de la fuente.

Cuadro 6.4 Datos Técnicos de la Fuente Muestreada
Fuente Generador Eléctrico
Categoria de Fuentes Puntual

Tipo de Combustible Fuel Oil heavy

Fuente: Elaboracién Propia
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Se analiza los resultados de las emisiones haciendo énfasis en los pardametros:

1. LEL (combustible sin quemar)

2. gA (eficiencia)
3. LAMBDA (Exceso de aire)

Los resultados de las emisiones desde el ducto de salida del generador con (3) repeticiones o mediciones

se muestran en el Cuadro 6.5, estos valores como rige la norma son mostrados normalizados.

Cuadro 6.5 Resultados de los Muestreos en el Ducto de Salida.

Parametros Calibracion Medicion Medicion2 Medicion3 Promedio Normalizado
T-Room 28°C 29°C 28°C 33°C 30°C
T-Gas 28°C 211°C 210°C 211°C 210°C
Co2 0.0% 2.6% 2.7% 26% 2.6% 1.74
02 20.9% 17.5% 17.4% 17.5% 17.4% 11.5
Cco Omg 626mg 685mg 612mg 641.mg 424.0
No Omg 432 mg 459mg 143mg 444mg 294.1
NO2 Omg 72mg 77mg 75mg 74.6mg 49.3
Nox 0++mg 505mg 536mg 518mg 519mg 517
SO2 Omg 30mg 30mg 32mg 30.6mg 20.9
LEL 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0% 0.0
qA ++ 43.4% 42.3% 42.6% 42.7% 28.2
Lambda ++ 6.1% 5.9% 6.1% 6.0% 7.9

Fuente: Elaboracién propia con resultado obtenidos

Los resultados como valores promedios de los contaminantes se presentan en el Cuadro 6.6, asi como los

valores normados segun la NA-AI-002-03. Como se observa en ninguno de los casos se supera los valores
normados.

Cuadro 6.6 Resultados como Valores Promedios de los Contaminantes Muestreados

. Norma de Aire ‘ Obtenidos Cumplimiento de la
Contaminantes En ma/Nm? NA-AI-002-03
NO2 2200 49.3 Cumple
SO2 2200 20.9 Cumple
co 1150 641 Cumple

Estos valores estan por debajo de la norma se realizé en el de generador e incluyendo el tubo de escape
por lo que la contaminacion por los combustibles de Diésel es minima.

6.5 Identificacion Fuentes, Actividades Generadoras de Ruido.

Los operativos son los siguientes:
1. Establecen los lugares generadores de los tipos de emisiones haciendo un diagrama.
2. Establecer su origen si son fuentes fijas o maviles.
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Esta actividad quizds la mas importante medida orientadas al control de las fuentes méviles de emisiones
son ondas producidas por los equipos maquinarias y camiones de transporte de materiales y materia
prima y grava y en las fuentes fijas como planta de procesamiento, manejo de material en linea blancay
gris del material en almacenes y areas de servicios. Se realizé un diagrama con puntos de monitoreo, en
las horas rico de produccién.

6.5.1. Metodologia.

Para la ubicacién de los puntos de muestreo se hizo un inventario previo para definir los focos emisores
del proyecto. Su distribucidn grafica se puede observar en Plano figura 6.1 (anterior) y en él se describe
el nombre y se muestra su ubicacion la secuencia de fotos 6.9 (R1, R2, R3, R4, R5 y R6).

Se establecen a continuacion los criterios, equipamiento y andlisis de los resultados por las especialistas
como un producto de la evaluacidn.

En el area de la planta ver figura 6.1 marcado como@ anterior se realizd el andlisis de nivel de presiéon
sonora, ruido ambiental y laboral, utilizando sonémetros con reconocimiento y procedimiento basados
en 1SO 1996-2: “Accustcs-Description measurement and assessment of environment noise”. Los analisis
se realizaron con el cumplimiento de normas de la agencia de Proteccion Ambiental de los Estados Unidos
(US-EPA). Se utilizé un sonémetro Extech tipo Il modelo 407732 y calibrador modelo 407722.

El ruido fue muestreado en areas del proyecto en horario diurno. Para ello fue utilizado un sonémetro
Extech con escala de medicion de 30 a 130 dB y ponderacidn A, ver foto 6.8. Los resultados fueron
comparados con la Norma Ambiental (NA-RU-001-03) sobre la proteccidn contra ruidos.

Foto 6.8 Sondmetro Utilizado

En el andlisis de los muestreos de ruido para determinar los niveles actuales y las fuentes asociadas a los
mismos, se separan los focos de emisidn y se determinan las fuentes de origen.
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6.5.2. Analisis Resultados.

Ademas, para su clasificacién son comparados con los valores normados en la Norma NA-RU-001-03, ver
Cuadro 6.7.

Cuadro 6.7 Valores Normados en la Norma NA-RU-001-03.

A: Moderado Molestia 50a 65 Diurno (7am-9pm)
40 a 50 Nocturno (9pm-7am)

B. Alto Molestia grave 65a 80 Diurno (7am-9pm)
50a 65 Nocturno (9pm-7am)

C. Muy alto Riesgos 80 hasta 90 En 8 horas

D. Ensordecedor | Riesgos graves de pérdida de audicién | Mayor de 90 | Por lo menos en 8 horas
Hasta 140

Las fotos 6.9 representa las mediciones por dreas se muestran en la secuencia (R1, R2, R3, R4, R5 y R6)

Foto 6.9R3 Muestreo Area
Produccidén Linea Gris

Foto 6.9R2 Medicidn Ruido
Linea Blanca

Foto 6.9R1 Medicidn Ruido
Oficina

Foto 6.9R4 Medicién Ruido Foto 6.9R5 Muestreo Patio Foto 6.9R6 Medicion Ruido

Planta Eléctrica Almacén Patio Maniobra
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En el cuadro 6.8 resume los resultados de los ruidos medidos en los diferentes lugares al igual que la figura

6.2

El cuadro 6.9 presenta los niveles de ruido.

Lugar de Muestreo H Nivel
® Cumplimiento

R1. Oficina 56.1 Cumple

R2. Nave Producida Linea Blanca | 80.9 No cumple
R3. Nave Produccién Gris 85.6 No Cumple
R4. Planta Generacién Eléctrica 102.7 No Cumple
R5. Almacén Materia Prima 54.4 Cumple

R6. Patio Maniobra 67.6 No Cumple

Cuadro 6.8 Puntos del Muestreo de Ruidos Resultados y Nivel Cumplimiento (alto y bajo).

Los Ruidos en lugares que no cumplen deberan utilizarse de forma obligatoria protectores de EPE.

Figura 6.2 Niveles de Ruidos por Area (dBA)

Nivel de Ruido (dBA)

102.7
100
85.6
80.9
80
B R 67.6
T e 54.4
40 +
20
0 Oficina Generador Area Almacén Maquinarias Patio de
Electricidad Linea Blanca  Materia Prima Operacién Maniobra

Fuente: Elaborado por los Consultores
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Cuadro 6.9 Niveles de Ruidos Continuos y sus Efectos en los Humanos.

CATEGORIAS DE AREAS RUIDO EXTERIOR dB(A)
DIURNO (7AM-9PM) | NOCTURNO (9PM-7AM)

Areas I: Zonas de Tranquilidad

* Hospitales, centros de salud, bibliotecas 55 50

¢ Oficinas y escuelas 60 55

e Zooldgico, Jardin Botanico 60 55

e Areas de quietud para la reservacién de habitat 60 50

Areas II: Zona Residencial

e Area residencial 60 50

e Area residencial con industrias o comercios 65 55

Areas IlI: Zona Comercial

e Area Industrial 70 55

e Area comercial 70 55

Areas IV

a) Carreteras con uno o mas Carriles y una Via

e A través de Area | 60 50

e A través de Area |l 65 55

e A través de Area IlI 70 60

b) Carreteras con dos o mas carriles y varias vias

e Através de Area 65 55

e Através de Area |l 65 60

e Através de Area IlI 70 65

Fuente: Elaboracion propia

6.6 Calidad del Aire Particulado.

La emisidén particulada a la atmdsfera es un proceso constante, y en algunos casos el rango de
concentraciones resulta preocupante por los efectos que pueden causar sobre el medio ambiente y la
salud humana como es el caso de Harder por la naturaleza de su produccidn.

Uno de los problemas ambientales fundamentales de toda industria moderna, como la del cemento y
derivados, es establecer el control racional de los contaminantes atmosféricos y su impacto sobre el medio
fisico. Este control debe apoyarse, entre otras cosas, en el conocimiento detallado de las emisiones, su
destino y la dosis a que estan sometidos los receptores potenciales.

Por tal motivo es necesario realizar un estudio de la calidad del aire en las dreas de produccidon y ubicacidn
del proyecto. Los objetivos fundamentales son los siguientes:

a) ejecutar un diagndstico y ubicacién de los principales contaminantes y la determinacion de los niveles
de del material particulado, se fue realizado en base al inventario de fuentes y focos de emisiones en la
nave de produccidn como fuentes internas que aporten al area en cuestion.

2. Las fuentes de emisiones de polvo fugitivos identificadas.

b) Carga y descarga de cemento grava y materias prima como polvo suspendido en los depdsitos a cielo
abierto y sin de trituracién en del proyecto.

¢) Polvo suspendido en las areas de produccion de linea gris y blanca durante los procesos.

d) Polvo producto por transporte de vehiculos y camiones en la carga y descarga del producto.
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En respuesta con las acciones a la produccion de particulado Harder ha tomado las medidas preventivas
siguientes:

1. Proteccion con lonas y sacos el area de grava y materia prima.
Esta proteccidn se presenta en la foto 6.10 para evitar la fuerte de particulado durante el proceso de
descarga y carga a la tolva principal.

Foto 6.10 Proteccidon con Lona en Arena y Grava

2. Humedece las cargas de afectacion de polvo, frecuente y diariamente.

3. Utilizacidn de colectores de polvo en los procesos de produccion.

La empresa tiene instalado dos colectores de polvo los cuales se le tiene un mantenimiento periddico cada
tres meses, colocando en las principales fuentes de emisiones. Las fotos 6.11 y 6.12 presentan en
colectores de polvo con sus respectivas fichas técnicas.

Blower colector de polvo
Datos técnicos

Modelo 4-72 nimero 4.5
Rotativo

Potencia 7.5 kw
Velocidad 2.900 R / min
presion 2554.1673 pa
Giro: a la derecha

Foto 6.11 Colector de Polvo en Linea de Produccién

73

Cddigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

Colector de polvo secadora molino
Datos técnicos

Modelo KKD - 001

Velocidad 3480 r/min

Flujo 4012-7419

Presion 2014-1320

Volt 440v

Potencia 5.5kw

Amr 4.2A

Foto 6.12 Colector de Polvo Secadora Molino

Es muy importante que para asegurarse el buen funcionamiento de estos quipos un mantenimiento
riguroso de acuerdo con el manual del fabricante solo asi se asegura su efectividad real, ya que estan
ubicados en naves cerradas.
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CAPITULO VIl G - PLAN DE MANEJO Y ADECUACION AMBIENTAL (PMAA) INCLUYE LAS
SIGUIENTES FICHAS TECNICAS.

El plan de manejo de ecuacidn ambiental (PMAA), constituye los programas y medidas organizadas para
mitigar, controlar o reducir los impactos ambientales, expuestos en las diferentes fichas técnicas, y en
especial se reduciran las identificadas en el estudio como resultado de la evacuacidn realizada, con el
objetivo de cumplir con las normas establecidas en caso de qué no la cumplan.

Estas fichas son las siguientes:

7.1 Manejo de Agua Residuales.

1) Cantidad de Agua Residual.

El agua residual industrial es proveniente del proceso de lavado de equipo y area verde. Estas aguas son
conducidas por tuberias de 3” deberan pasar por una trampa de grasa y luego descargadas mediante un
infiltrante.

El agua industrial es empleada para regar el material dispuesto en almacenamiento a cielo abierto, este
se mantiene humedo para evitar deslizamiento y afectaran por el viento cuando deban ser removidos al
igual que humedecer las vias y evitar polvo innecesario.

2) Manejo Drenaje Pluvial.

Este sistema serd por los drenes naturales en la mayoria de las areas, es decir, correran de las areas altas
a las bajas, con las lluvias, utilizando las cauces y depresiones y drenajes naturales. Los caminos a través
de sus cunetas también se encargaran de evacuar las aguas de lluvia.

Las aguas pluviales de las dreas donde se almacenan y manejan productos oleosos; asi como las aguas de
limpiezas de pisos deberan ser conducidas a las trampas de grasa, ver detalle en la figura 7.1 detalla
registro y trampa de grasa, debido a las precipitaciones de la que ocurren en la zona, y las aguas de proceso
contaminadas con aceite y grasas y particulado que deberdn ser recogidas antes de ser descargadas al
suelo superficial libres de aceites goteado como medidas de control, proteccién y prevencidn de la
contaminacion del suelo y las aguas el almacén de lubricantes y combustible con areas de piso
impermeable con manchas de aceite, envases vacios y lavado de vehiculos.

Figura 7.1. Detalle de Trampa de Grasa

PLANTA A L s
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7.2 Manejo material particulado y gases.
7.3 Manejo de ruido.

7.4 Manejo de combustible.

7.5 Maneja residuos solidos.

Cada ficha técnica incluye lo siguiente:

a) Objetivo

b) Impactos ambientales

c) Areas por desarrollar

d) Técnicay tecnologia utilizada

e) Plan de manejo seguimiento y monitoreo

Cuadro Resumen Medidas y Costos.
f) Fichas resumen medidas y costo de cada una de las fichas técnicas

Matriz siguiente seguimiento y monitoreo

Datos generales de la instalacion.

Descripcion de la instalacién y las actividades.
Descripcion del entorno ambiental y social.
Servicios.

Componente social.

Caracterizaciones ambientales.

Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental.
Anexos: Informes y documentos.

PN A WNE

En la portada del estudio se colocard el nombre del proyecto y su codigo.

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

Objetivos

industriales y domésticas durante la fase de operacion.

enfermedades infecto-contagiosas.

e Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales

e Proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde con los volumenes generados, evitando la
contaminacion de cuerpos de agua superficiales o suelos receptores y la propagacién de

Impactos Ambientales

e Infiltracion de residuos liquidos al subsuelo.

e Derrame de combustibles.

Acciones e Tratamiento inadecuado/deficiente de las aguas residuales.

que e Depodsito de residuos sélidos en suelos no impermeabilizados.
Generan e Derrame de residuos oleosos por mantenimiento de plantas eléctricas,
Impactos maquinarias y equipos.

e Alteracién de las propiedades fisico-quimicas de las aguas.

e Contaminacién de los suelos.

e Afectacion de la dindmica de las aguas superficiales y subterraneas.
Impactos e Contaminacion de los cuerpos de agua por infiltracion de lixiviados.
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Acciones Por Desarrollar

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
industriales, domésticas y de escorrentia generadas en las instalaciones donde son desarrolladas sus
operaciones.

2. Institucidn responsable de la manipulacidn del sistema de tratamiento, lugares de disposicidn final
de los lodos luego del tratamiento y de los efluentes liquidos luego del tratamiento. Instalacion de bafios
portatiles en caso de adecuacion.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. El sistema de tratamiento debe estar acorde con los estandares de calidad de la instalacion, estar
disefado en funcién del grado de depuracién requerido, y los parametros fisico-quimicos y
bacterioldgicos de sus efluentes deben de la normativa vigente.

2. Mantenimiento periddico (de acuerdo con el manual de operacidn) del sistema de tratamiento
utilizado.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

¢ Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacién del sistema de tratamiento.

¢ Mantenimiento periddico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.

¢ Evaluacién periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnoldgico
de mayor eficiencia.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacidn.

No.2 Manejo de Material Particulado y Gases

Objetivo Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados
por las operaciones de la instalacion.

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Operacién y mantenimiento de maquinarias y equipos.

gue generan ¢ Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
impactos * Generacion de ruidos por generadores eléctricos, equipos, maquinarias.
Impactos ¢ Aumento de material particulado y gases en el entorno de la instalacion.

¢ Emisiones de gases de generadores eléctricos, chimeneas y vehiculos.
» Afectaciones a la salud de los trabajadores por efecto de los gases contaminantes.

Acciones Por Desarrollar

Las principales fuentes de emisidn de material particulado y gases en el drea de operacién de la
instalacidon son: operacidon de maquinarias y la accién del viento en areas abiertas. La prevencién y
mitigacién de los posibles impactos a generar se pueden lograr con medidas sencillas como, por
ejemplo:

1. Realizacién de medidas de prevencion y control de emision de particulas.

2. Realizacién de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para
evitar sobrepasar los limites permisibles de concentracion de gases nocivos.

3. Realizar mantenimiento periddico de equipos, maquinarias, generador eléctrico y vehiculos, para el
control de la emisién de gases.

4. Incentivar el uso de equipos de proteccion personal y seguridad a los empleados, para garantizar la

menor exposicion y contacto posible a polvos, gases, humo, entre otros.
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5. Educacion y capacitacidn a todo el personal sobre las medidas de prevencién y control en la emision
de material particulado. Igualmente, capacitacién relacionada con las medidas de prevencidn, para
evitar

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Control de velocidad vehicular y sefializacidon en zonas no pavimentadas.

2. Humectacidon permanente de zonas no pavimentadas.

3. Realizacién de mantenimiento preventivo periédico de maquinarias, equipos y vehiculos.
4. Dotacidén a personal expuesto de equipos de protecciéon y seguridad.

5. Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal de la instalacién.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

» Verificacién de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacién de la
instalacion.

* Monitoreo permanente de las emisiones de gases (planta de emergencia, equipos, camiones etc.).

¢ Realizacién de examenes médicos periddicos al personal que labora en la instalacidn, que permitan
la adopcion de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de
higiene ocupacional y riesgos laborales.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

No. 3 Manejo de Ruidos

Prevencion, control y mitigacién de los niveles de ruido generados en las operaciones de la instalacidn

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Adecuacién y operacién de las instalaciones.
gue generan ¢ Mantenimiento del generador eléctrico, maquinarias y equipos.
impactos e Generacion de ruidos por la utilizacion de la planta eléctrica, maquinarias y
equipos.
Impactos Incremento en el nivel de ruido en el drea de las instalaciones y su area de influencia
directa.

Acciones a Desarrollar

1. Definicidn los puntos de generacién de ruido.

2. Realizacién de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacién de los niveles de ruido que
ocasiona la empresa en sus operaciones.

3. Realizar el mantenimiento adecuado del generador eléctrico, equipos y las maquinarias utilizadas en
las operaciones de la empresa.

4. Adecuar los horarios de trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

5. Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por bocinas,
motores desajustados, frenos, entre otros.

6. Capacitar al personal de la empresa en el manejo del ruido.

7. Incentivar el uso de equipos de proteccion personal que garanticen la menor exposicion posible al
ruido.
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Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Instalar encerramientos acusticos, tanto en el interior como en el exterior de las instalaciones y los
lugares de generacidn del ruido, mantener ventilacién e iluminacidn adecuadas para los empleados de
la instalacion.

2. Mantenimiento periddico del generador eléctrico, maquinarias, equipos y vehiculos.

3. Realizacidn de talleres educativos y capacitaciones al personal de la empresa, operadores de
vehiculos, maquinarias y equipos.

4. Dotacidn al personal de implementos de seguridad (protectores auditivos).

Plan de Manejo, Seguimiento Y Monitoreo

¢ Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

* Verificacién de medidas, acciones, tecnologias planteadas y control de ruido.

¢ Control del mantenimiento de maquinarias, equipos, generador eléctrico y vehiculos vinculados a la
operacién de la instalacion.

¢ Insonorizacion de caseta de generador eléctrico utilizado en las actividades de la instalacion.

¢ Realizacidon de exdmenes médicos periddicos al personal que permitan la adopcién de indicadores
de

morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos
profesionales.

¢ Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en
la

empresa para lograr una solucion efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacion positiva con
aportes

o ideas para mejorar el ambiente de trabajo en la empresa.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacidn.

No. 4 Manejo de Combustible

Objetivo Prevenir, controlar y mitigar los impactos ambientales ocasionados por el manejo
de combustibles, durante las actividades de operacién de la empresa.

Impactos Ambientales

Acciones Adecuacion de las instalaciones, operacién y mantenimiento del generador
que generan eléctrico, maquinarias y equipos, manejo inadecuado de los residuos oleosos.

impactos

Impactos Contaminacién de suelos por derrame de hidrocarburos, residuos oleosos, liquidos

de los equipos, maquinarias y generador eléctrico.

Acciones por Desarrollar

El combustible es fuente energética para el generador eléctrico, maquinarias y equipos empleados
durante la realizacidon de las operaciones de la empresa. Para el manejo de los combustibles se
consideran los siguientes aspectos:

4. Minimizar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petréleo, en sectores cercanos a
cursos de agua.

5. Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles y disposicién de
los residuos oleosos. El almacenamiento de combustible requiere realizarse en lugares confinados y
cubiertos que se ubicaran a una distancia de no menos de 40 metros de los cursos de agua e
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instalaciones temporales para evitar que se presenten derrames o fugas que puedan contaminar el
suelo, asi mismo, requieren la instalacion de trampas de grasas.

6. Prevencién y control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles.
7. Utilizar un sistema adecuado de bombeo y areas impermeabilizadas. En caso de derrames de algun
producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con aserrin,
tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta capacidad de
impermeabilizacion y lejos de los cursos de agua.

8. Almacenar combustible, de acuerdo con las necesidades de operacién, cantidades minimas de
combustibles, el muro de retencidn del tanque de almacenamiento debe contener el 10% por encima
del volumen total del mismo, valvula de drenaje y debe estar identificada por el tipo de hidrocarburo.
9. En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos para el derrame de
hidrocarburos.

10. Capacitacidn y entrenamiento de brigadas contra incendio y los procedimientos establecidos para
el derrame de hidrocarburos que se tenga.

11. Impermeabilizar el drea de parqueo, adrea de depdsito de desechos, desperdicios y chatarras, y el
area de circulacién o patio de maniobras de camiones o vehiculos de transporte en su totalidad.

12. Organizar el acopio exterior de metales, desperdicios, grava, arena, madera y chatarras.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Mantener las areas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento de combustibles.

2. Instalacion de sistemas para la prevencion y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, (tanques de almacenamiento de combustibles, residuos oleosos y sistemas de
conduccién).

3. Uso de elementos como pafios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencion y limpieza de
derrames accidentales.

4. Ubicacion efectiva de elementos para la contencién y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos, estopa, boom. esponja, entre otros).

5. Definicién de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normativa vigente.

6. Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacion, para la manipulacién de
combustibles, residuos oleosos, sélidos peligrosos y no peligrosos, aceites usados y material utilizado
luego de la contencidn y limpieza de derrames accidentales.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

¢ Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el almacenamiento,
transporte, disposicién de combustibles y residuos oleosos.

¢ Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencion, y deteccion de fugas y derrames.
¢ Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y generador eléctrico vinculados a la operacién
de la instalacidn.

e Capacitacion del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccién de fugas,
atenciéon de derrames).

Nota: Presentar ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.

80

Codigo
S01-24-24-05118



Declaracion de Impacto Ambiental (DIA)
HARDER

No. 5 Manejo de Residuos Sélidos

Objetivo Implementar las medidas preventivas y control necesarios para el manejo
adecuado de los residuos sélidos domésticos, que se generan en la instalacion
con el fin de proteger la salud humana, comunidades del entorno y los recursos
suelo, aire, agua y paisaje.

Impactos Ambientales

Acciones ¢ Mantenimiento generador eléctrico, maquinarias y equipos.
que generan ¢ Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
impactos ¢ Limpieza de areas no impermeabilizadas.

¢ Contaminacion del suelo.

* Modificacién del paisaje por disposicién inadecuada de los residuos sélidos.
* Generacion de lixiviados en adreas de residuos sélidos (peligrosos y no
peligrosos) no impermeabilizadas.

e Aumento de plagas y roedores.

Acciones por Desarrollar

Los residuos se podrian clasificar en reciclables, reutilizables, desechos organicos, materiales téxicos,
entre otros. Las actividades mencionadas a continuacidn se orientan a la prevencidon y control que se
va a realizar en el adecuado manejo y disposicidén de los residuos sélidos domésticos:

1. Clasificacién de los residuos sdlidos peligrosos y no peligrosos, relacionados con el lugar de
generacion, cantidades producidas y composicién. En base a la clasificacién proyectada, determinar el
tipo de disposicién final de los residuos generados.

2. El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos solidos requiere disponer de
recipientes independientes e identificables claramente, para lograr la separacién de los residuos desde
su fuente de generacidn.

3. Capacitacién, sensibilizacion y educacidon del personal que labora en la instalacidon sobre la
importancia del manejo adecuado de los residuos sdélidos generados.

4. Planificar la disposicidn final de los desechos provenientes del desmantelamiento y/o abandono de
la instalacion.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

e Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sélidos peligrosos
y no peligrosos establecidas.

* Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicién de residuos
solidos peligrosos y no peligrosos.

¢ Control y seguimiento periédico de los residuos solidos peligrosos y no peligrosos generados por las
labores realizadas por la empresa, que incluyan lugares donde se originan, cantidades producidas y
composicion para analizar tendencias en la reduccién y manejo en la disposicién final.

e Efectuar observaciones, mediciones, evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados; con
el objeto de identificar los impactos, riesgos potenciales hacia el ambiente, salud publica y para evaluar
la efectividad del sistema de control.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.
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Ficha Resumen con las Medidas y Costos de Mitigacidn Fase de Operacion

HEDCE M:rr:‘et:ioe:t::iecuaaon Técnica / Tecnologia Utilizada C;sl,)t;)s

1) Construccion (3) Trampas de Grasa (3) B 30,000

No. 1. Manejo de Aguas Residuales 2) Utilizacién de Detergente Organico C 3,000
3) Mejora Canales de Drenaje B 1,500

1) Utilizacién de Mascarillas Industriales C 2,000

No.2. Manejo de Material Particulado y Gases 2) Utilizar Diesel Optimo C 5,000
3) Mantenimiento Preventivo B 4,500

1) Utilizacién de Orejeras C 3,800

No. 3. Manejo de Ruidos 2) Mantenimiento de Cambios de Filtros C 1,200
3) Mantenimiento Preventivo B 4,500

1) Evitar Derrame en Pisos C 1,000

No. 4. Manejo de Combustible 2) Utilizar Detergente Organico C 1,500
3) Depositar Envases en Lugar Seguro B 130

1) Impermeabilizar Plataforma A 7,500

No. 5. Manejo de Residuos Solidos 2) Contratar Gestores Autorizados B 1,000
3) Utilizar Zafacones Rotulados y Cerrados B 2,500

TOTAL RDS$ 69,130

A= Alta Tecnologia / B= Media Tecnologia Tradicional / C= Baja Tecnologia Simple
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RESUMEN EJECUTIVO

La empresa Harder SRL, ubicada en la zona industrial DISDO, ubicada en las coordenadas UTM X388345-
Y20457619 X388289.91 y 7204538, en la circunvalacién de Los Alcarrizos, se dedica a la produccién de
lineas cementicias, como morteros (mezcla para empanete), pegamento y derretidos para ceramicas y
productos adhesivos con agente adherentes de concreto, cola blanca, cola amarilla, cemento PVC para
tuberias, entre otros, con la compra de grava y piedra

Se ubica en un complejo grupo de (7) naves sobrepuesta con (2) lineas de produccién bien definidas,
blanca y gris, con equipos y maquinarias conectadas e integradas para la produccién industrial que cada
vez se hace bajo el concepto de desarrollo sostenible, aplicando paulatinamente las practicas ambientales
y medidas de control mds adecuada, tanto en la fase de operacién como en la ampliacién de las
construcciones que ejecutan de acuerdo al plan maestro establecido.

Ademas, utiliza los equipos instrumentos de equipos de proteccidn laboral de sus empleados, que estdn
sometidos a un entrenamiento y capacitacién constante, los cuales avanzan en los aspectos del
conocimiento.

Se han realizado las caracterizaciones de las aguas residuales; de los gases de combustidn del generador
eléctrico, ademds de un diagndstico base para el control de particulado iniciado con la colocacién de
equipos de control del polvo y medidas de manejo y mantenimiento que disminuye las emisiones de
particulado producidos en este tipo de empresas que por su naturaleza emiten.

Con esta Declaracién de Impacto Ambiental la empresa ha iniciado los controles en su produccién de
residuos solidos de diferentes tipos, la construccién de estructuras de almacenamiento de sustancias y
desechos peligrosos, su almacenamiento y planificacién del destino final, asi como la construccion de
muros de contencion de derrame en los tanques de almacenamiento de gasoil, aceite quemado.

También dentro de la prioridad y de acuerdo a la recomendacién del Ministerio se realizé la remediacion
de suelos afectados y contaminados, asi como un replanteamiento general de las operaciones, su
sefializaciéon de los lugares de trabajo, y reorganizacion de los almacenes de deposito de materia primay
chatarras.

Se incluye también la determinacion de los lugares especificos para el acopio de desechos solidos y
peligrosos y el acopio de materia prima, y el contacto para la contratacion de un gestor autorizado por el
Ministerio.
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Sefnores

Harder SRL/ Isaias Yamil Risk Calcagfio

Promotores y/o representantes del proyecto

“Harder, R.S.L.”

Parque Industrial DISDO, Batey (Hato Nuevo), Santo Domingo Oeste.
Tel.: 809-258-801 |

Distinguidos Sefnores:

Sirva la presente para informares sobre los resultados de la fase de analisis previo, que en el marco de la
Evaluacion de Impacto Ambiental (EIA) se realizé al proyecto “Harder SRL”, Cédigo (S01-24-05118),
presentado por Harder SRL/ Isaias Yamil Risk Calcagiho , promotores y/o representantes. Conforme a la
Ley No. 64-00 (Art. 41 parrafo V) y el Reglamento del Proceso de Evaluacion Ambiental (2014), se ha
determinado que el proyecto se corresponde con la categoria B, por lo que elaborara una Declaraciéon de
Impacto Ambiental (DIA), que servira para evaluar la pertinencia de obtener un Permiso Ambiental.

En el documento anexo a esta carta se encuentran los Términos de Referencia (TdR) para realizar el
estudio ambiental, los mismos son una guia para la Evaluacion de Impacto Ambiental del proyecto. Dado
que los Términos de Referencia (TdR) han sido elaborados basado en condiciones generales e informacién
limitada en cuanto al proyecto y al entorno, de ser necesario se debe ampliar su alcance e incluir aspectos
y factores ambientales no contemplados en éstos. Por otro lado, los componentes de estos Términos de
Referencia (TdR) se abordaran sin exclusion alguna, incluyendo dar justificacion cuando algin dato
solicitado no aplique al proyecto.

Seglin la informacién presentada por el promotor, el proyecto consiste en la elaboracién de diversos
productos adhesivos de construccién, que incluyen: mezcla para panetes, pegamentos y derretidos para
ceramicas, productos adhesivos con agentes adherentes de concreto, cola blanca, cola amarilla y cemento
PVC para tuberias, entre otros.

El proyecto esta ubicado en el parque industrial DISDO, Batey (Hato Nuevo), Santo Domingo Oeste, sobre
el inmueble identificado como 308485330143, matricula No. 0100223388, con una superficie de 6,180.08
m?2, especificamente en el poligono definido por las coordenadas UTM 19Q Datum WGS84:

'E.l,’,h@' [=] Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales (MMARN)

o LENIN RAMON BUENO RODRIGUEZ - Viceministro de Gestion Ambiental (18/09/2024 16:06 AST)
: 4% Documento firmado digitalmente, para validar en medios electrénicos
2 https://buzon.firmagob.gob.do/inbox/app/mimarena/v/0b459779-0023-4774-a642-4e5ac80ebodc

Para verificar la veracidad de este documento puede escanear el Cédigo QR.
Si tiene cualquier pregunta se puede contactar a: verificacionpermisoambiental@ambiente.gob.do Pagina 1 de 18
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Nim X X Num X Y
I 388345.84 | 2045369.83 7 388319.46 | 2045259.16
2 388347.65 | 2045259.57 8 388308.39 | 2045258.93
3 388329.33 | 2045259.36 9 388292.44 | 2045258.71
4 388319.46 | 2045259.16 | 10 | 388291.46 | 2045258.69
5 388317.83 | 2045369.37 | 11 388289.91 | 2045368.88
6 388317.83 | 2045369.37

El Departamento de Sustancias Quimicas y Peligrosas recomienda lo siguiente:

La comisién de inspeccion detecté que Harder, SRL, en las actividades que realiza, incumple la legislacion
ambiental vigente. Las violaciones se detallan a continuacion:

a)
b)

<)

d)

Articulo 162 de la Ley General de Gestion Integral y Coprocesamiento de Residuos Solidos No. 225-
20 que prohibe la quema a cielo abierto de cualquier residuos o material.

Articulos 67 y 69 del Reglamento Técnico Ambiental Para La Gestion Integral De Aceites Usados por
pequenos derrames de hidrocarburos en el suelo sin impermeabilizar, ocasionados durante el
mantenimiento de maquinaria y vehiculos.

Articulo 17 de la Ley General de Gestion Ambiental y Coprocesamiento de Residuos Sélidos No.225-
20 por no utilizar los servicios de gestores autorizados para la disposicion final de los residuos
peligrosos y no peligrosos.

Capitulo 4 del Reglamento Técnico Ambiental para la Gestion de Sustancias y Desechos Quimicos
Peligrosos. El area de almacenamiento de materia prima no cumple con lo establecido en dicho
reglamento.

Articulo 21 del Reglamento Técnico Ambiental Para La Gestion Integral De Aceites Usados por no
dotar de un muro de contencion contra derrame, rotular o sefalizada, no indicando el tipo
combustible, volumen y peligrosidad el area de almacenamiento de combustible.

Recomendaciones internas

a) El ministerio no debe otorgar el permiso ambiental hasta que la empresa remedie el suelo

2.

contaminado, remita y aplique medidas preventivas o de contingencia ante cualquier eventualidad,
contrate gestores autorizados para la recoleccion de los residuos peligros y no peligrosos y
acondicione toda el drea de almacenamiento de materia prima segun los establecido en el capitulo 4
del Reglamento Técnico Ambiental para la Gestion de Sustancias y Desechos Quimicos Peligrosos.

Recomendaciones para la empresa

a) Harder, SRL debe dotar los tanques de almacenamiento de combustible de un muro de contencion
de derrames con un 10% por encima de la capacidad del tanque.

b) Harder, SRL debera remediar los suelos contaminados con gestores autorizados por el ministerio
para la disposicion de suelos contaminados, ademas tienen que detener la practica de
mantenimiento de maquinaria fuera del taller de mantenimiento.

# LENIN RAMON BUENO RODRIGUEZ - Viceministro de Gestién Ambiental (18/09/2024 16:06 AST) ,;5‘0 %o‘c
d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos 5‘ /{i‘\ 13%.
2 https://buzon.firmagob.gob.do/inbox/app/mimarena/v/0b459779-0023-4774-a642-4e5ac80ebodc o =
%, oS
,4(/4, ,,')AA

“Harder S_R.L.” (Cédigo S01-24-05118)
Para verificar la veracidad de este documento puede escanear el Cédigo QR.
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c) Harder, SRL debera acondicionar y reorganizar el area de almacenamiento de materia prima segun
lo establecido el Reglamento Técnico Ambiental para la Gestion de Sustancias y Desechos
Quimicos Peligrosos.

d) Harder, SRL, debera contratar los servicios de mantenimiento, tratamiento y disposicion final de
residuales generados, a gestores autorizados y registrados en el Ministerio de Medio Ambiente y
Recursos Naturales.

Cronograma de cumplimiento

PLAZO DE EJECUCION DE LAS

ACTIVIDADES ACTIVIDADES

|. Impermeabilizar el area de parqueo, area de depésito
de desechos, desperdicios y chatarras, y el area de | Tres (3) meses a partir de la fecha de
circulacion o patio de maniobras de camiones o | emisién del presente cronograma
vehiculos de transporte en su totalidad.

2. Dotar a los empleados los equipos de seguridad
personal necesarios, tales como: guantes, botas, | Tres (3) meses a partir de la fecha de
protectores auditivos, lentes, entre otros, que | emision del presente cronograma
garanticen su proteccion, seguridad e higiene.

3. Disponer de un botiquin de primeros auxilios con los
equipos y utensilios necesarios para los casos de | Un (1) mes a partir de la fecha de emisién
emergencia que pudieran ocurrir en el desarrollo de | del presente cronograma

sus operaciones.

4. Senalizar e identificar las distintas dreas de operacién
de la empresa (oficina, bahos, parqueo, almacén de
metales ferrosos y no ferrosos, almacén de
herramientas, almacén de productos terminados, area
de carga y descarga, area exterior de acopio Yy
clasificacién, zona de residuos, etc.) este texto lo
necesito mejor estructurado y elaborado.

Un (I) mes a partir de la fecha de emision
del presente cronograma

5. Organizar el acopio exterior de metales, | Tres (3) meses a partir de la fecha de
desperdicios, grava, arena, madera y chatarras. emision del presente cronograma

El promotor contratara un equipo de prestadores de servicios ambientales (firma o individuo segin la
especialidad técnica requerida) registrados en este Ministerio, que sera responsable de elaborar el Estudio
Ambiental, usando como guia estos Términos de Referencia. El documento para entregar seguira el esquema y
las especificaciones establecidas en los Términos de Referencia (TdR) anexados y se depositara en el
Ministerio mediante comunicacion firmada por el promotor o representante.

d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos
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Los Términos de Referencia (TdR) tienen una validez de un ano a partir de la fecha de ser emitidos. Se
concede un plazo de quince (15) dias calendario, contados a partir de su entrega, para solicitar aclaraciones
o modificacion, en caso de tener alguna.

Se incluira las tres (3) ultimas declaraciones jurada s de individuos o sociedades (IRl o IR2) de la Direccion
General de Impuestos Internos (DGlII), en caso contrario le sera devuelto el estudio ambiental.

De manera especial se incluira en el estudio el costo detallado por area para el desarrollo del Plan de
Manejo y Adecuacién Ambiental (PMAA).

Atentamente, les saluda,

Lenin Bueno
Viceministro de Gestion Ambiental

LB/NB/NAD/nnnm
|7 de septiembre de 2024

Anexo:

Términos de Referencia guia para la Evaluacion Impacto Ambiental.

Nota:

La entrega de documentos relativos a este proyecto sera realizada estrictamente por el promotor de este, o por un
representante debidamente identificado y autorizado, se presentara evidencia de su autorizacion para la salida de
documentacion. El Ministerio de Medio Ambiente y Recursos Naturales se reserva el derecho de solicitar informacion
adicional, en el caso que se considere necesario.
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Términos de Referencia para la Declaracion de Impacto Ambiental y Programa de Manejo y

Adecuacion Ambiental proyectos Categoria B
“Harder S.R.L.”
Cddigo (S01-24-05118)

CONTENIDO DEL ESTUDIO AMBIENTAL

El Permiso Ambiental es producto de la evaluacién que realiza el Ministerio de la informacién que se
obtuvo en la visita previa y la que se incluye en el Informe Ambiental, el cual debe ser veraz, especifico
y dirigido a mostrar con fidelidad los temas ambientales relacionados con la instalaciéon y sus
operaciones.

Se presentan estos términos de referencia como guia general en la presentacién de la informacién,
entendiendo que habra aspectos no aplicables a todas las instalaciones. En caso de informacion
incompleta, el Ministerio se reserva el derecho de solicitar informacién complementaria, lo cual
representa atrasos en el proceso de evaluacién, por lo que se solicita encarecidamente cumplir con
precisién y debidamente completados los siguientes componentes.

A- Datos Generales de la Instalacion

1. Nombre de la empresa propietaria u operadora:
Nombre de la planta o instalacién:
3. Datos personales del propietario o representante de la empresa propietaria u operadora:
e Nombre:
e Teléfono:
e Direccidn:
e Correo electrénico:
e WhatsApp:
4. Registro mercantil:
5. Direccidn de la empresa o instalacién indicando paraje, seccidon, municipio y provincia:
6. Objetivos de la empresa o instalacidn:
7
8
9

N

Tiempo en operacién:
Organigrama de la empresa incluyendo su estructura o unidad ambiental:
. Cantidad de empleados y turnos de trabajo:

10. Horarios de trabajo:

11. Constancia de los tres (3) ultimos afios fiscales (utilidades netas, avalados por la DGII):

12. Titulo de propiedad o contrato de arrendamiento de los terrenos:

13. Certificacidn del Ministerio de Industria y Comercio:

14. No Objecién del Ministerio de Salud Publica y Asistencia Social (aplica para alimentos, medicinas,
fumigadoras, y similares):

15. Certificacidon de suministro de Agua Potable por la Corporacidn de Acueductos y Alcantarillados.
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B- Descripcion de la Instalacion y las actividades
1. Descripcion del conjunto de la planta fisica de la instalacion:
e Extension total de terreno:
e Coordenadas en UTM 19Q, datum WGS84; del poligono del terreno y/o plano catastral con
coordenadas UTM:
e Area de construccién:
e Cantidad y tipo de infraestructuras:

2. Descripcion detallada de todas las actividades y componentes de la instalacion:
e Oficinas administrativas:
e Areas de proceso:
e Laboratorios:
e Areas de acopio de materia prima:
e Almacenamiento de productos terminados/reactivos:
e Condiciones de almacenamiento:
e Talleres de mantenimiento:

e Cocina:
e Comedor:
e Otros:

3. Diagrama de distribucién con la ubicacion de las maquinarias, drea de operaciones,
generadores eléctricos, depdsito de combustible, instalaciones sanitarias, entre otras. Incluir
fotografias a color que muestren las condiciones de estas.

4. Lista y procedencia de materia prima y productos adicionales utilizados (sustancias quimicas
utilizadas en los diferentes procesos). Incluir hojas de datos de seguridad (MSDS) de cada una
de las sustancias usadas.

5. Descripcion detallada del proceso de produccién (de cada actividad productiva que se realiza).

6. Volumen de produccién mensual y/o anual de cada actividad productiva que se realiza.

7. Especificaciones del proceso de recoleccidn y transporte de los residuos liquidos y oleosos.

8. Tipos de productos y envases utilizados.

9. Paises a los que exportan.

10. Capacidad de produccion de la planta / por hora.

11. Describir las areas de depdsito de combustibles y lubricantes, sedimentos, residuos sélidos, etc.

12. Indicar consumo de agua diario.

13. Volumen despachado para produccion local y extranjera:

14. Lista de maquinarias y equipos, capacidades utilizadas, ciclos de mantenimiento:

15. Sistemas y equipos de seguridad, proteccidn de la infraestructura y el personal operativo.
Suministro de medios de proteccidn y equipo de proteccion del personal: botas, gafas, batas,
entre otros. Descripcién de los extintores, equipo de deteccion de humo y alarmas de
activacidn manual para evacuaciones de emergencia.

16. Evaluacion de riego y plan de contingencia.

d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos
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C- Descripcion del entorno ambiental y social (en 500 metros)

ok wnNpR

Usos de suelo de los solares colindantes

Areas vulnerables a deslizamientos e inundaciones
Rios o humedales

Cainadas

Escuelas, hospitales

Centros de alta concentracidn de personas

D- Servicios

1. Agua potable:

Indicar el consumo de agua de la instalacion en términos de volumen por dia de operacion
Usos

Fuentes de abastecimiento.

Redes de distribucion

Almacenaje

Tratamiento aplicado.

Si la fuente de abastecimiento es un pozo tubular deben anexar caracteristicas de este:
Profundidad maxima, didametro maximo, caudal maximo a explotar y la ubicacién con
coordenadas UTM.

Presentar un estudio hidrolégico, determinar el régimen hidrolégico y los caudales
maximos, medios y minimos mensuales multianuales de las fuentes de mayor
importancia a intervenir.

Presentar un mapa hidrogeoldgico con la localizacién de los puntos de agua identificados.

2. Aguas residuales (para aguas tipo domésticas, industriales y pluviales):

Origen

Volumen generado

Diagrama de canalizacion

Tratamiento

Descripcion de los sistemas de tratamiento
Disposicion final

Punto de descarga

3. Energia eléctrica:

Fuente

Consumo total

Cantidad de generadores eléctricos existentes
Combustible utilizado

Banco de transformadores

4. Residuos sélidos peligrosos y no peligrosos:

~ . 1
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e Composicion

e Frecuencia de produccién

e Potenciales contaminantes y clasificacién de peligrosidad y toxicidad (CRETIB)

e Tratamiento

e Sistema de disposicién final adaptado para cada tipo de residuo clasificado.

e Residuos peligrosos (lamparas fluorescentes, bombillos, filtros, cartuchos de impresoras,
baterias usadas, entre otros).

o Disposicidn final.

e Gestor autorizado contratado.

3. Residuos oleosos:
e Volumen generado
e Almacenamiento
e Manejo y destino final
e Cuantificacién de los aceites usados generados durante el mantenimiento de los equipos,
magquinarias, generadores y vehiculos.
e Gestor autorizado contratado.

E- Componente social

Realizar un Analisis de Interesados en el area de influencia directa a la instalacion
En caso de denuncia, presentar los argumentos y evidencias de todas las partes (incluyendo el operador)

1. Dotar a los empleados los equipos de seguridad personal necesarios, tales como: guantes, botas,
protectores auditivos, lentes, entre otros, que garanticen su proteccion, seguridad e higiene.

2. Disponer de un botiquin de primeros auxilios con los equipos y utensilios necesarios para los
casos de emergencia que pudieran ocurrir en el desarrollo de sus operaciones.

3. Seifializar e identificar las distintas areas de operacion de la empresa (oficina, bafios, parqueo,
almacén de metales ferrosos y no ferrosos, almacén de herramientas, almacén de productos
terminados, drea de carga y descarga, area exterior de acopio y clasificacién, zona de residuos,
etc.) este texto lo necesito mejor estructurado y elaborado.

F- Caracterizaciones ambientales

La empresa presentara informacién analizada, critica y pertinente, evitando la presentacién de datos
irrelevantes. En esta parte se requiere la caracterizaciéon de:

1. Aguas residuales: Se realizard muestreos al agua residual proveniente del proceso de produccion

de las actividades de la instalacién (muestras representativas), indicar fechas de muestreos y
numero de muestras. Los parametros para analizarse seran los siguientes: pH, DBOs, DQO, grasas y
aceites, nitrégeno amoniacal, fésforo total, alcalinidad, oxigeno disuelto, sélidos suspendidos
totales, cloruros, color, coliformes totales y coliformes fecales, y otras indicadas en la norma

d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos
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ambiental dependiendo de las actividades productivas que se realicen. Realizar las mediciones de
las descargas de calidad de aguas.

Indicar (tipo domésticas, industriales y pluviales). Generaciéon de estas y tipo de tratamiento
aplicado dependiendo de las actividades que realice la empresa.

2. Identificar fuentes y actividades generadoras de ruido: realizar mediciones de ruido durante las
horas pico de operacién que incluya todos los equipos generadores, ubicar las fuentes generadoras
en un mapa de ruido o diagrama de las instalaciones indicando también los puntos donde se realizé
monitoreo.

3. Emisiones atmosféricas: realizar muestreos de gases de combustidén y cenizas generados en las
chimeneas y ductos de escape de los equipos (generadores eléctricos y térmicos). Realizar las
mediciones de calidad de aire. El analisis de emisiones incluira los siguientes paradmetros: CO, NOx,
SOX, COz, MPlo_

Los valores obtenidos se relacionaran con las siguientes normas: Norma Ambiental sobre Calidad de Aguay
control de Descargas, Norma Ambiental para la Proteccién contra Ruidos, Norma Ambiental para Control
de Emisiones de Contaminantes Atmosféricos provenientes de fuentes fijas y otras.

G- Plan de Manejo y Adecuacion Ambiental

Se presentard en el Estudio Ambiental el manejo de aguas residuales, material particulado (polvos) y gases,
ruido, manejo de combustibles y manejo de residuos sélidos.

Estos estudios se seran adaptados a las caracteristicas de la instalacion y se indicaran las medidas para
mitigar, controlar o reducir los impactos ambientales de la empresa. Ademas, se indicaran las medidas
necesarias para que los valores encontrados fuera de lo establecido respecto a la norma cumplan con los
niveles prescritos en las mismas.

Estas se entregaran selladas y firmadas por el operador y/o representante de la empresa.

H- Formato De Presentacion Del Informe Ambiental

La Declaracion de Impacto Ambiental (DIA) se cargara a la nueva plataforma, para su evaluacion. En un
archivo integro en formato PDF - Las primeras paginas del estudio consistiran en:

- Hoja de presentacion conteniendo el nombre del proyecto, cédigo, nombre del promotor, nombre de la
persona responsable del Informe y fecha.
- Lista de técnicos participantes (debidamente firmada).

d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos
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- Datos generales de la instalacion.

- Descripcién de la instalacidon y las actividades.

- Descripcién del entorno ambiental y social.

- Servicios.

- Componente social.

- Caracterizaciones ambientales.

- Plan de Manejo y Adecuacién Ambiental.

- Anexos: Informes y documentos.

En la portada del estudio se colocard el nombre del proyecto y su cddigo.

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

Objetivos

e Prevenir y minimizar los posibles impactos ambientales generados por las aguas residuales
industriales y domésticas durante la fase de operacion.

e Proveer un sistema de manejo y tratamiento acorde con los volumenes generados, evitando la
contaminacién de cuerpos de agua superficiales o suelos receptores y la propagacion de
enfermedades infecto-contagiosas.

Impactos Ambientales

e Infiltracién de residuos liquidos al subsuelo
e Tratamiento inadecuado/deficiente de las aguas residuales

Acciones que L . . . . .
q e Depodsito de residuos sdlidos en suelos no impermeabilizados

I(;J]f;aecr:or; ° Derrame ‘ de res.iduos oleosos por mantenimiento de plantas eléctricas,
maquinarias y equipos.
e Derrame de combustibles.
e Alteracién de las propiedades fisico-quimicas de las aguas.
Impactos e Afectacién de la dindmica de las aguas superficiales y subterraneas.

e Contaminacion de los cuerpos de agua por infiltraciéon de lixiviados.
e Contaminacién de los suelos.

Acciones Por Desarrollar

1. Presentar toda la informacién correspondiente al sistema de tratamiento de las aguas residuales
industriales, domésticas y de escorrentia generadas en las instalaciones donde son desarrolladas sus
operaciones.

2. Institucion responsable de la manipulacidn del sistema de tratamiento, lugares de disposicidn final de
los lodos luego del tratamiento y de los efluentes liquidos luego del tratamiento. Instalacion de bafios
portatiles en caso de adecuacion.

d Documento firmado digitalmente, para validar en medios electronicos
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Técnica / Tecnologia Utilizada
1. El sistema de tratamiento debe estar acorde con los estandares de calidad de la instalacion, estar
disefiado en funcidon del grado de depuracidn requerido, y los parametros fisico-quimicos vy
bacterioldgicos de sus efluentes deben de la normativa vigente.
2. Mantenimiento periddico (de acuerdo con el manual de operacién) del sistema de tratamiento
utilizado.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo
e Seguimiento y control del sistema con base en el manual de operacién del sistema de tratamiento.
e Mantenimiento periédico de los elementos que constituyen el sistema de tratamiento.
e Evaluacion periddica de la eficiencia del sistema de tratamiento, y de opciones de cambio tecnoldgico
de mayor eficiencia.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacion.

No.2 Manejo de Material Particulado y Gases

o Evaluar, prevenir y mitigar las emisiones de material particulado y gases, generados por las
Objetivo operaciones de la instalacion.

Impactos Ambientales

Acciones ., L N .
que generan e Operacion y mantenimiento de maquinarias y equipos.
impactos e Manejo inadecuado de los residuos sélidos.
e Generacién de ruidos por generadores eléctricos, equipos, maquinarias.
Impactos e Aumento de material particulado y gases en el entorno de la instalacién.

e Emisiones de gases de generadores eléctricos, chimeneas y vehiculos.
e Afectaciones a la salud de los trabajadores por efecto de los gases contaminantes.

Acciones Por Desarrollar

Las principales fuentes de emisién de material particulado y gases en el area de operacién de la instalacién

son: operacidon de maquinarias y la acciéon del viento en areas abiertas. La prevencion y mitigacion de los

posibles impactos a generar se pueden lograr con medidas sencillas como, por ejemplo:

1. Realizaciéon de medidas de prevencidn y control de emisién de particulas.

2. Realizacion de monitoreo permanente de concentraciones de gases, con sistemas de alarma para evitar
sobrepasar los limites permisibles de concentracién de gases nocivos.

3. Realizar mantenimiento periédico de equipos, maquinarias, generador e
control de la emision de gases.

4. Incentivar el uso de equipos de proteccidn personal y seguridad a los empleados, para garantizar la
menor exposicion y contacto posible a polvos, gases, humo, entre otros.

5. Educacién y capacitacién a todo el personal sobre las medidas de prevencion y control en la emisién de
material particulado. Igualmente, capacitacién relacionada con las medidas de prevencién, para evitar
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Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Control de velocidad vehicular y sefializacién en zonas no pavimentadas.
2. Humectacién permanente de zonas no pavimentadas.
3. Realizacidn de mantenimiento preventivo periddico de maquinarias, equipos y vehiculos.
4. Dotacidn a personal expuesto de equipos de proteccion y seguridad.
5. Implementar medidas educativas y de capacitacion al personal de la instalacion.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

e Verificacion de medidas, acciones y tecnologias planteadas de control de emisiones.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y vehiculos vinculados a la operacién de la
instalacién.

e Monitoreo permanente de las emisiones de gases (planta de emergencia, equipos, camiones etc.).

e Realizacién de exdmenes médicos periddicos al personal que labora en la instalacién, que permitan la
adopcidon de indicadores de morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de
higiene ocupacional y riesgos laborales.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacidn fase de operacidn.

No.3 Manejo de Ruidos

Prevencién, control y mitigacién de los niveles de ruido generados en las operaciones de la instalacién.

Impactos Ambientales

Acciones e Adecuacidn y operacidn de las instalaciones.
que generan e Mantenimiento del generador eléctrico, maquinarias y equipos.
. e Generacion de ruidos por la utilizacion de la planta eléctrica, maquinarias 'y
impactos )
equipos.
Impactos Incremento en el nivel de ruido en el area de las instalaciones y su area de influencia
directa.

Acciones a Desarrollar

1. Definicidn los puntos de generacién de ruido.

2. Realizacidon de monitoreos ambientales y ocupacionales, y evaluacion de los niveles de ruido que
ocasiona la empresa en sus operaciones.

3. Realizar el mantenimiento adecuado del generador eléctrico, equipos y las maquinarias utilizadas en las
operaciones de la empresa.

4. Adecuar los horarios de trabajo para no interferir con las horas nocturnas de descanso.

5. Definir medidas de control de ruido en el trafico vehicular para evitar ruidos producidos por bocinas,
motores desajustados, frenos, entre otros.

6. Capacitar al personal de la empresa en el manejo del ruido.

7. Incentivar el uso de equipos de proteccién personal que garanticen la menor exposicion posible al
ruido.

Técnica / Tecnologia Utilizada
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1. Instalar encerramientos acusticos, tanto en el interior como en el exterior de las instalaciones y los
lugares de generacidn del ruido, mantener ventilacién e iluminacidn adecuadas para los empleados de
la instalacion.

2. Mantenimiento periddico del generador eléctrico, maquinarias, equipos y vehiculos.

3. Realizacién de talleres educativos y capacitaciones al personal de la empresa, operadores de vehiculos,
maquinarias y equipos.

4. Dotacidn al personal de implementos de seguridad (protectores auditivos).

Plan de Manejo, Seguimiento Y Monitoreo

e Mediciones periddicas de control del ruido, ambientales y ocupacionales.

e Verificacidon de medidas, acciones, tecnologias planteadas y control de ruido.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos, generador eléctrico y vehiculos vinculados a la
operacion de la instalacion.

e Insonorizacidn de caseta de generador eléctrico utilizado en las actividades de la instalacion.

e Realizacién de exdmenes médicos periddicos al personal que permitan la adopcion de indicadores de
morbilidad encaminados a controlar la efectividad de los programas de salud ocupacional y riesgos
profesionales.

e Estar atento a cualquier queja, comentario o malestar de la comunidad o del personal que labora en la
empresa para lograr una solucion efectiva, que permita, a la vez, retroalimentacién positiva con aportes
o ideas para mejorar el ambiente de trabajo en la empresa.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacién.

No. 4 Manejo de Combustible

Objetivo Prevenir,' controlar y mitigar I9§ impactos ambie'ntales ocasionados por el manejo de
combustibles, durante las actividades de operacién de la empresa.
Impactos Ambientales
Acciones L . . . L s
que generan Adecu.auc.)n de Ia§ mstalacu?m.es, operacion y manjcemmlento del generador eléctrico,
. magquinarias y equipos, manejo inadecuado de los residuos oleosos.
impactos
Impactos Conjcaminacién. de.suelos por derrame c!e hidrocarburos, residuos oleosos, liquidos de los
equipos, maquinarias y generador eléctrico.
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Acciones por Desarrollar

El combustible es fuente energética para el generador eléctrico, maquinarias y equipos empleados durante
la realizacién de las operaciones de la empresa. Para el manejo de los combustibles se consideran los
siguientes aspectos:

4. Minimizar la aplicacién y uso de sustancias quimicas, derivadas del petréleo, en sectores cercanos
a cursos de agua.

5. Asegurar el almacenamiento, transporte y adecuada disposicion de los combustibles y disposicion
de los residuos oleosos. El almacenamiento de combustible requiere realizarse en lugares
confinados y cubiertos que se ubicardn a una distancia de no menos de 40 metros de los cursos de
agua e instalaciones temporales para evitar que se presenten derrames o fugas que puedan
contaminar el suelo, asi mismo, requieren la instalacidon de trampas de grasas.

6. Prevencidny control de derrames durante el transporte y llenado de los tanques de combustibles.

7. Utilizar un sistema adecuado de bombeo y dreas impermeabilizadas. En caso de derrames de
algun producto liquido, evitar su escurrimiento haciendo canaletas alrededor y recogiéndolo con
aserrin, tierra o arena. Posteriormente, disponer el material en un sitio apropiado, con alta
capacidad de impermeabilizacidn y lejos de los cursos de agua.

8. Almacenar combustible, de acuerdo con las necesidades de operacién, cantidades minimas de
combustibles, el muro de retencién del tanque de almacenamiento debe contener el 10% por
encima del volumen total del mismo, vélvula de drenaje y debe estar identificada por el tipo de
hidrocarburo.

9. En caso de derrames accidentales, se aplicaran los procedimientos establecidos para el derrame
de hidrocarburos.

10. Capacitacion y entrenamiento de brigadas contra incendio y los procedimientos establecidos para
el derrame de hidrocarburos que se tenga.

11. Impermeabilizar el drea de parqueo, drea de depdsito de desechos, desperdicios y chatarras, y el
area de circulacién o patio de maniobras de camiones o vehiculos de transporte en su totalidad.

12. Organizar el acopio exterior de metales, desperdicios, grava, arena, madera y chatarras.

Técnica / Tecnologia Utilizada

1. Mantener las areas impermeabilizadas, para el manejo y abastecimiento de combustibles.

2. |Instalacion de sistemas para la prevenciéon y deteccion de fugas y derrames en sitios de
almacenamiento, (tanques de almacenamiento de combustibles, residuos oleosos y sistemas de
conduccidn).

3. Uso de elementos como pafios oleofilicos, aserrin, tierra o arena para la contencién y limpieza de
derrames accidentales.

4. Ubicacion efectiva de elementos para la contencidon y limpieza de derrames accidentales (arena,
aserrin, trapos, estopa, boom. esponja, entre otros).

5. Definicion de la frecuencia y el tipo de monitoreo de fugas, de acuerdo con la normativa vigente.

6. Mantener procedimientos, de acuerdo con las necesidades de operacidn, para la manipulacién de
combustibles, residuos oleosos, sélidos peligrosos y no peligrosos, aceites usados y material utilizado
luego de la contencidén y limpieza de derrames accidentales.
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Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo

e Control periddico de las condiciones ambientales de los lugares dispuestos para el almacenamiento,
transporte, disposicidn de combustibles y residuos oleosos.

e Monitoreo periddico de los sistemas instalados para la prevencidn, y deteccidn de fugas y derrames.

e Control del mantenimiento de maquinarias, equipos y generador eléctrico vinculados a la operacién de
la instalacion.

e (Capacitacién del personal en el manejo de combustibles (almacenamiento, deteccién de fugas,
atencidén de derrames).

Nota: Presentar ficha resumen con los costos y medidas de mitigacion fase de operacidn.

No. 5 Manejo de Residuos Sélidos

Implementar las medidas preventivas y control necesarios para el manejo adecuado de los residuos

Objetivo solidos domésticos, que se generan en la instalacién con el fin de proteger la salud humana,

comunidades del entorno y los recursos suelo, aire, agua y paisaje.

Impactos Ambientales

Acciones e Mantenimiento generador eléctrico, maquinarias y equipos.

que

generan |e Manejo inadecuado de los residuos sélidos.

impactos e Limpieza de areas no impermeabilizadas.

e Contaminacién del suelo.
e Modificacidn del paisaje por disposicién inadecuada de los residuos sdlidos.

Impactos e Generacién de lixiviados en areas de residuos soélidos (peligrosos y no peligrosos) no

impermeabilizadas.
e Aumento de plagas y roedores.

Acciones por Desarrollar

Los residuos se podrian clasificar en reciclables, reutilizables, desechos organicos, materiales tdxicos, entre otros. Las
actividades mencionadas a continuacion se orientan a la prevencion y control que se va a realizar en el adecuado
manejo y disposicidn de los residuos sélidos domésticos:

1.

Clasificacién de los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos, relacionados con el lugar de generacidn,
cantidades producidas y composicion. En base a la clasificacidén proyectada, determinar el tipo de disposicidn
final de los residuos generados.

El lugar de acopio o de almacenamiento temporal de los residuos sélidos requiere disponer de recipientes
independientes e identificables claramente, para lograr la separacién de los residuos desde su fuente de
generacion.

Capacitacién, sensibilizacion y educacidn del personal que labora en la instalacidn sobre la importancia del
manejo adecuado de los residuos sdlidos generados.

Planificar la disposicion final de los desechos provenientes del desmantelamiento y/o abandono de la
instalacion.

Plan de Manejo, Seguimiento y Monitoreo
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Verificacién del cumplimiento de las acciones y tecnologias de manejo de residuos sdlidos peligrosos y no
peligrosos establecidas.

Observaciones y control periddico de la eficiencia del sistema de manejo y disposicién de residuos sélidos
peligrosos y no peligrosos.
Control y seguimiento periédico de los residuos sélidos peligrosos y no peligrosos generados por las labores

realizadas por la empresa, que incluyan lugares donde se originan, cantidades producidas y composiciéon para
analizar tendencias en la reduccién y manejo en la disposicién final.

Efectuar observaciones, mediciones, evaluaciones continuas en un sitio y periodo determinados; con el objeto de

identificar los impactos, riesgos potenciales hacia el ambiente, salud publica y para evaluar la efectividad del
sistema de control.

Nota: Presentar una ficha resumen con los costos y medidas de mitigacién fase de operacidn.

Ficha resumen con las medidas y costos de mitigacion fase de operacion

Plan de Manejo y Adecuacion Técnica/ Tecnologia Utilizada COSTOS
Ambiental

No. 1 Manejo de Aguas Residuales

No.2. Manejo de Material Particulado
y Gases

No. 3. Manejo de Ruidos

No. 4. Manejo de Combustible

No. 5. Manejo de Residuos Solidos

TOTAL
LB/NB/NAD/nnnm
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Modelo 1. Matriz resumen del Programa de Manejo y Adecuacion Ambiental (PMAA)

DOCUHENTD QUE SE
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CO5STOS DEL
HOHITORED T
SEGUIHIEHTO

RESFOHSAELE
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MONITOREQ Y SEGUIMIENTO
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TOTAL GENERAL ANUAL

COSTOS DELAS
HEDIDAS

FASE DE OPERACION

Condiciones de operacion

FERIODO DE
EJECUCION DELA
HEDIDA

ACTIYIDAD {
MEDIDAS A REALIZAR

REAL 0 FOTEHCIAL
(RIESG05])
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Modelo 3. Matriz resumen de medidas de adaptacidn al cambio climatico

Comentarios sobre los
efectos esperados de la
medida de adaptacion
propuesta

Potencial medio Medidas de
Fendmeno afectado en el area adaptacion del
del proyecto proyecto

Aumento nivel del
mar

Inundaciones

Aumento de
temperatura

Precipitaciones
intensas

Sequia

Huracanes y
tormentas

Riesgos de
incendios
forestales

Infestacion de
vectores y plagas

Elevacion o
abatimiento del
nivel freatico

o Re
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4
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